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	No. 
	Modalidad
	NUMERO DE CONTRATO
	HIPERVÍCULO DE CONTRATO
	NOG
	Fecha de Adquisición
	PROVEEDOR
	MONTO DEL CONTRATO
	Plazo
	Fecha de Aprobación

	1
	COTIZACIÓN
	06-2021
	

	14147777
	19/08/2021
	CANELLA, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q.698,843.00
	3 años 
	17/08/2021

	2
	COTIZACIÓN
	16-2021
	

	15116972
	15/12/2021
	SISTEMAS EFICIENTES, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q.324,500.00
	3 años
	13/12/2021

	3
	LICITACIÓN
	08-2022
	

	16485491
	27/07/2022
	GQ, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q.3,222,000.00

	3 años
	21/07/2022

	4
	COTIZACIÓN
	13-2022
	

	17475155
	25/11/2022
	NAVEGA.COM, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q.388,000.00
	3 años
	15/11/2022

	5
	LICITACIÓN
	08-2023
	

	18868126
	20/07/2023
	NAVEGA.COM, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q.788,040.00

	1 año
	18/07/2023

	6
	COTIZACIÓN
	09-2023
	

	19368941
	24/07/2023
	SISTEMAS EFICIENTES, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q.635,600.00
	2 años
	21/07/2023

	7
	COTIZACIÓN
	10-2023
	

	19469012
	31/07/2023
	IMPORTADORA Y EXPORTADORA MARTIN, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q.790,000.00
	1 año
	27/07/2023

	8
	COTIZACIÓN
	11-2023
	

	19460929
	23/08/2023
	CANELLA, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q. 551,345.40
	3 años
	16/08/2023

	9
	COTIZACIÓN
	12-2023
	

	19368488
	17/08/2023
	GBM DE GUATEMALA, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q.850,740.50
	1 año
	10/08/2023

	10
	COTIZACIÓN
	14-2023
	

	20025599
	23/10/2023
	ELECTRÓNICA COMUNICACIONES Y SERVICIOS, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q.139,950.00
	12 meses
	12/10/2023

	11
	LICITACIÓN
	16-2023
	

	20001614
	27/11/2023
	DATUM, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q. 2,350,008.00

	2 años
	17/11/2023

	12
	LICITACIÓN
	17-2023
	

	20170025
	7/12/2023
	B&R INGENIERIA DE SISTEMAS, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q. 3,800,000.00
	2 años
	27/11/2023

	13
	LICITACIÓN
	04-2024
	

	20340710
	01/03/2024
	COMPAÑÍA INTERNACIONAL DE PRODUCTOS Y SERVICIOS, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q.3,440,160.00
	24 meses
	27/02/2024

	14
	COTIZACIÓN
	5-2024
	

	21560129
	02/05/2024
	TELECOMUNICACIONES DE GUATEMALA, S. A.
	Q.528,000.00
	24 meses
	30/04/2024

	15
	COTIZACIÓN
	6-2024
	

	21786895
	24/05/2024
	NAVEGA.COM, SOCIEDAD ANÓNIMA
	Q.352,248.00
	24 meses
	21/05/2024
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Contrato Administrativo No. 08-2022.pdf
MINISTTRIO DE FINGNZES PUBLICAS
GUATEMHLE, C &,

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: CERO OCHO GUION DOS MIL
VEINTIDOS (08-2022). En la ciudad de Guatemala, el veintiocho (28) de junio de dos
mil veintidos (2022). NOSOTROS: Por una parte, KILDARE STANLEY ENRIQUEZ de
cincuenta (50) afos de edad, casado, guatemaiteéo, Economista, de este domicilio, me
identifico con el Documento Personal de Identificacién (DPI), con Cédigo Unico de
Identificacién (CUI) nimero dos mil cuatrocientos cuarenta y cuatro espacio sesenta y
un mil seiscientos diecinueve éspacio un mil quinientos uno (2444 61619 1501),
extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de
Guatemala; actio en calidad de Viceministro de Administracion Interna y Desarrolio de
Sistemas del Ministerio de Finanzas Publicas, calidad que acredito con fotocopia
certificada por el Secretario General del Ministerio de Finanzas Publicés, con fecha doce
(12) de octubre de dos mil veintiuno {2021), de los siguientes documentos: Acuerdo
Gubernativo de Nombramiento nimero seis (6) de fecha dieciséis (16) de enero de dos
mil veinte (2020) y fotocopia certificada del acta de toma de posesién nGmero cuatro
guion dos mil Veinte (4-2020), asentada en el libro de actas de la Direccién de Asuntos
Administrativos, en folios nimeros cero cero cero cero cero seis (000006) y cero cero
cero cero cero siete (000007), autorizado por la Contraloria General de Cuentas; expreso
que estoy facultado para suscribir el presente contrato segulin Acuerdo Ministerial niUmero
trescientos sesenta y cinco guion dos mil dieciséis (365-2016), de fecha veintisiete (27)
de diciembre de dos mil dieciséis (20186), y sefialo como lugar para recibir notificaciones
el nivel dieciocho (18) del edificio del Ministerio de Finanzas Publicas, situado en la
octava (82.) avenida veinte guion cincuenta y nueve (20-59), de la zona uno (1) de esta
ciudad, y en el ftranscurso del presente contralo podra denominarse como
“EL CONTRATANTE” o “EL MINISTERIO”; y por la otra, ENRIQUE FLORIDO

AGUIRRE, de cuarenta y siete (47) afios de edad, casado, guatemalteco, ejecutivo, de
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MINISTERIO DT FINANZAS PUBLICAS
GUATEMALA, C A

este domicilio quien se identifica con Documento Personal de Identificacion (DPI), con
Cédigo Unico de Identificacién (CUI), dos mil quinientos sesenta y seis espacio setenta
y siete mil cuatrocientos nueve espacio cero ciento uno (2566 77409 0101), extendido
por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala, sefialo
como lugar para recibir notificaciones la Avenida del Ferrocarril diecinueve guion noventa
y siete (19-97’), zona doce (12), Empresarial el Cortijo, Bodega ochocientos cinco (805)
“A”, de esta ciudad, actio como Administrador (inico y Representante Legal de |a entidad
GQ, SOCIEDAD ANONIMA, calidad que acredito con el acta notarial de mi
nombramiento autorizada en esta ciudad, el cinco (5) de marzo de dos mil veinte (2020),
por el Notario Javier Oswaldo Alvarado Ortiz, documento que se encuentra inscrito en el
Registro Mercantil bajo el nimero quinientos ochenta y seis mil novecientos veintiocho
(586928), folio novecientos treinta y tres (933), del libro setecientos treinta y siete (737)
de Auxiliares de Comercio, con Numero de Identificacion Tributaria -NIT- siete millones
trescientos cuarenta y tres mil ochocientos sesenta y cinco guion cero (7343865-0) y en
el transcurso del presente contrato podra denominarse como “LA CONTRATISTA”.
Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de identificacion personal
consignados; hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; que las
representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con ia ley y a nuestro
juicio para |a celebracién de este conirato, haber tenido a la vista toda la documentacion
relacionada y que en las calidades con que actuamos, en nombre de nuestros
respectivos representados, convenimos en suscribir el presente CONTRATO
ADMINISTRATIVO de conformidad con las clausulas siguientes: PRIMERA:
ANTECEDENTES. La Direccién de Tecnologias de la Informacién del Ministerio de
Finanzas Pudblicas promovié el evento de Licitacion nimero cero dos guion dos mil

veintidos (02-2022), para la adquisicion del LICENCIAMIENTO DE SOFTWARE PARA
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MINISTERIO DT FINGNZES PUBLICAS
GUATEMHLA, O A,

VIRTUALIZACION, ADMINISTRACION Y MONITOREO DE SERVIDORES
VIRTUALES DURANTE TRES (3) ANOS, PARA EL MINISTERIO DE FINANZAS
PUBLICAS; y conforme al acta nlmero cuarenta y cinco - dos mil veintidés (45-2022)
de fecha dieciséis {(16) de mayo de dos mil veintidos (2022), donde constia que se
adjudicé dicho evento a ‘LA CONTRATISTA”. SEGUNDA: BASE LEGAL. El presente
Contrato se suscribe con fundamento en el Régimen de Licitacién gue reguia el Titulo
I, Capitulo |, articulos del 17 al 37 y del 47 al 49 de los Decretos nlmeros 57-92, Ley
de Contrataciones del Estado; 119-96, Ley de lo Contencioso Administrativo, ambos del
Congreso de la Republica de Guatemala; articulo 42 del Acuerdo Gubernativo nimero
122-2016, Reglamentc de la Ley de Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial
Numero 24-2010, Normas de Transparencia en ios Procedimientos de Compra o
Contratacién Pdblica, Resolucidn nimero 001-2022, Normas para el Uso del Sistema
de Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS-;
articulos 1y 2 del Acuerdo Ministerial 365-20186, las bases, especificaciones generales,
especificaciones técnicas minimas y disposiciones especiales que rigieron este evento;
la Resolucién nimero 109 (ciento nueve) de fecha treinta (30) de mayo de dos mil
veintidds (2022), emitida por el Ministerio de Finanzas Publicas y demas disposiciones
legales aplicables. TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. “LA CONTRATISTA” se
compromete a entregar y activar el Licenciamiento de Software para Virtualizacion,
Administracién y Monitoreo de Servidores Virtuales durante tres (3) anos, para el
Ministerio de Finanzas Piblicas, conforme a las caracteristicas y especificaciones
técnicas que se describen en las Bases de Licitacidon namero cero dos guion dos mil
veintidés (02-2022) y en la oferta presentada por “LA CONTRATISTA". CUARTA:
PLAZO DE ENTREGA O PRESTACION DEL SERVICIO. LA CONTRATISTA", se

compromete a realizar a satisfaccion de “EL MINISTERIO", la entrega y activacion del
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MINISTERIC DT FINGNZES PUBLICES
GUATEMSLES, T A

Licenciamiento de Software para Virtualizacion, Administracién y Monitoreo de
Servidores Virtuales durante tres (3) ahos, para el Ministerio de Finanzas Puablicas,
derechos de suscripcidn y soporte por el tiempo solicitado para: una (1) consola
centralizada de administracién licenciada por instancia gue tenga soporte a administrar
hasta mil {(1000) servidores de virtualizacién; cuarenta (40) software de virtualizacién por
procesador para instalarse en veinte (20) servidores fisicos con dos (2) procesadores
cada uno de ellos que incluyan funcionalidades de virtualizacion de servidores, andlisis
de riesgos, optimizacién de eficiencia y costo, correlacionado de alertas y eventos y en
analisis de estas; y soporte directo del fabricante que debera ser en una modalidad
veinticuatro horas por siete dias por trescientos sesenta y cinco dias (24 x 7 x 365) para
el licenciamiento requerido durante la vigencia del contrato, dentro de un plazo de diez
(10) dias habiles contados a partir del dia habil siguiente de la notificacion al contratista
del Acuerde Ministerial de aprobacidn del contrato, a satisfaccién de “EL MINISTERIO?,
de conformidad con las bases y las especificaciones técnicas descritas en la clausula
que antecede, dicha contratacion sera coordinada y supervisada por el Departamento
de Seguridad de Sistemas de la Direccidon de Tecnologias de la Informacion de
“‘EL MINISTERIO®. QUINTA: SOPORTE: “LA CONTRATISTA" se cofnpromete a brindar
soporte directo del fabricante que debera ser en una modalidad veinticuatro (24) horas
por siete (7) dias por trescientos sesenia y cinco (365) dias para el licenciamiento
requerido durante la vigencia del contrato. SEXTA: RECEPCION Y LIQUIDACION.
Cuando la renovacion y el soporte haya sido realizado en las condiciones pactadas,
“‘EL MINISTERIO”, nombrara a la comision receptora vy liquidadora dentro de los cinco
(5) dias habiles siguientes de recibido el informe pormencrizado del supervisor, la cual
procederd a realizar las gestiones necesarias para la liquidacién del contrato,

estableciendo el importe de los pagos o cobros que deban hacerse a
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MINISTERIO DT FINANZAHS PUBLICES
CUATEMALA, C A

‘LA CONTRAfISTA” de conformidad con Ids articulos 55, 56 y 57 del Decreto niamero
57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado.
SEPTIMA: VALOR Y FORMA DE PAGO. El pago que “EL MINISTERIO” realizara a
‘LA CONTRATISTA®, por el Licenciamiento de Software para Virtualizacion,
Administracién y Monitoreo de Servidores Virtuales durante fres (3) afios, para el
Ministerio de Finanzas Puablicas, promovido por la referida Direccién, sera de un pago
tunico por un monto total de tres millones doscientos veintidés mil quetzales exactos
(Q.3,222,000.00), cantidad que incluye impuestos, derechos arancelarios, seguros,
pasajes, viaticos, transporte y demas gastos que conlieve el presente contrato, los cuales
se efectuaran contra la entrega de la Factura Electrénica en Linea (FEL); Constancia de
Recepcion de Conformidad de Activacion y/o Renovacion de Licenciamiento emitida por
la Direccidén de Tecnologias de la Informacion del Ministerio de Finanzas Publicas, en
donde conste la recepcién satisfactoria de “EL. MINISTERIO”; y se efectie el registro
por medic de Comprobante Unico de Registro (CUR), con cargo a la partida
presupuestaria numero dos mil veintidds guion un mil ciento trece guion cero cero cero
siete guion doscientos tres guion cero cero guion cero uno guion cero cero guion cero
CEro Cero guion cero cero seis guion cero cero cero guion ciento cincuenta y ocho guion
cero ciento uno guion once (2022-1113-0007-203-00-01-00-000-006-000-158-0101-11),
del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado del Ejercicio Fiscal dos mil
veintidos (2022), o a la partida presupuestaria que en un futuro corresponda sin
necesidad de celebrar nuevo contrato, para lo cual “EL MINISTERIO" manifiesta que
cuenta con la disponibilidad presupuestaria. “LA CONTRATISTA” debe cumplir con el
pago de impuestos, derechos arancelarios, seguros, transporte y demas gastos que
conlleve lo contratado por “EL MINISTERIO”, y demas obligaciones tributarias que

correspondan, derivadas de la suscripcién de este contrato. OCTAVA: PLAZO DEL
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MINISTERIO DT FINGNZAS PUBLICAS
GUATEMALAG, C &,

CONTRATO. El plazo del presente contrato es de tres (3) afos, contados a partir del dia
habil siguiente de notificar a “LA CONTRATISTA” el Acuerde Ministerial de aprobacion
de contrato. NOVENA: PRORROGA POR CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR O
CAUSAS NO IMPUTABLES A “LA CONTRATISTA”. En caso que ‘LA CONTRATISTA"
incurriera en demora en la entrega del licenciamiento objeto del presente contrato, por
caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobadas o causas que no sean
imputables a “LA CONTRATISTA", esta debe solicitar a “EL MINISTERIO” una prorroga
del plazo por escrito, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de ocurrido el hecho
y “EL MINISTERIO” a su juicio, podra conceder o no lo solicitado. Concedida la prérroga,
no se le aplicara a “LA CONTRATISTA” sancién alguna. DECIMA: SEGURO DE
CAUCION DE CUMPLIMIENTO. ‘LA CONTRATISTA” de conformidad con lo que
preceptian los articulos 65 del Decreto numero 57-92 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado; 53, literal b); 55, numeral 1; y 56, numeral
1 del Acuerdo Gubernativo numero 122-2016, Reglamento de la L.ey de Contrataciones
del Estado, se obliga previo a |la aprobacion del presente contrato, a prestar a favor de
“EL MINISTERIO” un Seguro de Caucion de Cumplimiento de Contrato, dentro de los
quince (15) dias siguientes a la firma del mismo, equivalente al diez por ciento (10%) del
valor total del mismo, para garantizar las obligaciones contraidas en este instrumento,
debiendo estar vigente a partir de la fecha de suscripcion del contrato hasta la liquidacién
del mismo. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO” mediante requerimiento por
escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva en un plazo de ocho (8) dias habiles,
contados a partir del incumplimiento de “LA CONTRATISTA” de las obligaciones
estipuladas en este contrato. UNDECIMA: SEGURO DE CAUCION DE CALIDAD ylo
FUNCIONAMIENTO. Previo a la recepcion de la renovacion de las licencias objeto de

este contrato, “LA CONTRATISTA” se obliga a presentar a “EL MINISTERIO” un Seguro
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MINISTCRIO D& FINGNZES PUBLICAS
GQUATEMSLE, C A,

de Caucidn de Calidad yfo Funcionamiento, equivalente al quince por ciento (15%) del
valor original del Contrato, para garantizar ia calidad de la adquisicion, la cual tendra una
vigencia de tres (3) afios contados a partir de la entrega y funcionamiento de las
licencias. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO” mediante requerimienio por
escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva, en un plazo de ocho (8) dias habiles
contados a partir de establecerse que no se cumplié con Ia-caIEdad de io contratado.
DUODECIMA: PROHIBICIONES. ‘LA CONTRATISTA” tiene las siguientes
prohibiciones: a) variar el objeto descrito en la clausula tercéra de este instrumento
contractual, las Bases de Licitacion y especificaciones técnicas; b) enajenar, ceder,
traspasar o disponer de cualquier forma, total o parcialmente los derechos y obligaciones
gue le otorga el presente contrato, bajo pena de nuiidad de lo pactado y resarcimiento
de danos y perjuicios a favor de “EL MINISTERIO”; ¢) proporcionar informacion sobre
“‘EL MINISTERIO” por cualquier medio a terceros sobre los asuntos o informacién que
sean de su conocimiento derivado de la interaccion de este contrato, asi como de los
servicios que preste a “EL MINISTERIO", manteniendo esta bajo reserva de
confidencialidad, articulo 22 del Decreto nimero 57-2008 del Congreso de la Republica
de Guatemala, Ley de Acceso a la Informaciéon Pdblica. DECIMA TERCERA:
SANCIONES. En caso que ‘LA CONTRATISTA” incumpla con las condiciones
establecidas en este contrato, con base a lo preceptuado en el articulo 85 del Decreto
namero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del
Estado, éste debe pagar a “EL MINISTERIO”, el equivalente entre el uno (1) al cinco (5)
por millar del monto de los trabajos, servicios, bienes o suministros que no se hayan
gjecutado o prestado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra
“LA CONTRATISTA” desde la fecha de terminacion pactada hasta la total conclusién de

los mismos, en ningun caso podran ser superiores en su conjunto a monto de la garantia
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MINISTERIO DT FINGNZAS PUBLICHS
GQUATEMALG, & A

de cumplimiento. DECIMA CUARTA: TERMINACION DE CONTRATO.
*EL MINISTERIO", sin responsabilidad de su parte, podra dar por terminado
unilateralmente el presente contrato: si “LA CONTRATISTA” incurre en aiguna de las
siguientes causas: a) incumplimiento de cualesquiera de las condiciones contractuales
pactadas: b) imposibilidad de cumplimiento debido a caso forfuito, por fuerza mayor o
causa que no le fuere imputable, debidamente comprobados; ¢) variacion en las
especificaciones técnicas de lo contratado debidamente comprobados; y d) por rescision
de mutuo acuerdo. DECIMA QUINTA: DEL COHECHO. “LA CONTRATISTA",
manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho asi como las
disposiciones contenidas en el Capitulo [Il del Titulo XIlI del Decreto Namero 17-73 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Cédigo Penal; el articulo 3 del Acuerdo
Ministerial nimero 24-2010 y las normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior
de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS. DECIMA
SEXTA: CONTROVERSIAS. Los confratantes convenimos expresamente que cualquier
diferencia o reclamo que pueda surgir derivado del incumplimiento, interpretacion,
aplicacion y efectos del presente conirato, sera resueltc en forma administrativa y
conciliatoria, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo se sometera a la jurisdiccion
del Tribunal de lo Contenciocso Administrativo, de conformidad con lo que establece el
articulo 102 del Decreto nimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley
de Contrataciones del Estado. DECIMA SEPTIMA: DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DEL CONTRATO. Forman parte de este contrato los documentos siguientes:
a) Las bases de licitacién que rigieron el evento, incluidas sus especificaciones
generales, especificaciones técnicas minimas y disposiciones especiales, b) El

expediente que contiene el procedimiento de licitacion que incluye la oferta presentada
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MINISTERIO DE FINGNZES PURLICAS
GQUATEMBLE, C 5.

por ‘LA CONTRATISTA", y ¢} Los documentos suscritos por las partes, que se
produzcan hasta el otorgamiento del finiquito reciproco entre las mismas. DECIMA
OCTAVA: APROBACION. El presente contrato surtira efectos a partir de la fecha de
notificacion del Acuerdo Ministerial de aprobacion, de conformidad con lo que preceptuan
los articulos 9, numeral 4, sub numeral 4.2, y 48 del Decreto nimero 57-92 del Congreso
de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado y 42 del Acuerdo
Gubernative nimero 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.
DECIMA NOVENA: ACEPTACION DEL CONTRATO: “EL MINISTERIO" y
“LA CONTRATISTA" aceptamos el contenido integro del presente contrato, el que es
leido por los contratantes y enterados de su contenido, objeto, validez y efectos legales
lo ratificamos vy firmamos, constando en nueve (9) hojas de papel ledger tamafio oficio,
impresas unicamente en su lado anverso, con membrete del MINISTERIO DE

FINANZAS PUBLICAS.
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Documento Adobe Acrobat
OIS TERIO DT FINENZAS PURLICAS
GuaTEMmaEA O A

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: TRECE - DOS ML VEINTIDOS
(13-2022}. En la ciudad de Guatemala, el veinticinco (25) de octulve de dos mit
veintidos (2022}, NOSOTROS: Por una parte, EDWIN OMAR DE LA CRUZ
GARCIA, de cuarenta y siete (47} afios de edad, casado, guatemalteco, Ingenierc
en Efecironica, Informatica v Ciencias de la Computacion, de este domicilio, me
identifico con el Documenio Personal de identificacian {DP1), Cédigoe Unico de
Identificacion (CU) ndmero un mil novecientos noventa y 5815 espacio setentg y
nueve mil setecientos noventa v siete espacio cero ciento uno {1996 79797 0101),
extendido por el Registro Nacional de ias Personas {RENAP) de Ia Republica de
Guatemala; aciio en calidad de Director de Tecnologias de (a Informacion def
MIMISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS, lo cual acredito con folocopia cestificada
por el Secretario General de este Ministerio con fecha treinta {30} de abril de dos mil
veintiuno (2021} de fos siguientes documentos: Acuerdo  Ministerial de
Nombramiento nizmero ciento ireinia y seis guion dos mil diecinueve (136-2019) de
fecha veiniiséis {26} de marzo de dos mit discinueve (2019} y acta de toma de
poseston nlmero cuatro guion dos mil discinueve {4-2019) de fecha unoc (1) de abril
de dos mil diecinueve (2019). asentada en el fibro de actas de la Direccion de
Tecnologias de fa Informacion, en folic nimero cero cero cero setecientos setenta y
ocho {000778), autorizado por & Contraloria General de Cuentas, suscrita por la
Analista de Personal de la Direccion de Recursos Humanos ambas de este
Ministerio; expreso que estoy facuftado para suscribir el presesnie contrato sequn
Acuerde Ministerial nimero trescientos sesenta ¥ £inco guion dos mil dieciséis (365-
2016} de fecha veintisiste (27) de diciembre de dos mil dieciséis (2018}, v sefalo
como fugar para recibir notificaciones el nivel sexio {6} del edificio del Ministerio de

Finanzas Piblicas, situado en la ociava (87.) avenida veinte guion cincuenta y
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MINISTERIO DT FINANZAS PUBLICAS
GQUATTMALA, < A

nueve (20-59}, de la zona uno (1} de esta ciudad, y en el transcurso del presente
contrato me denominaré cama "EL CONTRATANTE" o “EL MINISTERIO™, v por la
otra, JUAN JOSE DE DICS MORALES, de cuarenta y cinco (45) afios de edad,
casado, guatemalteco, ingeniero Industrial, deeste domicilio, me identifico con el
Documenta Personal de ldentificacion (DP1) Codigo Unico de ldentificacion (CUR,
numero dos mil trescienfos espacio ochenta y dos mil cuatrocientos setenta v cinco
espacio cerc ciento uno (2300 82475 0101), extendide por el Registro Nacional de
las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala, sefialc como lugar para
recibir notificaciones el Kilometro nueve punto cinco (8.5) carretera a El Salvador,
edificio Plaza Tigo, Torre tres (3) nivel siete (7), Municipio de Santa Catarina Pinula,
del Departamenio de Guatemala, aclio como Mandatario General con
Represeniacidn de |a entidad NAVEGA COM, SOCIEDAD ANON!MA, calidad que
acredito con fototopia legalizada del testimonio de fa Escritura Publica nimero siete
{7), autorizada en esta ciudad el once (11) de agosto de dos mil veintidds {2022},
por ¢l Notario Manuel Andrés Céaceres Caravantes, documenio que se encuenira
inscrito en el Registro Elecirénico de Poderes del Archivo General de Protocolos a
fa inscripcién nimero uno (1) del Peder saiscientos treinta y ocho mit trescientos
doce guion E (B838312-E), v en el Registre Mercantil General de Ja Reptiblica bajo ef
numero seiscienios ochenta y nueve mil setecientos cuarenta v siefe (689747), folio
ochocientos setenta y nueve (§79) det libro ciento veintiséis (126) de Manrcﬁatos, con
Numero de Idenfificacion Tribuiariz -NIT- dos millones cuatrocientos cuarenta mil
cchocientos noventa y nueve guion nueve (2440899-9), v en el transcurso del
presente  confrato me denominaré como “"EL  CONTRATISTA". Ambos
comparecientes’ manifestames ser de los datos de identificacion personal

consignados; hallarnos en el libre ejercicic de nuestros derechos civiles; que las
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MINISTERIO DT FINANZAS PUBLICAS
GUATEMALA, C A

representaciones que ejercitamos son suficientes, de conformidad con la ley v 2
nuestro juicio, para la celebracion de este contrato, haber tenido a la visia toda Ja
documentacion relacionada y gue, an la calidad con gue actuamos, en nombra da
nuestros respactivos representades, convenimos en suscribir el presente
CONTRATO ADMINISTRATIVO PARA LA RENOVACION DE DOS MIL {2,000}
LICENCIAS DE ANTIVIRUS DURANTE TRES (3) ANOS, PARA EL MIMISTERIO
DE FINAMZAS PUBLICAS, de conformidad con las cldusulas siguienes:
PRIMERA: BASE LEGAL. £l presente Contrato se suscribe con fundamento en el
proceso de Cotizacion que regula ef Tiulo 111, Capitulo I, articulos del 47 al 49 del
Decreto niimero-57-92, Ley de Contrataciones del Estado; articulo 35 del Decreto
namero 114-97 Lay del Organismo Ejecutive; ambos del Congreso de Iz Republica
de Guatemals; articulo 42 del Acuerdo Gubermaiivo nimero 122-2018, Reglamento
de Iz Ley de Contrateciones del Estado; Acuerdo Ministerial nGmero 24-2010,
Normas de Transparencia en los Procedimisntes de Compra o Contratacidn Pablics;
Resolucion nimerc 001-2022 de fecha fres (3) de enero de dos mil veintidos (2022},
emitida por fa Direccién General de Adguisicionas del Estado, que contiene las
Normas para el Uso del Sistema de Informacién de Contrataciones v Adguisicionss
del Estada -GUATECOMPRAS-; articulos 1 v 2 def Acuerdo Ministerial 365-2018,
las bases, especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas vy
disposicicnes especiales que rigieren el evento de cotizacion nimere 03-2022, para
fa Renovacion de dos mi! (2,000} licencias de Anfivirus durante tres (3) afios, para
2 Ministerio de Finanzas Publicas; la Resolucion Ministerial namero doscientos
treintz y seis (236), de facha veintidés (22) de septiembre de dos mil veiniidds
(2022), emitida por &! Ministerio de Finanzas Piblicas y demds disposiciones legales

aplicables. SEGUNDA: ANTECEDENTES. La Direccion de Tecnologias de la

AN ‘_/’.‘/;}
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MINISTERIO DT FINBNZAS PURLICAS
GUATEMALA, O &

Infarmacion de “EL MINISTERIO", promovié ¢l evento de cotizacién nomero cere
tres - dos mil veintidés (03-2022), para la rerovacion de dos mil {2,000) licencias de
Antivirus durante-tres (3) afios, para el Minisierio de Finanzas Publicas y, conforme
al acta numero ochenia - dos mit veinfidos {80-2022), de fecha cince (5) de
septiembre de dos mi veintidds (2022), suscrita por la Junia de Cotizacion, donde
consta que se adjudico dichc evento a "EL CONTRATISTA". TERCERA: OBJETO
DEL CONTRATO. "EL CONTRATISTA" se compromete a efectuar Ja renovacion de
dos mil (2,000} licencias de Antivirus durante fres (3) afios, para el Ministeric de
Finanzas Publicas, conforme a las caracieristicas v especificaciones iécnicas que
se describen en las Bases de Cotizacion nimero cero tres - dos mil veintidés (03-
2022) y en la oferta presentada por "EL CONTRATISTA”. Dicha renovacion implica
para "EL CONTRATISTA" la instalacién v activacion de las mismas. GUARTA:
FORMA DE PRESTACION DEL SERVICIC DE RENOVACION.
‘EL CONTRATISTA™ se compromete a la renavacian y activacion de dos mil (2,000}
licencias de Antivirus durante tres {3) afos, para el Ministeric de Finanzas Publicas
abjeto def presente contrato, a satisfaccisn de "EL MINISTERIO”, de conformidad
con lag bases y las especificaciones técnicas descritas en las bases dal eventc de
cotizacion nomero cera tres - dos mil veinfidés (03-2022), dentro del plazo de diez
{10) dias habites, contados a partir del dia habil siguiente de la notificacién de la
Reseolucidn Ministerial de aprobacidn dai contrato a “EL CONTRATISTA”. QUINTA:
RECEFCION Y LIQUIDACION. Cuando esté concluido el plazo vy hayan sido
cumplidas las condiciones pactadas para la renovacion de dos mil (2,000) licencias
de Antivirus durante tres (3} afios para el Ministerio de Finanzas Publicas, promovido
por la Direccién de Tecnologias de [a Informacion, "EL MINISTERIO” nombrara  la

comisidn receptora y liquidadora dentro de los cinco (5) dfas habiles siguientes de
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MINISTTRIO DY FINGNZEAS PUBLICAS
GUAETEMALA T A

racibido el informe parmenorizado del sﬁpewisor, la cual procederé a realizar las
gestiones necesarias para la liquidacién del contrato, estableciendo el imporie da
los pagos o cobros que deban hacerse a "EL CONTRATISTA”, de conformidad con
los articulos 55, 56 v 57 del Decreto numero 57-92 del Congreso de la Repiblica de
Guatemala, Ley de Contratacicnes del Estado. SEXTA: VALOR Y FORMA DE
FAGO. Para fos 2fectos de pago al Proveedor, “EL CONTRATISTA” debers realizar
ta Renovacion de las licencias a lz Direccion de Tecnologias de la informacion v
emitir fa Factura Electrdnica en Linea (FEL) correspondiente, “EL MINISTERIO"
efectuaré un Unice pago a “EL CONTRATISTA", por un valor de trescientos
ochenia v oche mil quetzales exactos ((.388,200.00), cantidad que incluye
impuestos, derechos arancelarios, seguros, pasajes, vidticos, transporte y demas
gasios que conlleve la renovacidn de dos mil {2,000) licencias de Antivirus durante
fres (3) afios, para el Ministerio de Finanzas Pulblicas. Ef pago se efectuara dentro
de un plazo de treinta (30) dias habiles posteriores a la presantacion de la Factura
Elecirénica en Linea (FEL) y Constancia de Recepcion de Conformidad de
Activacion de Licenciamiento del Ministeric de Finanzas Publicas, en donde consie
la recepcion satisfactoria de “EL MINISTERIO™, y se efectie el regisiro por medio de
Comprobante Unica de Registro {CUR}, con carga a la partida presupuestaria
numere dos mil veintidds - un mil ciento irece - cero caro cero sieie - doscientos tres
- CRIQ C&IT - CRIC UNOC - CeT0 Gar0 - CET0 Cer0 CEr0 - CEro CE0 Seis - Cern Cery cerg -
ciento cincuenta y ocho - cero ciento uno - once (2022-1113-0007-203-00-01-00-
000-006-000-158-0101-11) del Presupussto General de Ingresos y Egresos de!
Estado del Ejercicic fiscal dos mil veintidés (2022), o a la partida presupuestaria gue
en un futuro corresponda sin necesidad de celebrar nuevo contrato, para lo cual

*EL MINISTERIO" manifiesta que cuents con la disponibilided presupuestaria.
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"EL CONTRATISTA” debe cumpiir con &l pago de impuesios, derechos arancelarios,
seguros, fransporie v demas gasfos gue conlieve o confratade por
"EL MINISTERIQO" y demas obligaciones tributarias que correspondan, derivadas de
la suscripcion de este confrato. SEPTIMA: PLAZO DEL CONTRATO. £l plazo del
presente contrato es de tres (3) afios, contados a partir del dia habi! siguiente de
notificar a "El. CONTRATISTA” la Resolucion Minisierial de aprobacion del Condrato,
y estard vigente hasta el otorgamiento del finiguito cormespondients, al gua debers
entregarse reciprocamente entre las partes luego de haber cumplido con todas las
obligaciones contraidas en el presenie coniraio v la entrega a satisfaccion de
“EL MINISTERIC" de fa renovacion contratada. QCTAVA: PRORROGA POR CASO
FORTUITO, FUERZA MAYOR O CAUSAS NO IMPUTABLES A
“EL CONTRATIBTA”. En caso que “EL CONTRATISTA” incurriera en demora en ia
enfrega de la renovacion de acuerdo 2 lo paciado en el presenie contrato, por
causas cafificadas y delerminadas en la Ley de caso foriuito, fuerza mavor
debidamente comprobadas o causas que 0o sean  imputables 3
"EL CONTRATISTA”, éste debe solicitar a "EL MINISTERIO” una prérroga del plazo
por escrito, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de ocurrido el hecho v
‘EL MINISTERIO” a su juicie, podrd conceder ¢ no lo solicitado. Concedida la
prarroga, no se le aplicard a "EL CONTRATISTA” sancidn alguna. NOVENA:
SEGURO DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO. "EL CONTRATISTA" de
conformidad con lo que precepitan fos arilcules 85 del Decrefo nimere 57-92 del
Congrese de la-Republica de Guatemala, Ley de Confrataciones del Estado; 53,
fiteral b}; 55, numeral 1; y 56, numeral 1 del Acuerdo Gubernativo nimero 122-2018,
Reglamento de ia Ley de Contrataciones del Estado, se obliga a prestar a faver de

"EL MINISTERIO™, previc a la aprobacién def presente contrato, un Seguro de
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MINISTECRIO DE FINANZAS PUBLICAS
GUARTEMALS, T A

Caucian de Cumplimienta de Conirato, denire de fos guince (15) dias siguientes a
la firma del mismo, equivaiente al diez por ciento (10%) def valor total del contrato,
para garantizar las obligaciones confraidas =n este instrumento, debiendo estar
vigente hasta la Hguidacion del mismo. Este seguro o hard efectivo
‘EL MINISTERIO" medianie requerimiento por escrito que le formularéd a la
Aseguradora respectiva en un plazo de oche (8) dias habiles, contados a partir def
mcumplimiento de "EL CONTRATISTA” de las obligaciones estipuladas en este
contrate. DECIMA: SEGURQ DE CAUCION DE CALIDAD o
FUNCIONARMIENTO, Pravio a la recepcién de la renovacion objeto de este conirato,
"EL CONTRATISTA” se obliga & presentar a ‘El. MINISTERIO" un Seguro de
Caucién de Calidad y/o Funcionamiento, eguivalente al quince por ciento (15%) del
valor original del Confrato, para garantizar |z calidad de la adquisicién, la cual tendra
una vigencia de tres (3) afios, contade a partir de la enfrega y funcionamiento de Ia
renovacion. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIQ™, mediante requerimientc
DoOr escrito que le formuiara a la Aseguradora respectiva, en un plazo de ccho (8)
dias habiles contades a pariir de establecerse que no se cumplid con la calidad de
io contratado. UNDECIMA: PROHIBICIONES. “EL CONTRATISTA" tiene las
siguientes prohibiciones: a} variar ia calidad, cantidad, precios vy especificaciones
técnicas contenidas en las Bases de Cotizacion; b) enajenar, ceder, traspasar o
dispaner de cualquisr forma, total o parciaimente, los derechos y obligaciones qus
le otorga e! presente contrato, bajo pena de nuiidad de lo pactado y resarcimiento
de dafios y perjuicios a faver de "EL MINISTERIO™ v ¢} Proporcionar informacién
sobre "EL MINISTERIC™ por cuaiguier medio a terceros sobre los asunfos o
informaciéon gue sean de su conocimiento, derivado de la interaccion de este

comdrato, asi como de ios servicios gue presie a “EL MINISTERIO", manteniendo
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MINISTTRIO DE FINANZAS PUBLICAS
GUETEMALG, T &

ésta bajo reserva de confidencialidad. DUCDECIMA: SANCIONES. En caso que
“EL CONTRATISTA" incumpla con las condiciones establecidas en aste contraio,
con base a lo precepiuado en ef articulo 85 del Decreto numera 57-92 del Congreso
de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Esiado, éste debe pagar
a "EL MINISTERIC”, el equivalente entre ef uno {1} al cinco (5) por millar del monic
de la rerovacion, que no se haya prestado oporfunamente, por cada dia de atraso
en gue incurra "EL CONTRATISTA” desde la fecha de terminacion paciada hasta la
total conclusion de ta misma, en ningtin caso podran ser superiores en su conjunto
al monto de Ja garantia de cumplimiento. Ademas, cualquier variacion en ia calidad
o cantidad de lo contratado se sancionara de confermidad con lo preceptuada en el
articulo 86 del Decreto numero 57-82 det Congreso de ta Repibiica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado; lo anterior, sin perjuicio de las accicnes civiles y
penales correspondientes. DECIMA TERCERA: TERMINACION DE CONTRATO.
"EL MINISTERIG", sin responsabilidad de su parte, podra dar por terminado
unilateralmenie el presente contrato: si “EL CONTRATISTA” incurre en alguna de
las siguientes causas: a} incumplimiento de cualesquiera de las condiciones
confraciuales pactadas; b} imposibilidad de cumplimiento debido a2 caso fortuito,
fuerza mayor o causa que no le fuere imputable, debidamente comprohados;
c} variacién en las especificaciones técnicas de los servicios confratados
debidamenie comprobados; y 4d) por rescision de mutuc acuerdo. DECIMA
CUARTA: DEL COHECHO. "EL. CONTRATISTA® manifiesta gue conoce las penas
relativas al delito' de coheche asi como las disposiciones contenidas en el Capituls
Hl, del Tiulo X1, del Decreto Nomero 17-73 del Congreso de la Repiblica de
Guatemala, Cédigo Penal y las normas juridgicas que facultan a la Autoridad Superior

de la entidad afectada para apiicar Jas sanciones administrativas que pudieren
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MINSTERIO DE FINGNZAS PURLICAS
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corresponderie, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS.
DECIMA QUINTA: CONTROVERSIAS. Los contratantes  convenimos
expresamente que cualguier diferencia o reciameo que pusda surgir derivado del
incumplimiento, interpretacion, aplicacian ¥ efectos del presente contrato, sera
resuefto en forma administrativa y conciliatoria, pera si no fuere posible lagar 2 un
acuerdo se someterd a Iz jurisdiccion del Tribunal de io Contenciosa Administrative,
de conformidad con lo que establece el articulo 102 def Decreto nomerc 57-92 del
Congreso de la Replibiica de Guatemala, ley de Contrataciones del Estado.
DECIMA SEXTA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATOC.
Forman parte de este contraio los documenios siguientes: a) Las bases de
Cotlizecidn que rigieron el evento, incluidas sus especificaciones generales,
especificaciones técnicas minimas y disposiciones especiales; b} El expediente que
contiene el procedimiento de Cotizacion que incluye la oferta presentada por
"Bl CONTRATISTA", vy ¢! Los documentos  suscritos por las paries, que se
produzean hasta ef oforgamiento del finiquito reciproce entre las mismas. DECIMA,
SEPTIMA: APROBACION. El presente contrato surtira efectos a partiv del dia habil
siguiente de nofificar 2 ‘EL CONTRATISTA" Iz aprobacidn del coniraio, de
contormidad con lo gue pracepitan fos articulos 9, numeral 4, sub numerai 4.2, y 48
de! Decrefo numero 57-92 del Congrese de ia Repubiica de Guatemala, Ley de
Conirataciones del Estado; y 42 del Acuerdo Gubemative numero 122-2016
Reglamenio de lz lLey de Contrataciones ‘del Estado. DECIMA OCTAVA:
ACEPTACION DEL CONTRATO: "EL MINISTERIO” y “EL CONTRATISTA” en los
términos relacionados, aceptamos el contsnido integro del presente contrato, el que
s leido por los contratantes y enterados de su-contenido, objeto, validez y efecios

legales lo aceptamos, ratificamos v firmamos, constando en diez (10) hojas de papel
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ledger, tamanc oficio, impresas Unicamente en su Jado anverso, con membreie del

MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO No. 08-2023.pdf
MINISTERIO DE FINANZES PUBLICAS
GUATEMSHLA, C A.

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: CERO OCHO GUION DOS MIL VEINTITRES
(08-2023). En la ciudad de Guatemala, el veintinueve (29) de junio de dos mil veintitrés (2023).
NOSOTROS: Por una parte, KILDARE STANLEY ENRIQUEZ de cincuenta y un (51) afios de
edad, casado, guatemalteco, Economista, de este domicilio, me identifico con el Documento
Personal de ldentificacion (DPI), Cédigo Unico de Identificacién (CUI) nimero dos mil
cuatrocientos cuarenta y cuatro espacio sesenta y un mil seiscientos diecinueve espacio un
mil quinientos uno (2444 61619 1501), extendido por el Registro Nacional de las Personas
(RENAP) de la Republica de Guatemala; actuo en calidad de Viceministro de Administracion
Interna y Desarrollo de Sistemas del Ministerio de Finanzas Publicas, calidad que acredito con
fotocopia certificada por el Secretario General del Ministerio de Finanzas Publicas, con fecha
dieciocho (18) de noviembre de dos mil veintidos (2022), de los siguientes documentos:
Acuerdo Gubernativo de Nombramiento numero seis (6) de fecha dieciséis (16) de enero de
dos mil veinte (2020) y fotocopia certificada del acta de toma de posesién numero cuatro guion
dojs mil veinte (4-2020), asentada en el libro de actas de la Direccion de Asuntos
Administrativos, en folios m]rﬁeros cero cero cero cero cero seis (000006) y cero cero cero
cero cero siete (000007), autorizado por la Contraloria General de Cuentas; expreso que estoy
facultado para suscribir el presente contrato segin Acuerdo Ministerial nimero trescientos
sesenta y cinco guion dos mil dieciséis (365-2016) de fecha veintisiete (27) de diciembre de
dos mil dieciseis (2016), y sefialo como lugar para recibir notificaciones el nivel dieciocho (18)
del edificio del Ministerio de Finanzas Publicas, situado en la octava (82.) avenida veinte guion
cincuenta y nueve (20-59), de la zona uno (1) de esta ciudad, y en el transcurso del presente
contrato podra denominarse como “EL CONTRATANTE” o “EL MINISTERIO”; y por la otra,
JUAN JOSE DE DIOS MORALES, de cuarenta y cinco (45) afios de edad, casado,

guatemalteco, Ingeniero Industrial, de este domicilio quien se identifica con Documento

{ /lde9





MINISTERIO DE FINGNZAS PUBLICES
GUATEMHLG, C A.

Personal de ldentificacién (DPI) Cédigo Unico de Identificacién (CUI),: nimero dos mil
trescientos espacio ochenta y dos mil cuatrocientos setenta y cinco espacio cero ciento uno
(2300 82475 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la
Republica de Guatemala, sefialo como lugar para recibir notificaciones el Kilometro nueve
punto cinco (9.5) carretera a El Salvador, Edificio Plaza Tigo, Torre tres (3) nivel siete (7),
Santa Catarina Pinula Guatemala, actiio como Mandatario General con Representacion de la
entidad NAVEGA.COM, SOCIEDAD ANONIMA, calidad que acredito con fotocopia legalizada
del testimonio de la Escritura Publica numero siete (7), autorizada en esta ciudad el once (11)
de agosto de dos mil veintidos (2022), por el Notario Manuel Andrés Caceres Caravantes,
documento que se encuentra inscrito en el Registro Electronico de Poderes del Archivo
General de Protocolos a la inscripcion numero uno (1) del Poder seiscientos treinta y ocho mil
trescientos doce guion E (638312-E), y en el Registro Mercantil General de la Republica bajo
el numero seiscientos ochenta y nueve mil setecientos cuarenta y siete (689747), folio
ochocientos setenta y nueve (879) del libro ciento veintiséis (126) de Mandatos, con Numero
de Identificacion Tributaria -NIT- dos millones cuatrocientos cuarenta mil ochocientos noventa
Y nueve guion nueve (2440899-9) y en el transcurso del presente contrato podra denominarse
como “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de
identificaciéon personal consignados; hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles;
que las representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro
juicio para la celebracion de este contrato; haber tenido a la vista toda la documentacién
relacionada y que en las calidades con que actuamos, en nombre de nuestros respectivos
representados, convenimos en suscribir el presente CONTRATO -ADMINISTRATIVO de
conformidad con las clausulas siguientes: PRIMERA: ANTECEDENTES. La Direccion de

Tecnologias de la Informacion del Ministerio de Finanzas Publicas promovié el evento de
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Licitacion NUmero cero cuatro guion dos mil veintidés (04-2022), para la ADQUISICION DE
UNA (1) LICENCIA DE PROTECCION WAAP DE NUBE PARA APLICACIONES WEB
DURANTE UN (1) ANO, CON DESTINO A LA DIRECCION DE TECNOLOGIAS DE LA
INFORMACION DEL MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS; y conforme a las actas
Numero cero cuarenta y cinco - dos mil veintitrés (045-2023) de fecha veintiséis (26) de abril
de dos mil veintitrés (2023) y cero cincuenta y cinco - dos mil veintitrés (055-2023) de fecha
dieciocho (18) de mayo de dos mil veintitrés (2023), donde consta que se adjudicé dicho evento
a “EL CONTRATISTA”. SEGUNDA: BASE LEGAL. El presente Contrato se suscribe con
fundamento en el Régimen de Licitacion que regula el Titulo lll, Capitulo |, articulos del 17 al
37 y del 47 al 49 del Decreto Numero 57-92, Ley de Contrataciones del Estado; y 35 del
Decreto Numero 114-97, Ley del Organismo Ejecutivo, ambos del Congreso de la Republica
de Guatemala; articulo 42 del Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016, Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial Numero 24-2010, Normas de Transparencia
en los Procedimientos de Compra o Contratacion Publica, Resolucion nimero 001-2022,
Normas para el Uso del Sistema de Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado
-GUATECOMPRAS-; articulos 1y 2 del Acuerdo Ministerial NUmero 365-2016; las bases del
evento, especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas y disposiciones
especiales que rigieron este evento; la Resolucion Ministerial Numero ciento once (111), de
fecha treinta y uno (31) de mayo de dos mil veintitrés (2023), emitida por el Ministerio de
Finanzas Publicas y demas disposiciones legales aplicables. TERCERA: OBJETO DEL
CONTRATO. “EL CONTRATISTA” se compromete a entregar y activar una (1) licencia de
proteccion WAAP de nube para aplicaciones web durante un (1) afio, con destino a la
Direccion de Tecnologias de la Informacion del Ministerio de Finanzas Publicas

conforme a las caracteristicas y especificaciones técnicas que se describen en las Bases de
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Licitacion Numero cero cuatro guion dos mil veintidés (04-2022) y en la oferta presentada por
“EL CONTRATISTA”. CUARTA: PLAZO DE ENTREGA O PRESTACION DEL SERVICIO.
“EL CONTRATISTA”, se compromete a realizar a satisfaccion de “EL MINISTERIO”, la
entrega y activacion de una (1) licencia de proteccion WAAP de nube para aplicaciones
web durante un (1) afio, con destino a la Direccién de Tecnologias de la Informacion del
Ministerio de Finanzas Publicas, para la prevencion, deteccion y mitigacion de
vulnerabilidades por cédigos maliciosos, ataques DDoS y mitigacién de Bots a los sitios web
del Ministerio de Finanzas Publicas, dentro de los cinco (5) dias habiles contados a partir del
dia habil siguiente de la notificacion al contratista del Acuerdo Ministerial de aprobacién del
contrato, a satisfaccion de “EL MINISTERIO”, de conformidad con las bases y las
especificaciones técnicas descritas en la cldusula que antecede, dicha activacion sera
coordinada y supervisada por el Departamento de Seguridad de Sistemas de la Direccion de
Tecnologias de la Informacion de “EL MINISTERIO”. QUINTA: SOPORTE:
“EL CONTRATISTA” se compromete a brindar soporte directo del fabricante y debera ser en
una modalidad de siete dias, las veinticuatro horas, durante la vigencia del contrato (7x24x365)
para el licenciamiento requerido. SEXTA: RECEPCION Y LIQUIDACION. Cuando la
adquisicién haya sido realizada en las condiciones pactadas, “EL MINISTERIO”, nombrara a
la comisién receptora y liquidadora dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de recibido
el informe pormenorizado del supervisor, la cual procedera a realizar las gestiones necesarias
para la liquidacién del contrato, estableciendo el importe de los pagos o cobros que deban
hacerse a “EL CONTRATISTA” de conformidad con los articulos 55, 56 y 57 del Decreto
Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado.
SEPTIMA: VALOR Y FORMA DE PAGO. El pago que “EL MINISTERIO” realizara a

“EL CONTRATISTA”, por una (1) licencia de proteccion WAAP de nube para aplicaciones
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web durante un (1) afo, con destino a la Direcciéon de Tecnologias de la Informacién del
Ministerio de Finanzas Publicas, promovido por la referida Direccion, sera por un monto de
setecientos ochenta y ocho mil cuarenta quetzales exactos (Q.788,040.00), cantidad que
incluye impuestos, derechos arancelarios, seguros, pasajes, viaticos, transporte y demas
gastos que conlleve el presente contrato, el cual se efectuara contra la entrega de la Factura
Electronica en Linea (FEL); y Constancia de Recepcion de Conformidad de Activacion y/o
Renovacién de Licenciamiento emitida por la Direccion de Tecnologias de la Informacién del
Ministerio de Finanzas Publicas, en donde conste la recepciéon satisfactoria de
“EL MINISTERIO”. Dicho pago se efectuara por medio de Comprobante Unico de Registro
(CUR), con cargo a la partida presupuestaria nimero dos mil veintitrés guion un mil ciento
trece guion cero cero cero siete guion doscientos tres guion cero cero guion cero uno guion
Cero cero guion Cero Cero Cero guion Cero Cero seis guion cero cero cero guion ciento cincuenta
y ocho guion cero ciento uno guion once (2023-1113-0007-203-00-01-00-000-006-000-158-
0101-11) del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado del Ejercicio Fiscal dos
mil veintitrés (2023), o a la partida presupuestaria que en un futuro corresponda sin necesidad
de celebrar nuevo contrato, para lo cual “EL MINISTERIO” manifiesta que cuenta con la
disponibilidad presupuestaria.' “EL CONTRATISTA” debe cumplir con el pago de impuestos,
derechos arancelarios, seguros, transporte y demas gastos que conlleve lo contratado por
“EL MINISTERIO”, y demas obligaciones tributarias que correspondan, derivadas de la
suscripcion de este contrato. OCTAVA: PLAZO DEL CONTRATO- El plazo del presente
contrato es de un (1) afio, contado a partir del dia habil siguiente de notificar a
“EL CONTRATISTA” el Acuerdo Ministerial de aprobacion del contrato. NOVENA:
PRORROGA POR CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR O CAUSAS NO IMPUTABLES A

“EL CONTRATISTA”. En caso que “EL CONTRATISTA?” incurriera en demora en la entrega
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del servicio objeto del presente contrato, por caso fortuito o fuerza mayor debidamente
comprobadas o causas que no sean imputables “EL CONTRATISTA?”, éste debe solicitar a
“EL MINISTERIO” una prorroga del plazo por escrito, dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes de ocurrido el hecho y “EL MINISTERIO” a su juicio, podra conceder o no lo
solicitado. DECIMA: SEGURO DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO. “EL CONTRATISTA” de
conformidad con lo que preceptlan los articulos 65 del Decreto Numero 57-92 del Congreso
de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado; 53 literal b), 55 numeral 1y
56 numeral 1 del Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, se obliga previo a la aprobacion del presente contrato, a prestar a
favor de “EL MINISTERIO” un Seguro de Caucién de Cumplimiento de Contrato, dentro de
los quince (15) dias siguientes a la firma del mismo, equivalente al diez por ciento (10%) del
valor total del mismo, para garantizar las obligaciones contraidas en este instrumento,
debiendo estar vigente a partir de la fecha de suscripcién del contrato hasta la liquidacién del
mismo. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO” mediante requerimiento por escrito
que le formulara a la Aseguradora respectiva en un plazo de ocho (8) dias habiles, contados
a partir del incumplimiento de “EL CONTRATISTA” de las obligaciones estipuladas en este
contrato. UNDECIMA: SEGURO DE CAUCION DE CALIDAD y/o FUNCIONAMIENTO.
Previo a la recepcion de la licencia objeto de este contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a
presentar a “EL MINISTERIO” un Seguro de Caucion de Calidad y/o Funcionamiento,
equivalente al quince por ciento (15%) del valor original del Contrato, para garantizar la calidad
de la adquisicion, la cual tendra una vigencia de un (1) afio contado a partir de la entrega y
funcionamiento de la licencia. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO” mediante
requerimiento por escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva, en un plazo de ocho

(8) dias habiles contados a partir de establecerse que no se cumplié con la calidad de lo
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contratado. DUODECIMA: PROHIBICIONES. “EL CONTRATISTA” tiene las siguientes
prohibiciones: a) variar el objeto descrito en la clausula tercera de este instrumento contractual,
las Bases de Licitacion y especificaciones técnicas; b) enajenar, ceder, traspasar o disponer
de cualquier forma, total o parcialmente los derechos y obligaciones que le otorga el presente
contrato, bajo pena de nulidad de lo pactado y resarcimiento de dafios y perjuicios a favor de
“EL MINISTERIO”; c) proporcionar informacion sobre “EL MINISTERIO” por cualquier medio
a terceros sobre los asuntos o informacion que sean de su conocimiento derivado de la
interaccién de este contrato, asi como de los servicios que preste a “EL MINISTERIO”,
manteniendo esta bajo reserva de confidencialidad, articulo 22 del Decreto Numero 57-2008
del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Acceso a la Informacion Publica. DECIMA
TERCERA: SANCIONES. En caso que “EL CONTRATISTA” incumpla con las condiciones
establecidas en este contrato, con base a lo preceptuado en el articulo 85 del Decreto Numero
57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado, éste
debe pagar a “EL MINISTERIO”, el equivalente entre el uno (1) al cinco (5) por millar del
monto de los trabajos, servicios, bienes o suministros que no se hayan ejecutado o prestado
oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra “EL CONTRATISTA” desde la fecha
de terminacién pactada hasta la total conclusién de los mismos, en ningin caso podran ser
superiores en su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento. DECIMA CUARTA:
TERMINACION DE CONTRATO. “EL MINISTERIO”, sin responsabilidad de su parte, podréa
dar por terminado unilateralmente el presente contrato: si “EL CONTRATISTA” incurre en
alguna de las siguientes causas: a) incumplimiento de cualesquiera de las condiciones
contractuales pactadas; b) imposibilidad de cumplimiento debido a caso fortuito, por fuerza
mayor o causa que no le fuere imputable, debidamente comprobados; c) variacion en las

especificaciones técnicas de lo contratado debidamente comprobada; y d) por rescision de
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mutuo acuerdo. DECIMA QUINTA: DEL COHECHO. “EL CONTRATISTA”, manifiesta que
conoce las penas relativas al delito de cohecho asi como las disposiciones contenidas en el
Capitulo Il del Titulo Xl del Decreto Numero 17-73 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Codigo Penal; el articulo 3 del Acuerdo Ministerial Numero 24-2010 y las normas
juridicas que facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones
administrativas que pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema
GUATECOMPRAS vy Registro General de Adquisiciones del Estado. DECIMA SEXTA:
CONTROVERSIAS. Los contratantes convenimos expresamente que cualquier diferencia o
reclamo que pueda surgir derivado del incumplimiento, interpretacion, aplicacion y efectos del
presente contrato, sera resuelto en forma administrativa y conciliatoria, pero si no fuere posible
llegar a un acuerdo se sometera a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo,
de conformidad con lo que establece el articulo 102 del Decreto Numero 57-92 del Congreso
de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEPTIMA:
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Forman parte de este contrato los
documentos siguientes: a) Las bases de licitacion que rigieron el evento, incluidas sus
especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas y disposiciones especiales; b)
El expediente que contiene el procedimiento de licitacion que incluye la oferta presentada por
“EL CONTRATISTA”; y ¢) Los documentos sﬁscritos por las partes, que se produzcan hasta
el otorgamiento del finiquito reciproco entre las mismas. DECIMA OCTAVA: APROBACION.
El presente contrato surtira efectos a partir de la fecha de notificacién del Acuerdo-Ministerial
de aprobacion, de conformidad con lo que preceptian en los articulos 9 numeral 4 sub numeral
4.2 y 48 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
Contrataciones del Estado y 42 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de

la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA NOVENA: ACEPTACION DEL CONTRATO:





MINISTERIO DE FINGSNZAS PURLICAS
QUATEMALS, C &

“EL MINISTERIO” y “EL CONTRATISTA” aceptamos el contenido integro del presente
contrato, el que es leido por los contratantes y enterados de su contenido, objeto, validez y
efectos legales lo ratificamos y firmamos, constando en nueve (9) hojas de papel ledger,

impresas Unicamente en su lado anverso, con membrete del MINISTERIO DE FINANZAS

PUBLICAS.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: CERO NUEVE - DOS MIL VEINTITRES
(09-2023). En la ciudad de Guatemala, el cinco (5) de julio de dos mil veintitrés
(2023). NOSOTROS: Por una parte, EDWIN OMAR DE LA CRUZ GARCIA, de
cuarenta y siete (47) afos de edad, casado, guatemalteco, Ingeniero en Electrénica,
Informatica y Ciencias de la Computacién, de este domicilio, me identifico con el
Documento Personal de Identificacion (DP1), Cédigo Unico de Identificacion (CUI)
ndmero un mil novecientos noventa y seis espacio setenta y nueve mil setecientos
noventa y siete espacio cero ciento uno (1996 79797 0101), extendido por el Registro
Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala; actuo en calidad
de Director de Tecnologias de la Informacién del MINISTERIO DE FINANZAS
PUBLICAS, lo cual acredito con fotocopia certificada por el Secretario General de
este Ministerio con fecha dieciocho (18) de noviembre de dos mil veintidés (2022) de
los siguientes documentos: Acuerdo Ministerial de Nombramiento ndmero ciento
treinta y seis - dos mil diecinueve (136-2019) de fecha veintiséis (26) de marzo de
dos mil diecinueve (2019) y acta de toma de posesién numero cuatro - dos mil
diecinueve (4-2019) de fecha uno (1) de abril de dos mil diecinueve (2019), asentada
en el libro de actas de la Direccion de Tecnologias de la Informacién, en folio nimero
cero cero cero setecientos setenta y ocho (000778), autorizado por la Contraloria
General de Cuentas, suscrita por la Analista de Personal de la Direccion de Recursos
Humanos ambas de este Ministerio; expreso que estoy facultado para suscribir el
presente contrato segin Acuerdo Ministerial NuUmero trescientos sesenta y cinco
- dos mil dieciséis (365-2016) de fecha veintisiete (27) de diciembre de dos mil
dieciséis (2016), y sefialo como lugar para recibir notificaciones el nivel sexto (6) del
edificio del Ministerio de Finanzas Publicas, situado en la octava (82.) avenida veinte

- cincuenta y nueve (20-59), de la zona uno (1) de esta ciudad, y en el transcurso
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del presente contrato me denominaré como “EL CONTRATANTE" o
“EL MINISTERIO”; y por la otra, EDNA DEL CARMEN DUBON HIDALGO DE
VALLE, de cuarenta y cinco (45) afios de edad, casada, guatemalteca,
Administradora de Empresas, de este domicilio, me identifico con el Documento
Personal de Identificacion (DPI) Cédigo Unico de Identificacion (CUI), nimero un mil
ochocientos sesenta y cinco espacio ochenta y cinco mil novecientos ochenta y cinco
espacio un mil uno (1865 85985 1001), extendido por el Registro Nacional de las
Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala, sefialo como lugar para recibir
notificaciones en novena (92.) avenida, diecinueve - sesenta y uno (19-61) zona diez
(10) Edificio Zenit, quinto (5°.) nivel, oficina quinientos tres B (503B), de esta ciudad,
actlo como Mandataria Especial con Representacion de la entidad SISTEMAS
EFICIENTES, SOCIEDAD ANONIMA, calidad que acredito con fotocopia legalizada
del primer testimonio de la Escritura Plblica niimero cuatro (4), autorizada en esta
ciudad el dos (2) de febrero de dos mil veintidés (2022), por el Notario Diego Cofifio
Antillén, inscrito en el Registro Electrénico de Poderes del Archivo General de
Prortocolos del Organismo Judicial,: a la inscripcion numero uno (_1), del
poder seiscientos cuatro mil novecientos treinta y nueve guion E (604939-E) y ante
el Registro Mercantil General de la Republica el uno (1) de marzo de dos mil veintidos
(2022), bajo el numero seiscientos ochenta y siete mil doscientos setenta y cuatro
(687274), folio cuatrocientos sesenta y tres (463) del libro ciento veinticinco (125) de
Mandatos; con Ndimero de ldentificacién Tributaria -NIT- siete millones sesenta y
siete mil trescientos cincuenta y seis (7067356), y en el transcurso del presente
contrato me denominaré como “EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes
manifestamos ser de los datos de identificacion personal consignados; hallarnos en

el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; que las representaciones que
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ejercitamos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro juicio para la
celebracién de este contrato, haber tenido a la vista toda la documentacion
relacionada y que en la calidad con que actuamos, en nombre de nuestros
respectivos representados, convenimos en suscribir el presente CONTRATO
ADMINISTRATIVO PARA LA RENOVACION DE LICENCIAS PARA EQUIPOS DE
SEGURIDAD FIREWALL CHECK POINT 6400 THREAT PREVENTION NEXT
GENERATION CON SOPORTE Y GARANTIA DURANTE DOS (2) ANOS, PARA
EL MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS, de conformidad con las clausulas
siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL. El presente Contrato se suscribe con
fundamento en el proceso de Cotizacién que regula el Titulo Ill, Capitulo 11, articulos
del 47 al 49 del Decreto Numero 57-92, Ley de Contrataciones del Estado; y 35 del
Decreto 114-97, Ley del Organismo Ejecutivo; ambos del Congreso de la Republica
de Guatemala; 42 del Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016, Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial Namero 24-2010, Normas de
Transparencia en los Procedimientos de Compra o Contratacion Puablica; 1 y 2 del
Acuerdo Ministerial 365-2016 de fecha veintisiete (27) de diciembre de dos mil
dieciséis (2016); Resolucién Numero 001-2022; Normas para el Uso del Sistema de
Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS-; y la
Resolucién Ministerial Niumero ciento catorce (114) de fecha seis (6) de junio de dos
mil veintitrés (2023), emitida por el Ministerio de Finanzas Publicas; las bases,
especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas y disposiciones
especiales que rigieron este evento; y demas disposiciones legales aplicables.
SEGUNDA: ANTECEDENTES. La Direccion de Tecnologias de la Informacién de
“EL MINISTERIQ”, promovié el evento de cotizacién nimero cero cuatro - dos mil

veintitrés (04-2023), para la Renovacion de licencias para equipos de seguridad
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firewall Check point 6400 Threat Prevention Next Generation con soporte y garantia
durante dos (2) afos, para el Ministerio de Finanzas Publicas, y conforme al acta
numero cincuenta y siete - dos mil veintitrés (57-2023), de fecha veinticuatro (24) de
mayo de dos mil veintitrés (2023), suscrita por la Junta de Cotizacién, donde consta
que se adjudico dicho evento a “EL CONTRATISTA”. TERCERA: OBJETO DEL
CONTRATO. “EL CONTRATISTA" se compromete a entregar y activar la
Renovacién de licencias para equipos de seguridad firewall Check point 6400 Threat
Prevention Next Generation con soporte y garantia durante dos (2) afos, para el
Ministerio de Finanzas Publicas, conforme a las caracteristicas y especificaciones
técnicas que se describen en las Bases de Cotizacién numero cero cuatro - dos mil
veintitrés (04-2023) y en la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”. CUARTA:
FORMA DE PRESTACION DEL SERVICIO DE. RENOVACION.
“‘EL CONTRATISTA”, se compromete a la renovacién y activacion de las Licencias
de software y soporte de los equipos Check Point Plus 6400 de alta disponibilidad
cluster Activo/Pasivo para los siguientes Blades: Application Control, URL filtering,
IPS, Antibot, Antispam, Antivirus, Identity Awareness, paré el Ministerio de Finanzas
Plblicas objeto del presente contrato, a satisfacciéon de “EL MINISTERIO”, de
conformidad con las bases y las especificaciones técnicas descritas en la clausula
tercera de este instrumento, dentro de diez (10) dias habiles, contadas a partir del
dia habil siguiente de la notificacién de la Resolucion Ministerial de aprobacion del
contrato a “EL CONTRATISTA”. QUINTA: RECEPCION Y LIQUIDACION. Cuando
esté concluido el plazo y hayan sido cumplidas las condiciones pactadas para la
renovacién de las licencias para equipos de seguridad firewall Check point 6400
Threat Prevention Next Generation con soporte y garantia durante dos (2) afios, para

el Ministerio de Finanzas Publicas, promovido por la Direccién de Tecnologias de la
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Informacién, “EL MINISTERIO”, nombrara a la comisién receptora y liquidadora
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de recibido el informe pormenorizado
del supervisor, la cual procedera a realizar las gestiones necesarias para la
liquidacién del contrato, estableciendo el importe de los pagos o cobros que deban
hacerse a “EL CONTRATISTA” de conformidad con los articulos 55, 56 y 57 del
Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
Contrataciones del Estado. SEXTA: VALOR Y FORMA DE PAGO. Para los efectos
de pago, “EL CONTRATISTA” debera realizar la entrega y activacion de las licencias,
a la Unidad Ejecutora solicitante y emitir la Factura Electronica en Linea (FEL)
correspondiente, “EL MINISTERIO” cancelara a “EL CONTRATISTA”, un monto de
seiscientos treinta y cinco mil seiscientos quetzales exactos (Q.635,600.00),
cantidad que incluye impuestos, derechos arancelarios, seguros, pasajes, viaticos,
transporte y demas gastos que conlleve la Renovacion de licencias para equipos de
seguridad firewall Check point 6400 Threat Prevention Next Generation con soporte
y garantia durante dos (2) afnos, para el Ministerio de Finanzas Publicas. El pago se
efectuara dentro de un plazo de treinta (30) dias habiles posteriores a la presentacién
de la Factura Electronica en Linea (FEL) y Constancia de Recepcion de Conformidad
de Activacion y/o Renovacion de Licenciamiento emitida por la Direccion de
Tecnologias de la Informacién del Ministerio de Finanzas Publicas, en donde conste
la recepcién satisfactoria de “EL MINISTERIO”; dicho pago se efectuara por medio
de Comprobante Unico de Registro (CUR), con cargo a la partida presupuestaria
Numero dos mil veintitrés - un mil ciento trece - cero cero cero siete - doscientos tres
- CEro Cero - Cero uno - Cero Cero - Cero cero Cero - Cero Cero seis - Cero cero cero -
ciento cincuenta y ocho - cero ciento uno - once (2023-1113-0007-203-00-01-00-000-
006-000-158-0101-11), del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado
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del Ejercicio fiscal dos mil veintitrés (2023), o a la partida presupuestaria que en un
futuro corresponda sin necesidad de celebrar nuevo contrato; para lo cual
“‘EL MINISTERIO” manifiesta que cuenta con la disponibilidad presupuestaria.
“EL CONTRATISTA” debe cumplir con el pago de impuestos, derechos arancelarios,
seguros, transporte y demas gastos que conlleve lo contratado por
“‘EL MINISTERIO”, y demas obligaciones tributarias que correspondan, derivadas de
la suscripcion de este contrato. SEPTIMA: PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del
presente contrato es de dos (2) afos, contados a partir de la fecha de emision de la
Resoluciéon Ministerial de aprobacion del Contrato, y estara vigente hasta el
otorgamiento del finiquito correspondiente, el que debera entregarse reciprocamente
entre las partes luego de haber cumplido con todas las obligaciones contraidas en el
presente contrato y la activacién a satisfaccion de “EL MINISTERIO” de la renovacién
contratada. Dicho plazo podra prorrogarse siempre y cuando las condiciones
pactadas en el mismo no cambien debiendo suscribirse el contrato respectivo, ya que
en caso contrario debera celebrarse un nuevo proceso de cotizacion. OCTAVA:
PRORROGA POR CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR O CAUSAS NO
IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA”. En caso que “EL CONTRATISTA” incurriera
en demora en la renovacién de acuerdo a lo pactado en ei presente contrato, por
causas de fuerza mayor debidamente comprobadas o causas que no sean
imputables a “EL CONTRATISTA”, éste debe solicitar a “EL MINISTERIO” una
prérroga del plazo por escrito, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de
ocurrido el hecho y “EL MINISTERIO” a su juicio, podra conceder o no lo solicitado.
NOVENA: SEGURO DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO. “EL CONTRATISTA” de
conformidad con lo que preceptian los articulos 65 del Decreto Nimero 57-92 del

Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado; 53,
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literal b); 55, numeral 1; y 56, numeral 1 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016,
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, se'obliga a prestar a favor de
“EL MINISTERIQ”, previo a la aprobacion del presente contrato, un Seguro de
Caucién de Cumplimiento de Contrato, dentro de los quince (15) dias siguientes a la
firma del mismo, equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, para
garantizar las obligaciones contraidas en este instrumento, debiendo estar vigente
hasta la liquidacién del mismo. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO”
mediante requerimiento por escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva en
un plazo de ocho (8) dias habiles, contados a partir del incumplimiento de
“EL CONTRATISTA” de las obligaciones estipuladas en este contrato. DECIMA:
SEGURO DE CAUCION DE CALIDAD y/o FUNCIONAMIENTO. Previo a la
recepcion de la renovacion objeto de este contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a
presentar a “EL MINISTERIO” un Seguro de Caucion de Calidad y/o Funcionamiento,
equivalente al quince por ciento (15%) del valor original del Contrato, para garantizar
la calidad de la adquisicién, la cual tendra una vigencia de un (1) afio contado a partir
de la entrega y funcionamiento de la renovacion. Este seguro lo hara efectivo
“‘EL MINISTERIO” mediante requerimiento por escritoc que le formulara a la
Aseguradora respectiva, en un plazo de ocho (8) dias habiles contados a partir de
establecerse que no se cumplié con Ia calidad de lo contratado. UNDECIMA:
PROHIBICIONES. “EL CONTRATISTA” tiene las siguientes prohibiciones: a) variar
la calidad, cantidad, precios y especificaciones técnicas contenidas en las Bases de
Cotizacién; b) enajenar, ceder, traspasar o disponer de cualquier forma, total o
parcialmente los derechos y obligaciones que le otorga el presente contrato, bajo
pena de nulidad de lo pactado y resarcimiento de dafos y perjuicios a favor de

“EL MINISTERIO”; y ¢) proporcionar informacién sobre “EL MINISTERIO" por
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cualquier medio a terceros sobre los asuntos o informacién que sean de su
conocimiento derivado de la interaccion de este contrato, asi como de los servicios
que preste a “EL MINISTERIO”, manteniendo ésta bajo reserva de confidencialidad.
DUODECIMA: SANCIONES. En caso que “EL CONTRATISTA” incumpla con las
condiciones establecidas en este contrato, con base a lo preceptuado en el articulo
85 del Decreto Nuimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
Contrataciones del Estado, éste debe pagar a “EL MINISTERIO”, el equivalente entre
el uno (1) al cinco (5) por millar del monto de la renovacién, que no se haya prestado
oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra “EL CONTRATISTA" desde la
fecha de terminacidn pactada hasta la total conclusién de la misma, en ningun caso
podran ser superiores en su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento.
Ademas, cualquier variacion en la calidad C-) cantidad de lo contratado se sancionara
de conformidad con lo preceptuado en el articulo 86 del Decreto Numero 57-92 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado; lo
anterior, sin perjuicio de las acciones civiles y penales correspondientes. En caso
“EL MINISTERIO” incumpla con las obligaciones que le impone este contrato, asi
como en la demora o incumplimiento del pago en el plazo acordade, se sancionara
de conformidad con lo preceptuado en el Decreto Numero 57-92 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado y ordenamiento juridico
guatemalteco. DECIMA TERCERA: TERMINACION DE CONTRATO.
“EL MINISTERIO”, sin responsabilidad de su parte, podra dar por terminado
unilateralmente el presente contrato: si “EL CONTRATISTA” incurre en alguna de las
siguientes causas: a) incumplimiento de cualesquiera de las condiciones
contractuales pactadas; b) imposibilidad de cumplimiento debido a caso fortuito,

fuerza mayor o causa que no le fuere imputable, debidamente comprobados;

o
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¢) variacion en las especificaciones técnicas de los servicios contratados
debidamente comprobados; y d) por rescision de mutuo acuerdo el cual debe constar
por escrito, estableciendo el motivo, y debidamente firmado por el representante legal
de “EL MINISTERIO” y de “EL CONTRATISTA”. DECIMA CUARTA: DEL
COHECHO. “EL CONTRATISTA”", manifiesta que conoce Ias penas relativas al delito
de cohecho asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo ill del Titulo XIlI del
Libro Segundo Parte Especial del Decreto Namero 17-73 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Codigo Penal y las normas juridicas que facultan a la
Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas
que pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema
GUATECOMPRAS y Registro General de Adquisiciones del Estado. DECIMA
QUINTA: CONTROVERSIAS. Los contratantes convenimos expresamente que
cualquier diferencia o reclamo que pueda surgir derivado del incumplimiento,
interpretacion, aplicacion y efectos del presente contrato, sera resuelto en forma
administrativa y conciliatoria, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo se sometera
a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo, de conformidad con lo
que establece el articulo 102 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la
Reptblica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEXTA:
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Forman parte de este
contrato los documentos siguientes: a) Las bases de Cotizaciéon que rigieron el
evento, incluidas sus especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas
y disposiciones especiales; b) El expediente que contiene el procedimiento de
Cotizacién que incluye la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”; y ¢) Los
documentos suscritos por las partes, que se produzcan hasta el otorgamiento del

finiquito reciproco entre las mismas. DECIMA SEPTIMA: APROBACION.
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El presente contrato surtird efectos a partir del dia habil siguiente de notificar a
“EL CONTRATISTA” la aprobaciéon del contrato, de conformidad con lo que
precepttan los articulos 9, numeral 4, sub numeral 4.2 a) y 48 del Decreto Numero
57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado
y 42 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado. DECIMA OCTAVA: ACEPTACION DEL CONTRATO:
“EL MINISTERIO” y “EL CONTRATISTA” en los términos relacionados, aceptamos
el contenido integro del presente contrato, el que es leido por los contratantes y
enterados de su contenido, objeto, validez y efectos legales lo aceptamos,
ratificamos y firmamos, constando en diez (10) hojas de papel ledger, tamario oficio,

impresas Unicamente en su lado anverso, con membrete del MINISTERIO DE

FINANZAS PUBLICAS.

Sistemas Eficientes, S.A.
Negocios Segures en Internet
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MINISTERIO DE FINGNZAS PUBLICAS
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: DIEZ - DOS MIL VEINTITRES
(10-2023). En la ciudad de Guatemala, el diez (10) de julio de dos mil veintitrés
(2023). NOSOTROS: Por una parte, EDWIN OMAR DE LA CRUZ GARCIA, de
cuarenta y siete (47) afios de edad, casado, guatemalteco, Ingeniero en Electrénica,
Informatica y Ciencias de la Computacién, de este domicilio, me identifico con el
Documento Personal de Identificacion (DPI), Cédigo Unico de Identificacion (CUI)
numero un mil novecientos noventa y seis espacio setenta y nueve mil setecientos
noventa y siete espacio cero ciento uno (1996 79797 0101), extendido por el Registro
Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala; acttio en calidad
de Director de Tecnologias de la Informacién del MINISTERIO DE FINANZAS
PUBLICAS, lo cual acredito con fotocopia certificada por el Secretario General de
este Ministerio con fecha dieciocho (18) de noviembre de dos mil veintidés (2022) de
los siguientes documentos: Acuerdo Ministerial de Nombramiento Numero ciento
treinta y seis guion dos mil diecinueve (136-2019) de fecha veintiséis (26) de marzo
de dos mil diecinueve (2019) y acta de toma de posesion nimero cuatro guion dos
mil diecinueve (4-2019) de fecha uno (1) de abril de dos mil diecinueve (2019),
asentada en el libro de actas de la Direcciéon de Tecnologias de la informacion, en
folio numero cero cero cero setecientos setenta y ocho (000778), autorizado por la
Contraleria General de Cuentas, suscrita por la Analista de Personal de la Direccién
de Recursos Humanos ambas de este Ministerio; expreso que estoy facultado para
suscribir el presente contrato segun Acuerdo Ministerial Namero trescientos sesenta
y cinco guion dos mil dieciséis (365-2016) de fecha veintisiete (27) de diciembre de
dos mil dieciséis (2016), y senalo como lugar para recibir notificaciones el nivel sexto
(6) del edificio del Ministerio de Finanzas Publicas, situado en la octava (82.) avenida

veinte guion cincuenta y nueve (20-59), de la zona uno (1) de esta ciudad, y en el
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transcurso del presente contrato me denominaré como “EL CONTRATANTE” o
“EL MINISTERIO”; y por la otra, AMANDA CONZUELO LOPEZ CALDERON, de
cincuenta y siete (57) afios de edad, casada, guatemalteca, perito contador, de este
domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacion (DPI) Codigo
Unico de Identificacién (CUI), Nimero dos mil cuatrocientos treinta y cinco espacio
setenta y ocho mil setecientos setenta y seis espacio cero setecientos diecinueve
(2435 78776 0719), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de
la Republica de Guatemala, sefialo como lugar para recibir notificaciones, citaciones
y/o emplazamientos la diecinueve (19) avenida diecisiete guion cero cinco (17-05)
zona diez (10) de esta ciudad, actlo como Mandataria Especial con Representacion
de la entidad IMPORTADORA Y EXPORTADORA MARTIN, SOCIEDAD ANONIMA
calidad que acredito con fotocopia legalizada del primer testimonio de la Escritura
Publica nimero catorce (14), autorizada en esta ciudad, el veintiuno (21) de julio de
dos mil veintidds (2022), por la Notaria Cynthia Jeannette Sequeira Garcia, inscrito
en el Registro Electrénico de Poderes del Archivo General de Protocolos del
Organismo Judicial bajo el niamero uno (1) del Poder seiscientos treinta y cinco mil
cuatrocientos siete - E (635407-E) y ante el Registro Mercantil General de la
Republica bajo el numero seiscientos ochenta y nueve mil trescientos (689300), folio
seiscientos ocho (608) del libro ciento veintiséis (126) de Mandatos; con Numero de
Identificacién Tributaria -NIT- cuatro millones seiscientos seis mil trescientos noventa
y seis (4606396), y en el transcurso del presente contrato me denominaré como
“EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de
identificacion personal consignados; hallarnos en el libre ejercicio de nuestros
derechos civiles; que las representaciones que ejercitamos son suficientes de

conformidad con la ley y a nuestro juicio para la celebracion de este contrato, haber
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tenido a la vista toda la documentacién relacionada y que en la calidad con que
actuamos, en nombre de nuestros respectivos representados, convenimos en
suscribir el presente CONTRATO ADMINISTRATIVO PARA LA RENOVACION DE
GARANTIA CON REEMPLAZO DE PIEZAS PARA EQUIPOS DE
ALMACENAMIENTO PROPIEDAD DEL MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS,
DURANTE DOCE (12) MESES, de conformidad con las clausulas siguientes:
PRIMERA: BASE LEGAL. El presente Contrato se suscribe con fundamento en el
proceso de Cotizacién que regula el Titulo Ill, Capitulo Il, articulos 38, 39, y del 47 al
49 del Decreto Numero 57-92, Ley de Contrataciones del Estado; 35 del Decreto
Numero 114-97, Ley del Organismo Ejecutivo; Decreto Numero 119-96, Ley de lo
Contencioso Administrativo, todos del Congreso de la Republica de Guatemala; 42
del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial Nimero 24-2010, Normas de
Transparencia en los Procedimientos de Compra o Contratacién Publica; 1 y 2 del
Acuerdo Ministerial Niomero 365-2016, de fecha veintisiete (27) de diciembre de dos
mil dieciséis (2016); Resolucion Nimero 001-2022, Normas para el Uso del Sistema
de Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del Estado Guatecompras;
Resolucién Ministerial Nimero ciento dieciséis (116) de fecha seis (6) de junio de
dos mil veintitrés (2023), emitida por el Ministerio de Finanzas Publicas, rectificada
por medio de Adenda de fecha veinte (20) de junio de dos mil veintitrés (2023); las
bases, especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas,
disposiciones especiales que rigieron este evento y demas disposiciones legales
aplicables. SEGUNDA: ANTECEDENTES. La Direccién de Tecnologias de la
Informacién de “EL MINISTERIO”, promovié el evento de cotizaciéon numero cero dos

guion dos mil veintitrés (02-2023), para la Renovacién de Garantia con Reemplazo
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de Piezas para Equipos de Almacenamiento propiedad del Ministerio de
Finanzas Publicas, durante doce (12) meses, y conforme al acta nimero cincuenta
y nueve - dos mil veintitrés (69-2023) de fecha veinticuatro (24) de mayo de dos mil
veintitrés (2023), suscrita por la Junta de Cotizacién, donde consta que se adjudico
dicho evento a “EL CONTRATISTA"”. TERCERA: OBJEfO DEL CONTRATO.
‘EL CONTRATISTA" se compromete a realizar la Renovacion de Garantia con
Reemplazo de Piezas para Equipos de Almacenamiento propiedad del
Ministerio de Finanzas Publicas, durante doce (12) meses, conforme a las
caracteristicas y especificaciones técnicas que se describen en las Bases de
Cotizacion numero cero dos - dos mil veintitrés (02-2023) y en la oferta presentada
por “EL CONTRATISTA”. CUARTA: FORMA DE PRESTACION DEL SERVICIO DE
RENOVACION. “EL CONTRATISTA", se compromete a la Renovacién de Garantia
con Reemplazo de Piezas para Equipos de Almacenamiento propiedad del
Ministerio de Finanzas Publicas, durante doce (12) meses objeto del presente
contrato, a satisfaccion de “EL MINISTERIO”, de conformidad con las bases y las
especificaciones técnicas descritas en la clausula tercera de este instrumento, dentro
de cinco (5) dias habiles, contados a partir del dia habil siguiente de la notificacion
de la Resolucion Ministerial de aprobacién del contrato a “EL CONTRATISTA”.
QUINTA: RECEPCION Y LIQUIDACION. Cuando esté concluido el plazo y hayan
sido cumplidas las condiciones pactadas para la Renovacién de Garantia con
Reemplazo de Piezas para Equipos de Almacenamiento propiedad del
Ministerio de Finanzas Publicas, durante doce (12) meses, promovido por la
Direccion de Tecnoiogias de la Informacion, “EL MINISTERIO”, nombrara a la
comisidn receptora y liquidadora dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de

recibido el informe pormenorizado del supervisor, la cual procedera a realizar las
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gesticnes necesarias para la liquidacién del contrato, estableciendo el importe de los
pagos o cobros que deban hacerse a “EL CONTRATISTA” de conformidad con los
articulos 55, 56 y 57 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. SEXTA: VALOR Y FORMA DE
PAGO. Para los efectos de pago, "EL CONTRATISTA" debera realizar la renovacion
de garantia a la Unidad Ejecutora solicitante y emitir la Factura Electrénica en Linea
(FEL) correspondiente, “EL MINISTERIO” cancelara a “EL CONTRATISTA”, un
monto de setecientos noventa mil quetzales exactos (Q.790,000.00), cantidad
que incluye impuestos, derechos arancelarios, seguros, pasajes, viaticos, transporte
y demas gastos que conlleve la Renovacion de Garantia con Reemplazo de
Piezas para Equipos de Almacenamiento propiedad del Ministerio de Finanzas
Publicas, durante doce (12) meses. El pago se efectuara dentro de un plazo de
treinta (30) dias habiles posteriores a la presentacion de la Factura Electronica en
Linea (FEL) y Constancia de Recepcién de Conformidad de Servicio que emitira la
Direccion de Tecnologias de la Informacion del Ministerio de Finanzas Publicas, en
donde conste la recepcion satisfactoria de “EL MINISTERIO”; dicho pago se
efectuara por medio de Comprobante Unico de Registro (CUR), con cargo a la
partida presupuestaria nimero dos mil veintitrés - un mil ciento trece - cero cero cero
siete - doscientos tres - cero cero - cero uno - cero cero - CEro Cero Cero - Cero cero
seis - cero cero cero - ciento noventa y nueve - cero ciento uno - once (2023-1113-
0007-2G3-00-01-00-G00-006-000-199-0101-11), del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos del Estado del Ejercicio fiscal dos mil veintitrés (2023), o la
partida presupuestaria que en un futuro corresponda, sin necesidad de celebrar
nuevo contrato; para lo cual “EL MINISTERIO” manifiesta que cuenta con la

disponibilidad presupuestaria. “EL CONTRATISTA” debe cumplir con el pago de
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impuestos, derechos arancelarios, seguros, transporte y demas gastos que conlleve
lo contratado por “EL MINISTERIO®, y demas obligaciones ftributarias que
correspondan, derivadas de la suscripciéon de este contrato. SEPTIMA: PLAZOS:
a) VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia del presente contrato comprende a
partir de la fecha de la Resolucién Ministerial de aprobacion del contrato hasta la
fecha de aprobacion de la liquidacién del mismo. b) PLAZO CONTRACTUAL.
El plazo contractual sera de doce (12) meses, contados a partir de la fecha de la
Resoluciéon Ministerial de aprobacion del contrato, contados a partir del dia habil
siguiente de notificar a “EL CONTRATISTA”. OCTAVA: PRORROGA
CONTRACTUAL: Se podra prorrogar por una sola vez, el Contrato Administrativo
que ha de suscribirse con el Contratista y la Contratante, de conformidad con lo
regulado en los articulos 51 del Decreto Numero 57-92, Ley de Contrataciones del
Estado; y 43 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado. Dicho plazo podra prorrogarse siempre y cuando las
condiciones pactadas en el mismo no cambien debiendo suscribirse el contrato
respectivo, ya que en caso contrario debera celebrarse un nuevo proceso de
cotizacién. NOVENA: AMPLIACION DEL PLAZO PARA EL INICIO DE LA
RENOVACION POR CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR O CAUSAS NO
IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA”. En caso que “EL CONTRATISTA” incurriera
en demora en la realizacién de la renovacion de acuerdo a lo pactado en el presente
contrato, por causas calificadas y determinadas en la Ley de caso fortuito, fuerza
mayor debidamente comprobadas o causas que no sean imputables a
“EL CONTRATISTA", éste debe solicitar a “EL MINISTERIO” una prérroga del plazo
por escrito, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de ocurrido el hecho y

“EL MINISTERIQ" a su juicio, podra conceder o no lo solicitado. DECIMA: SEGURO
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DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO. “EL CONTRATISTA” de conformidad con lo que
preceptian los articulos 65 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso de la Republica
de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado; 53, literal b); 55, numeral 1; y 56,
numeral 1 del Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, se obliga a prestar a favor de “EL MINISTERIOQ”, previo
a la aprobacion del presente contrato, un Seguro de Caucién de Cumplimiento de
Contrato, dentro de los quince (15) dias siguientes a la firma del mismo, equivalente

al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, para garantizar las obligaciones

- contraidas en este instrumento, debiendo estar vigente hasta la liquidacién del

mismo. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO” mediante requerimiento por
escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva en un plazo de ocho (8) dias
habiles, contados a partir del incumplimiento de “EL CONTRATISTA” de las
obligaciones estipuladas en este contrato. UNDECIMA: SEGURO DE CAUCION DE
CALIDAD y/o FUNCIONAMIENTO. Previo a la recepcidn de la renovacion objeto de
este contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a presentar a “EL MINISTERIO” un
Seguro de Caucién de Calidad y/o Funcionamiento, equivalente al quince por ciento
(15%) dzl valor original del Contrato, para garantizar la calidad de la adquisicién, la
cual tendra una vigencia de un (1) afio contado a partir de la renovacién. Este seguro
lo hara efectivo “EL MINISTERIO” mediante requerimiento por escrito que le
formulara a la Aseguradora respectiva, en un plazo de ocho (8) dias habiles contados
a partir de establecerse que no se cumplié con la calidad de lo contratado.
DUODECIMA: PROHIBICIONES. “EL CONTRATISTA" tiene las siguientes
prohibiciones: a) Variar la calidad, cantidad, precios y especificaciones técnicas
contenidas en las Bases de Cotizacion; b) Enajenar, ceder, traspasar o disponer de

cualquier forma, total o parcialmente los derechos y obligaciones que le otorga el
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presente contrato, bajo pena de nulidad de lo pactado y resarcimiento de dafios y
perjuicios a favor de “EL MINISTERIO”; y ¢) Proporcionar informacién sobre
“EL MINISTERIO” por cualquier medio a terceros sobre los asuntos o informacion
que sean de su conocimiento derivado de la interaccion de este contrato, asi como
de los servicios que preste a “EL MINISTERIO”, manteniendo ésta bajo reserva de
confidencialidad. ~DECIMA TERCERA: SANCIONES. En caso que
“EL CONTRATISTA” incumpla con las condiciones establecidas en este contrato,
con base a lo preceptuado en el articulo 85 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso
de la Repulblica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado, éste debe pagar
a "EL MINISTERIO”, el equivalente entre el uno (1) al cinco (5) por millar del monto
de la renovacion, que no se haya prestado oportunamente, por cada dia de atraso
en que incurra “EL CONTRATISTA" desde la fecha de terminacién pactada hasta la
total conclusion de la misma, en ningln caso podran ser superiores en su conjunto
al monto de la garantia de cumplimiento. Ademas, cualquier variacion en la calidad
o canticad de lo contratado se sancionara de conformidad con lo preceptuado en el
articulo 86 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala
Ley de Contrataciones del Estado; lo anterior, sin perjuicio de las acciones civiles y
penales correspondientes. DECIMA CUARTA: TERMINACION DE CONTRATO.
"EL MINISTERIO”, sin responsabilidad de su parte, podra dar por terminado
unilateralmente el presente contrato: si “EL CONTRATISTA” incurre en alguna de las
siguientes causas: a) incumplimiento de cualesquiera de las condiciones
contractuales pactadas; b) imposibilidad de cumplimiento debido a caso fortuito,
fuerza mayor o causa que no le fuere imputable, debidamente comprobados;
c) variacion en las especificaciones técnicas de los servicios contratados

debidamente comprobados; y d) por rescision de mutuo acuerdo. DECIMA QUINTA:
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DEL COHECHO. “EL CONTRATISTA”, manifiesta que conoce las penas relativas al
delito de cohecho asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo IIl del Titulo
XIll dei libro segundo parte Especial del Decreto Niimero 17-73 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Cédigo Penal y las normas juridicas que facultan a la
Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas
que pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema
GUATECOMPRAS y Registro General de Adquisiciones del Estado. DECIMA
SEXTA: CONTROVERSIAS. Los contratantes convenimos expresamente que
cualquier diferencia o reclamo que pueda surgir derivado del incumplimiento,
interpretacion, aplicacién y efectos del presente contrato, serd resuelto en forma
administrativa y conciliatoria, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo se sometera
a la jurisdiccién del Tribunal de lo Contencioso Administrativo, de conformidad con lo
que establece el articulo 102 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEPTIMA:;
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Forman parte de este
contrato los documentos siguientes: a) Las bases de Cotizaciéon que rigieron el
evento, incluidas sus especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas
y disposiciones especiales; b) El expediente que contiene el procedimiento de
Cotizacién que incluye la oferta presentada por “EL CONTRATISTA” y ¢) Los
documentos suscritos por las partes, que se produzcan hasta el otorgamiento del
finiquito reciproco entre las mismas. DECIMA OCTAVA: APROBACION. El presente
contrato surtird efectos a partir del dia habil siguiente de notificar a
“EL CONTRATISTA” la aprobacion del contrato, de conformidad con lo que
preceptlan los articulos 9, numeral 4 sub numeral 4.2 literal a) y 48 del Decreto

Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones
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del Estado y 42 del Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016 Reglamento de la Ley
de Cor%trataciones del Estado. DECIMA NOVENA: ACEPTACION DEL
CONTRATO: “EL MINISTERIO” y “EL CONTRATISTA” en los términos relacionados,
aceptamos el contenido integro del presente contrato, el que es leido por los
contratantes y enterados de su contenido, objeto, validez y efectos legales Io
aceptamos, ratificamos y firmamos, constando en diez (10) hojas de papel ledger,
tamario oficio, impresas Unicamente en su lado anverso, con membrete del

MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS.

N\ martinexsa
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: ONCE - DOS MIL VEINTITRES
(11-2023). En la ciudad de Guatemala, el veinticuatro (24) de julio de dos mil veintitrés
(2023). NOSOTROS: Por una parte, EDWIN OMAR DE LA CRUZ GARCIA, de
cuarenta y ocho (48) afos de edad, casado, guatemaliteco, Ingeniero en Electronica,
Informatica y Ciencias de la Computacion, de este domicilio, me identifico con el
Documento Personal de Identificacién (DP1), Cédigo Unico de Identificacion (CUI)
numero un mil novecientos noventa y seis espacio sefenta y nueve mil setecientos
noventa y siete espacio cero ciento uno (1996 79797 0101), extendido por el Registro
Nacional de las Personas (RENAP) de la Repiblica de Guatemala; actdo en calidad
de Director de Tecnologias de la Informacién del MINISTERIO DE FINANZAS
PUBLICAS, lo cual acredito con fotocopia certificada por el Secretario General de este
Ministerio con fecha dieciocho (18) de noviembre de dos mil veintidés (2022) de los
siguientes documentos: Acuerdo Ministerial de Nombramiento nimero ciento treinta y
seis guion dos mil diecinueve (136-2019) de fecha veintiséis (26) de marzo de dos mil
diecinueve (2019) y acta de toma de posesidén numero cuatro guion dos mil diecinueve
(4-2019) de fecha uno (1) de abril de dos mil diecinueve (2019), asentada en el libro
de actas de la Direccién de Tecnologias de la Informacién, en folio niimero cero cero
cero setecientos setenta y ocho (000778), autorizado por la Contraloria General de
Cuentas, suscrita por la Analista de Personal de la Direccion de Recursos Humanos
ambas de este Ministerio; expreso que estoy facultado para suscribir el presente
contrato segun Acuerdo Ministerial NUmero trescientos sesenta y cinco guion dos mil
dieciséis (365-2016) de fecha veintisiete (27) de diciembre de dos mil dieciséis (2016),
y sefialo como lugar para recibir notificaciones el nivel sexto (6) del edificio del
Ministerio de Finanzas Publicas, situado en la octava (8%) avenida veinte guion

cincuenta y nueve (20-59), de la zona uno (1) de esta ciudad, y en el transcurso del
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presente contrato me denominaré como “EL CONTRATANTE” o “EL MINISTERIO”; y
por la otra, RAUL ALEMBERT VELIZ RODRIGUEZ, de cincuenta y dos (52) afios de
edad, casado, guatemalteco, administrador, de este domicilio, nﬁe identifico con el
Documento Personal de Identificacion (DP1) Cédigo Unico de Identificacion (CUI),
numero dos mil quinientos cuarenta y nueve espacio cero un mil cuatrocientos nueve
espacio cero novecientos uno (2548 01408 0901), extendido por el Registro Nacional
de las Personas A(RENAP) de la Repﬁblica de Guatemala, sefalo como lugar para
recibir notificaciones en la séptima (72.) avenida, ocho guion sesenta y cinco (8-65) de
la zona cuatro (4), de esta ciudad, actto como Mandatario General con
Representacién de la entidad CANELLA, SOCIEDAD ANONIMA, calidad que
acredito con fotocopia legalizada del primer testimonio de la Escritura Publica ndmero
ciento cincuenta y tres (153), autorizada en esta ciudad, el veinte (20) de septiembre
de dos mil veintidos (2022), por el Notario Raul Arturo Alarcon Monsanto Sologaistoa,
documento que se encuentra inscrito en el Registro Electrénico de Poderes del
Archivo General de Protocolos del Organismo Judicial, a la inscripcidon numero uno (1)
del Poder seiscientos cuarenta y un mil trescientos sesenta y tres guion E (641363-E)
y ante el Registro Mercantil General de la Republica bajo el nimerc seiscientos
noventa mil cuarenta y tres (690043), folio sesenta y seis (66) del libro ciento
veintisiete (127) de Mandatos; con Nimero de Identificacidn Tributaria -NIT- treinta v
dos mit quinientos sesenta y uno - nueve (32561-9), y en el transcurso del presente
contrato me denominaré como “EL CONTRATISTA’. Ambos comparecienies
manifestamos ser de los datos de identificacion personal consignados; hallarnos en el
libre ejercicio de nuestros derechos civiles; que las representaciones que gjercitamos

son suficientes de conformidad con la ey y a nuestro juicio para la celebracion de este

contrato, haber tenido a la vista toda la documentacion relacionada y que en la calidad™~" /

!
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con gque actuamos, en nombre de nuestros respectivos representados, convenimos
en suscribir el presente CONTRATO ADMINISTRATIVO PARA LA ADQUISICION
DE TRES (3) SERVIDORES BLADE, CON GARANTIA Y SOPORTE DURANTE
TRES (3) ANOS, PARA EL MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS, de conformidad
con las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL. El presente Contrato se
suscribe con fundamento en el proceso de Cotizacion que regula el Titulo ill, Capitulo
I, articuics del 47 al 49 del Decreto Numero 57-92, Ley de Contrataciones del Estado;
35 del Decreto 114-97, Ley del Organismo Ejecutivo; y Decreto Numero 119-96, Ley
de lo Contencioso Administrativo, todos del Congreso de la Repubiica de Guatemala;
42 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial Numero 24-2010, Normas de
Transparencia en los Procedimientos de Compra o Contratacion Publica; 1 y 2 del
Acuerdo Ministerial Nomero 365-2016 de fecha veintisiete (27) de diciembre de dos
mil dieciséis (2016); Resolucion Nimero 001-2022; Normas para el Uso del Sistema
de Informacion de Contrataciones y Adquisiciohes del Estado -GUATECOMPRAS-; la
RESOLUCION MINISTERIAL NUMEROQO 131 (ciento treinta y uno) de fecha veintidos
(22) de junio de dos mil veintitrés (2023), emitida por el Ministerio de Finanzas
Piblicas; las bases, especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas y
disposiciones especiales que rigieron este evento; y demas disposiciones legales
aplicables. SEGUNDA: ANTECEDENTES. La Direccién de Tecnologias de la
Informacién de “EL MINISTERIO” promovid el evento de cotizacién nimero cero uno
guion dos mil veintitrés (01-2023), para la adquisicion de tres (3) Servidores Blade,
con garantia y soporte durante tres (3) afios, para el Ministerio de Finanzas Publicas,
y conforme al ACTA NUMERO SESENTA Y SEIS - DOS MIL VEINTITRES

(66-2023), de fecha ocho (8) de junio de dos mil veintitrés (2023), suscrita por la Junta
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de Cotizacién, donde consta que se adjudico dicho evento a “EL CONTRATISTA"
TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA” se compromete a
entregar, instalar y poner en marcha tres (3) Servidores Blade, con garantia y soporte
durante tres (3) afios, para el Ministeric de Finanzas Publicas, conforme a las
caracteristicas y especificaciones técnicas que se describen en las Bases de
Cotizacién nOmero cero uno guion dos mil veintitrés (01-2023) vy en la oferta
presentada por “EL CONTRATISTA”. CUARTA: TIEMPO DE ENTREGA DEL BIEN.
“EL. CONTRATISTA", debera iniciar la entrega de tres (3) Servidores Blade,r con
garantia y soporte durante tres (3) anos, para el Ministerio de Finanzas Publicas, en
un plazo de tres (3) meses, contados a partir del dia habil siguiente de ia notificacidon
al coniratista de la Resolucidon Ministerial de aprobacién del contrato. QUINTA:
RECEPCION Y LIQUIDACION. Cuando esté concluido el plazo y hayan sido
cumplidas las condiciones pactadas de la adquisicion de fres (3) Servidorés Blade,
con garantia y soporte durante tres (3) afos, para el Ministerio de Finanzas Plblicas,
promovico por la Direc_cién de Tecnologias de la Informacidon, “EL. MINISTERIO”,
nombrara a la comisién receptora y liquidadora dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes de recibido el informe pormenorizado del supervisor, la cual procedera a
realizar las gestiones necesarias para la liquidacion del contrato, estableciendo el
importe de los pagos o cobros que deban hacerse a “EL CONTRATISTA" de
conformidad con los articulos 55, 56 y 57 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de
la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. SEXTA: VALOR Y
FORMA DE PAGO. Para los efectos de pago, ‘EL. CONTRATISTA”" debera realizar la
entrega de los equipos a la Unidad Ejecutora solicitante y emitir la Factura Electrénica
en Linea (FEL) correspondiente, “EL MINISTERIO” cancelara a “EL CONTRATISTA”,

un monto total de quinientos cincuenta y un mil trescientos cuarenta y cinco quetzales





MINISTERIO DT FINGNZAS PUBLICAS
GUATEMGLA, C A,

con cuarenta centavos (Q.551,345.40), cantidad que incluye impuestos, derechos
arancelarios, seguros, pasajes, viaticos, transporte y demas gastos que conlleve la
adquisicion de tres (3) Servidores Blade, con garantia y soporte durante tres (3) afios,
para el Ministerio de Finanzas Publicas. El pago se efectuara dentro de un plazo de
treinta (30) dias habiles posteriores a la presentacion de la Factura Electrdnica en
Linea (FEL) e informe que rendira la Direccion de Tecnologias de la Informacion del
Ministerio de Finanzas Plblicas, en donde conste la recepcion satisfactoria de
“EL MINISTERIO”; dicho pago se efectuarad por medio de Comprobante Unico de
Registro (CUR), con cargo a la partida presupuestaria Numero dos mil veintitrés - un
mil ciento trece - cero cero cero siete - doscientos tres - cero cero - cero uno - cero
Cero - Cero Cero Cero - Cero cero seis - cero cero cero — trescientos veintiocho - cero
ciento uno - once (2023-1113-0007-203-00-01-00-000-006-000-328-0101-11), del
Ejercicic fiscal dos mil veintitrés (2023), o la partida presupuestaria que en un futuro
corresponda, sin necesidad de celebrar nuevo contrato; para lo cual "EL MINISTERIO”
manifiesta que cuenta con la disponibilidad presupuestaria, seglin Constancia de
Disponibilidad Presupuestaria (CDP) No. cincuenta y dos millones ciento cinco mil
setecientos ochenta y cuatro (52105784), la cual se adjunta al Contrato, lo anterior de
conformidad con los articulos 26 Bis del Decreto Nimero 101-97 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley Organica del Presupuesto y 3 del Decreto Namero
57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado,

respectivamente. “EL CONTRATISTA" debe cumplir con el pago de impuestos,

derechos arancelarios, seguros, transporte y demas gastos que conlleve lo contratado

por “EL MINISTERIO”, y demas obligaciones tributarias que correspondan, derivadas
de la suscripcién de este contrato. SEPTIMA: PLAZOS: a) VIGENCIA DEL

CONTRATO. La vigencia del presente contrato comprende a partir de la fecha de la
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Resolucién Ministerial de aprobacion del contrato hasta la fecha de aprobacién de la
liguidacion del mismo. b) PLAZO CONTRACTUAL. El plazo Contractual sera de tres
(3) afos, contados a partir de la fecha de la Resolucién Ministerial de aprobacion del
contrato. OCTAVA: PRORROGA DEL PLAZO CONTRACTUAL. El plazo contractual
se podra prorrogar por una sola vez, de conformidad con lo regulado en el articulo 51
de la Ley de Contrataciones del Estado y 43 Reglamento de Ia Ley de Contrataciones
del Estado. NOVENA: AMPLIACION DEL TIEMPO DE ENTREGA DEL BIEN. A
solicitud del contratista, derivado de circunstancias por causas debidamente
justificadas, que hagan imposible la entrega del bien podran solicitar una ampliaciéon
del plazo pactado en el conirato, debiendo para el efecto aplicar el siguiente
procedimiento: 1) El Contratista, en un plazo no mayor a cinco (5) dias habiles a partir
del momento que conozca el impedimento para cumplir con la entrega del bien, debera
solicitar por escrito la ampliacion del plazo, con la documentacion que justifique dicho
extremo. 2) Recibida la solicitud, el Ministerio, seglin sea el caso, podra otorgar
ampliacion del referido plazo mediante oficio, de conformidad con las causas
presentadas. 3) La anterior disposicion, no se aplicara en el caso que ia solicitud para
ta entrega del bien exceda el plazo contractual, para el efecio se apiicara lo que al
respecto regula la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento referente a la
prorroga del plazo contractual. DECIMA: SEGURO DE CAUCION DE
CUMPLIMIENTO. “EL CONTRATISTA” de conformidad con lo que preceptian los
articulos 85 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado; 53, literal b); 55, numeral 1; y 58, numerai 1 del
Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, se obliga a prestar a favor de “EL MINISTERIO”, previo a la aprobacidn del @
-

presente contrato, un Seguro de Caucion de Cumplimiento de Contrato, dentro de los
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quince (15) dias siguientes a la firma del mismo, equivalente al diez por ciento (10%)
del valor total del contrato, para garantizar las obligaciones contraidas en este
instrumento, debiendo estar vigente hasta la liquidacién del mismo. Este seguro lo
hara efectivo “EL MINISTERIO” mediante requerimiento por escrito que le formulara a
la Aseguradora respectiva en un plazo de ocho (8) dias habiles, contados a partir del
incumplimiento de “EL CONTRATISTA" de las obligaciones estipuladas en este
contrato. DECIMA PRIMERA: SEGURO DE CAUCION DE CALIDAD ylo
FUNCIONAMIENTO. Previo a la recepcion de los bienes objeto de este contrato,
‘EL CONTRATISTA" se obliga a presentar a “EL. MINISTERIO™ un Seguro de Caucion
de Calidad y/o Funcionamiento, equivalente al quince por ciento (15%) del valor
original del Contrato, para garantizar la calidad de la adquisicion, la cual tendra una
vigencia de tres (3) afios contados a partir de la entrega. Este seguro lo hara efectivo
“‘EL. MINISTERIO” mediante requerimiento por escriio que le formulara a la
Aseguradora respectiva, en un plazo de ocho (8) dias habiles contados a partir de
establecerse que no se cumplié con la calidad de lo contratado. DECIMA SEGUNDA:
PROHIBICIONES. “EL CONTRATISTA” tiene las siguientes prohibiciones: a} Variar la
calidad, cantidad, precios y especificaciones técnicas contenidas en las Bases de
Cotizacidén; b) Enajenar, ceder, traspasar o disponer de cualquier forma, total o
parcialmente los derechos y obligaciones que le otorga el presente contrato, bajo pena
de nulidad de lo pactado y resarcimiento de dafios y perjuicios a favor de
‘EL MINISTERIO? y ¢) Proporcionar informacién sobre “EL MINISTERIO” por
cualquier medio a terceros sobre los asuntos o informacion que sean de su
conocimiento derivado de la interaccion de este contrato, asi como de los servicios
que preste a “EL MINISTERIO", manteniendo ésta bajo reserva de confidencialidad.

DECIMA TERCERA: SANCIONES. En caso que “EL CONTRATISTA” incumpla con
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las condiciones establecidas en este contrato, con base a lo preceptuado en el articulo
85 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de |la Republica de Guatemala, l.ey de
Contrataciones del Estado, éste debe pagar a “EL MINISTERIO”, el equivalente entre
el uno (1) al cinco (5) por millar del monto de la adquisicidn, que no se haya prestado
oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra “El. CONTRATISTA” desde la
fecha de terminacion pactada hasta la t{otal conclusion de la misma, en ninglin caso
podran ser superiores en su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento.
Ademas, cualquier variacién en la calidad o cantidad de lo contratado se sancionara
de conformidad con lo preceptuado en el articulo 86 del Decreto Numero 57-92 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del! Estado; lo
anterior, sin perjuicio de las acciones civiles y penales correspondientes. DECIMA
CUARTA: TERMINACION DE CONTRATO. “EL MINISTERIO”, sin responsabilidad
de su parte, podra dar por terminado unilateraimente el presente contrato:
si “EL CONTRATISTA” incurre en alguna de las siguientes causas: a) incumplimiento
de cualesquiera de las condiciones contractuales pactadas; b) imposibilidad de
cumplimiento debido a caso fortuito, fuerza mayor o causa que no le fuere imputable,
debidamente comprobados; ¢) variacion en las especificaciones técnicas de los
equipos adquiridos debidamente comprobados; y d) por rescisién de mutuo acuerdo.
DECIMA QUINTA: DEL COHECHO. “EL CONTRATISTA’”, manifiesta que conoce las
penas relativas al delito de cohecho asi como las disposiciones contenidas en el
Capitulo Il def Titulo X!l del Libro Segundo parte Especial del Decreto Numero 17-73
del Congreso de la Republica de Guatemala, Cédigo Penal y las normas juridicas que
facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones
administrativas que pudieren corresponderle, inciuyendo la inhabilitacién en el

Sistema GUATECOMPRAS y Registro General de Adquisiciones del Estado. DECIMA
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SEXTA: CONTROVERSIAS. lLos contratantes convenimos expresamente que
cualquier diferencia o reclamo que pueda surgir derivado del incumplimiento,
interpretacion, aplicacion y efectos del presente contrato, serad resuelto en forma
administrativa y conciliatoria, pero si no fuere posibie llegar a un acuerdo se sometera
a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo, de conformidad con o
que establece el articulo 102 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica
de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEPTIMA:
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Forman parte de este
contrato los documentos siguientes: a) Las bases de Cotizacion que rigieron el evento,
incluidas sus especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas y
disposiciones especiales; b) El expediente que contiene el procedimiento de
Cotizacién que incluye la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”, y ¢) Los
documentos suscritos por las partes, que se produzcan hasta el otorgamiento del
finiquito reciproco entre las mismas. DECIMA OCTAVA: APROBACION. El presente
contrato surtird efectos a partir del dia habil siguiente de notificar a
“‘EL CONTRATISTA” la aprobacién del contrato, de conformidad con lo que
preceptian los articulos 9, numeral 4 sub numeral 4.2 literal a) y 48 del Decreto
Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones
del Estado y 42 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado. DECIMA NOVENA: ACEPTACION DEL CONTRATO:
“EL MINISTERIO” y “EL CONTRATISTA” en los términos relacionados, aceptamos el
contenido integro del presente confraio, el que es leido por los contratantes y
enterados de su contenido, objeto, validez y efectos legales lo aceptamos, ratificamos

y firmamos, constando en diez (10) hojas de papel ledger, tamafo oficio, impresas
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Unicamente en su lado anverso, con membrete del MINISTERIO DE FINANZAS

PUBLICAS.
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MINISTERIO DE FINGNZHES PUBLICAS
GUATEMALA, C A.

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: DOCE - DOS MIL VEINTITRES
(12-2023). En la ciudad de Guatemala, el veinticuatro (24) de julio de dos mil
veintitrés (2023). NOSOTROS: Por una parte, EDWIN OMAR DE LA CRUZ
GARCIA, de cuarenta y ocho (48) afios de edad, casado, guatemalteco, Ingeniero
en Electronica, Informatica y Ciencias de la Computacion, de este domicilio, me
identifico con el Documento Personal de Identificacién (DPI), Cédigo Unico de
Identificacién (CUI) namero un mil novecientos noventa y seis espacio setenta y
nueve mil setecientos noventa y siete espacio cero ciento uno (1996 79797 0101),
extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de
Guatemala; actio en calidad de Director de Tecnologias de la Informacion del
MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS, lo cual acredito con fotocopia certificada
por el Secretario General de este Ministerio con fecha trece (13) de julio de dos mil
veintitrés (2023) de los siguientes documentos: Acuerdo Ministerial de
Nombramiento Nimero 136-2019 de fecha 26 de marzo de 2019 y acta de toma de
posesién numero cuatro guion dos mil diecinueve (4-2019) de fecha uno (1) de abril
de dos mil diecinueve (2019), asentada en el libro de actas de la Direccién de
Tecnologias de la Informacion, en folio numero cero cero cero setecientos setenta
y ocho (000778), autorizado por la Contraloria General de Cuentas, suscrita por la
Analista de Personal de la Direccion de Recursos Humanos ambas de este
Ministerio; expreso que estoy facultado para suscribir el presente contrato segtin
Acuerdo Ministerial Numero trescientos sesenta y cinco - dos mil dieciséis
(365-2016) de fecha veintisiete (27) de diciembre de dos mil dieciséis (2016), y
sefialo como lugar para recibir notificaciones el nivel sexto (6) del edificio del
Ministerio de Finanzas Publicas, situado en la octava (82.) avenida veinte - cincuenta

y nueve (20-59), de la zona uno (1) de esta ciudad, y en el transcurso del presente





MINISTERIO DL FINGNZAS PUBLICAS
GUATEMALA, C A

contrato podra denominarse como EL MINISTERIO; y por la otra, PABLO
ALBERTO ALCOLEAS RAMOS, de cincuenta y dos (52) afios de edad, soltero,
Salvadorefio, Licenciado en Contabilidad Publica, de este domicilio, quien se
identifica con Documento Personal de Identificaciéon (DPI) de Extranjero Domiciliado
con Cédigo Unico de Identificacién (CUI) cuatro mil seis espacio ochenta y nueve
mil seiscientos sesenta y nueve espacio cero ciento uno (4006 89669 0101),
extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de
Guatemala, sefialo como lugar para recibir notificaciones en la dieciocho (18) calle
veinticuatro - sesenta y nueve (24-69), zona diez (10) Bulevar Los Proceres, Centro
Empresarial Zona Pradera Torre V nivel uno (1) de esta ciudad, comparezco en mi
calidad de Gerente y Representante Legal de la entidad GBM DE GUATEMALA,
SOCIEDAD ANONIMA, calidad que acredito con fotocopia legalizada del Acta
Notarial de mi nombramiento autorizada en esta ciudad, con fecha dieciséis (16) de
julio de dos mil veintiuno (2021), por la Notaria Suzel Obiols Diaz, documento que
se encuentra inscrito ante el Registro Mercantil General de la Republica bajo el
Numero seiscientos veintinueve mil novecientos noventa y uno (629991), folio
treinta y uno (31) del libro setecientos ochenta y uno (781) de Auxiliares de
Comercio; con Numero de Identificacion Tributaria -NIT- treinta y dos mil doscientos
treinta y tres - cuatro (32233-4), y en el transcurso del presente contrato podra
denominarse EL CONTRATISTA. Ambos comparecientes manifestamos ser de los
datos de identificacién -personal consignados; hallarnos en el libre ejercicio de
nuestros derechos civiles; que las representaciones que ejercitamos son suficientes
de conformidad con la ley y a nuestro juicio para la celebracién de este contrato,
haber tenido a la vista toda la documentacion relacionada y que en la calidad con

que actuamos, en nombre de nuestros respectivos representados, convenimos en





MINISTERIO DL FINGNZAS PUBLICAS
QUATEMALA, C A

suscribir el presente CONTRATO ADMINISTRATIVO PARA LA ADQUISICION DE
DOS (2) EQUIPOS BALANCEADORES DE CARGA DE SERVICIOS Y
APLICACIONES, CON SOPORTE Y GARANTIA DURANTE UN (1) ANO, PARA
EL MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS, de conformidad con las clausulas
siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL. E| presente Contrato se suscribe con
fundamento en el Régimen de Cotizacién que regula el Titulo Ill, Capitulo Il
articulos del 47 al 49 del Decreto Nimero 57-92, Ley de Contrataciones del Estado;
35 del Decreto Numero 114-97, Ley del Organismo Ejecutivo; Decreto Numero
119-96, Ley de lo Contencioso Administrativo; todos del Congreso de la Republica
de Guatemala; articulo 42 del Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016, Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial Numero 24-2010,
Normas de Transparencia en los Procedimientos de Compra o Contratacion Publica;
1y 2 del Acuerdo Ministerial Nimero 365-2016; Resolucion Ndmero 001-2022,
Normas para el Uso del Sistema de Informacion de Contrataciones y Adquisiciones
del Estado -GUATECOMPRAS-; Resolucidén Ministerial Namero 130 (ciento treinta)
de fecha veintiuno (21) de junio de dos mil veintitrés (2023), emitida por el Ministerio
de Finanzas Publicas; las bases, especificaciones generales, especificaciones
técnicas minimas y Disposiciones especiales que rigieron este evento y demas
disposiciones legales aplicables. SEGUNDA: ANTECEDENTES. EL MINISTERIO
promovid el evento de cotizacién numero cero tres - dos mil veintitrés (03-2023),
para la adquisicion de dos (2) equipos Balanceadores de carga de servicios y
aplicaciones, con soporte y garantia durante un (1) afio, para el Ministerio de
Finanzas Publicas, y conforme al ACTA NUMERO SESENTA Y CINCO - DOS MIL

VEINTITRES (65-2023) de fecha ocho (08) de junio de dos mil veintitrés (2023),

suscrita por la Junta de Cotizacién, donde consta que se adjudicé dicho evento a -





MINISTERIO D& FINGNZAS PUBLICES
GQUATEMGLA, C &,

EL CONTRATISTA. TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. EL CONTRATISTA
se compromete a entregar, instalar y poner en funcionamiento dos (2) equipos
Balanceadores de carga de servicios y aplicaciones, con soporte y garantia durante
un (1) afio, para el Ministerio de Finanzas Publicas, conforme a las caracteristicas
y especificaciones técnicas que se describen en las Bases dé Cotizacion numero
cero tres - dos mil veintitrés (03-2023) y en la oferfa presentada por
EL CONTRATISTA. CUARTA: FORMA DE ENTREGA Y SOPORTE.
EL CONTRATISTA, se compromete a entregar, instalar y poner en marcha los dos
(2) equipos Balanceadores de carga de servicios y aplicaciones, con soporte y
garantia durante un (1) afio, para el Ministerio de Finanzas Publicas objeto del
presente contrato, a satisfaccién de EL MINISTERIO, de conformidad con las bases
y las especificaciones técnicas descritas en la clausula tercera de este instrumento,
dentro de los ciento veintiséis (126) dias conlados a partir del dia habil siguiente de
haber notificado a EL CONTRATISTA la Resolucién Ministerial de aprobacion del
Contrato Administrativo. QUINTA: RECEPCION Y LIQUIDACION. Cuando esté
concluido el plazo y hayan sido cumplidas las condiciones pactadas de la
adquisicion de dos (2) equipos Balénceadores de carga de servicios y aplicaciones,
con soporte y garantia durante un (1) afo, para el Ministerio de Finanzas Publicas,
promovidc por la Direccién de Tecnologias de la Informacion, EL MINISTERIO,
nombrara a la comision receptora y liquidadora dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes de recibido el informe pormenorizado del supervisor, la cual procedera a
realizar las gestiones necesarias para la liquidacion del contrato, estableciendo el
importe de los pagos o cobros que deban hacerse a EL CONTRATISTA de

conformidad con los articulos 55, 56 y 57 del Decreto Numero 57-92 del Congreso

de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. SEXTA: VALOR -





MINISTERIO DE FINGNZES PUBLICAS
GUATEMALA, C. A,

Y FORMA DE PAGO. Para los efectos de pago, EL CONTRATISTA debera realizar
la entrega de los equipos a la Unidad Ejecutora solicitante y emitir la Factura
Electronica en Linea (FEL) correspondiente, EL MINISTERIO cancelara un monto
de ochocientos cincuenta mil setecientos cuarenta quetzales con cincuenta
centavos (Q.850,740.50), cantidad que incluye impuestos, derechos arancelarios,
seguros, pasajes, viaticos, transporte y demas gastos que conlleve la adquisicion
de dos (2) equipos Balanceadores de carga de servicios y aplicaciones, con soporte
y garantia durante un (1) afio, para el Ministerio de Finanzas Publicas. El pago se
efectuara dentro de un plazo de treinta (30) dias habiles posteriores a la
presentacion de la Factura Electronica en linea (FEL) e informe que rendira la
Direccién de Tecnologias de la Informacién del Ministerio de Finanzas Publicas, en
donde conste la recepcién satisfactoria de EL. MINISTERIO; dicho pago se efectuara
por medio de Comprobante Unico de Registro (CUR), con cargo a ia partida
presupuestaria Nimero dos mil veintitrés - un mil ciento trece - cero cero cero siete
- doscientos tres - cero cero - Cero uno - CEro Cero - Cero Cero Cero - CEro Cero seis
- cero cero cero — trescientos veintiocho - cero ciento uno - once (2023-1113-0007-
203-00-01-00-000-006-000-328-0101-11), del Presupuesto Géneral de Ingresos y
Egresos del Estado del Ejercicio fiscal dos mil veintitrés (2023), o la partida
presupuestaria que en un futuro corresponda, sin necesidad de celebrar nuevo
contrato; para lo cual EL MINISTERIO, manifiesta que cuenta con la disponibilidad
presupuestaria, segin Constancia de Disponibilidad Presupuestaria (CDP) No.
cincuenta y dos millones ciento cuatro mil ochocientos diez (52104810), la cual se
adjunta al Contrato, lo anterior de conformidad con los articulos 26 Bis del Decreto
Nuamero 101-97 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley Organica del

Presupuesto y 3 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de





MINISTERIO DE FINGNZAS PUBLICAS
QUATEMALA, C A

Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado, respectivamente.
EL CONTRATISTA debe cumplir con el pa'go de impuestos, derechos arancelarios,
seguros, transporte y demas gastos que conlleve lo contratado por EL MINISTERIO,
y demas obligaciones tributarias que correspondan, derivadas de la suscripcion de
este contrato. SEPTIMA: PLAZOS: a) VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia
del presente contrato comprende a partir de la fecha de la Resolucion Ministerial de
aprobacion del contrato hasta la fecha de aprobacién de la liquidacién del mismo.
b) PLAZO CONTRACTUAL. El plazo Contractual tendra una vigencia de un (1)
afio, contado a partir de la entrega y puesto en funcionamiento de dos (2) equipos
Balanceadores de carga de servicios y aplicaciones, con soporte y garantia durante
un (1) afio, para el Ministerio de Finanzas Publicas. OCTAVA: PRORROGA POR
CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR O CAUSAS NO IMPUTABLES A
EL CONTRATISTA. En caso EL CONTRATISTA incurriera en demora en la entrega
de los equipos de acuerdo a lo pactado en el presente contrato, por causas
calificadas y determinadas en la Ley de caso fortuito, fuerza mayor debidamente
comprobadas o causas que no sean imputables a EL CONTRATISTA, éste debe
solicitar a EL MINISTERIO una prérroga del plazo por escrito, dentro de los cinco
(5) dias habiles siguientes de ocurrido el hecho y EL MINISTERIO a su juicio, podra
conceder o no lo solicitado. NOVENA: SEGURO DE CAUCION DE
CUMPLIMIENTO. EL CONTRATISTA de conformidad con lo que preceptluan los
articulos 65 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado; 53, literal b); 55, numeral 1; y 56, numeral 1 del
Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones

del Estado, se obliga a prestar a favor de EL MINISTERIO, previo a la aprobacion

del presente contrato, un Seguro de Caucion de Cumplimiento de Contrato, dentro





MINISTERIO DT FINGNZAS PUBLICAS
GUATEMALA, C A

de los quince (15) dias siguientes a la firma del mismo, equivalente al diez por ciento
(10%) del valor total del contrato, para garantizar las obligaciones contraidas en este
instrumento, debiendo estar vigente hasta la liquidacién del mismo. Este seguro lo
hara efectivo EL MINISTERIO mediante requerimiento por escrito que le formulara
a la Aseguradora respectiva en un plazo de ocho (8) dias habiles, contados a partir
del incumplimiento de EL CONTRATISTA de las obligaciones estipuladas en este
contrato. DECIMA: SEGURO DE CAUCION DE CALIDAD ylo
FUNCIONAMIENTO. Previo a la recepcion de los equipos objeto de este contrato,
EL CONTRATISTA se obliga a presentar a EL MINISTERIO un Seguro de Caucion
de Calidad y/o Funcionamiento, equivalente al quince por ciento (15%) del valor
original del Contrato, para garantizar la calidad de la adquisicion, la cual tendra una
vigencia de un (1) afio contado a partir de la entrega y funcionamiento de los
equipos. Este seguro lo hara efectivo EL MINISTERIO mediante requerimiento por
escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva, en un plazo de ocho (8) dias
habiles contados a partir de establecerse que no se cumplié con la calidad de lo
contratado. DECIMA PRIMERA: PROHIBICIONES. EL CONTRATISTA tiene las
siguientes prohibiciones: a) variar la calidad, cantidad, precios y especificaciones
técnicas contenidas en las Bases de Cotizacién; b) enajenar, ceder, traspasar o
disponer de cualquier forma, total o parcialmente los derechos y obligaciones que
le otorga el presente contrato, bajo pena de nulidad de lo pactado y resarcimiento
de danos y perjuicios a favor de EL MINISTERIO; y c) Proporcionar informacion
sobre EL MINISTERIO por cualquier medio a terceros sobre los asuntos o
informaciéon que sean de su conocimiento derivado de la interaccion de este

contrato, asi como de los servicios que preste a EL MINISTERIO, manteniendo ésta

bajo reserva de confidencialidad. DECIMA SEGUNDA: SANCIONES. En caso que





MINISTERIO DE FINGNZAS PUBLICAS
GUATEMALA, C A,

EL CONTRATISTA incumpla con las condiciones establecidas en este contrato, con
base a lo preceptuado en el articulo 85 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso de
la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado, éste debe pagar a
EL MINISTERIO, el equivalente entre el uno (1) al cinco (5) por millar del monto de
los servicios, que no se hayan prestado oportunamente, por cada dia de atraso en
que incurra EL CONTRATISTA desde la fecha de terminacion pactada hasta la total
conclusién de los mismos, en ningln caso podran ser superiores en su conjunto al
monto de la garantia de cumplimiento. Ademas, cualquier variacién en la calidad o
cantidad de lo contratado se sancionara de conformidad con lo preceptuado en el
articulo 86 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado; lo anterior, sin perjuicio de las acciones civiles y
penales correspondientes. DECIMA TERCERA: TERMINACION DE CONTRATO.
EL MINISTERIO, sin responsabilidad de su parte, podrd dar por terminado
unilateralmente el presente contrato: si EL CONTRATISTA incurre en alguna de las
siguientes causas: a) incumplimiento de cualesquiera de las condiciones
contractuales pactadas; b) imposibilidad de cumplimiento debido a caso fortuito,
fuerza mayor o causa que no le fuere imputable, debidamente comprobados;
c) variacion en las especificaciones técnicas de los equipos adquiridos debidamente
comprobados; y d) por rescisién de mutuo acuerdo. DECIMA CUARTA: DEL
COHECHO. EL CONTRATISTA, manifiesta que conoce las penas relativas al delito
de cohecho asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Ill del Libro
Segundo Parte Especial del Titulo XIll del Decreto Namero 17-73 del Congreso de
la Republica de Guatemala, Cédigo Penal y las normas juridicas que facultan a la

Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas

que pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema -





MINISTERIO DE FINGNZAS PUBLICAS
GUATEMALA, C A,

GUATECOMPRAS vy Registro General de Adquisiciones del Estado. DECIMA
QUINTA: CONTROVERSIAS. Los contratantes convenimos expresamente que
cualquier diferencia o reclamo que pueda surgir derivado del incumplimiento,
interpretacién, aplicacién y efectos del presente contrato, sera resuelto en forma
administrativa y conciliatoria, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo se
sometera a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo, de
conformidad con lo que establece el articulo 102 del Decreto Nimero 57-92 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado.
DECIMA SEXTA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO.
Forman parte de este contrato los documentos siguientes: a) Las bases de
Cotizacién que rigieron el evento, incluidas sus especificaciones generales,
especificaciones técnicas minimas y disposiciones especiales; b) El expediente que
contiene el procedimiento de Cotizacién que incluye la oferta presentada por
EL CONTRATISTA; y c) Los documentos suscritos por las partes, que se produzcan
hasta el otorgamiento del finiquito reciproco entre las mismas. DECIMA SEPTIMA:
APROBACION. El presente contrato surtira efectos a partir del dia habil siguiente
de notificar EL CONTRATISTA la aprobacién del contrato, de conformidad con lo
que preceptdan los articulos 9, numeral 4 sub numeral 4.2 literal a) y 48 del Decreto
Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones
del Estado y 42 del Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016, Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado. DECIMA OCTAVA: ACEPTACION DEL
CONTRATO: EL MINISTERIO y EL CONTRATISTA en los términos relacionados,
aceptamos el contenido integro del presente contrato, el que es leido por los

contratantes y enterados de su contenido, objeto, validez y efectos legales lo

aceptamos, ratificamos y firmamos, constando en diez (10) hojas de papel ledger, ——





MINISTERIO DE FINGNZHS PUBLICAHS
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impresas Unicamente en su lado anverso, con membrete del MINISTERIO DE

FINANZAS PUBLICAS.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO No. 14-2023.pdf
MINISTERIO DT FINGNZAS PUBLICAS
GUATEMALA, C. A,

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: CATORCE - DOS MIL VEINTITRES
(14-2023). En la ciudad de Guatemala, el veinte (20) de septiembre de dos mil
veintitrés (2023). NOSOTROS: Por una parte, EDWIN OMAR DE LA CRUZ GARCIA,
de cuarenta y ocho (48) anos de edad, casado, guatemalteco, Ingeniero en
Electrénica, Informatica y Ciencias de la Computacion, de este domicilio, me identifico
con el Documento Personal de Identificacién (DPI), Cédigo Unico de Identificacién
(CUI) nimero un mil novecientos noventa y seis espacio setenta y nueve mil
setecientos noventa y siete espacio cero ciento uno (1996 79797 0101), extendido por
el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala; actto
en calidad de Director de Tecnologias de la Informacién del MINISTERIO DE
FINANZAS PUBLICAS, lo cual acredito con fotocopia certificada por el Secretario
General de este Ministerio con fecha dieciocho (18) de noviembre de dos mil veintidés
(2022) de los siguientes documentos: Acuerdo Ministerial de Nombramiento nimero
ciento treinta y seis guion dos mil diecinueve (136-2019) de fecha veintiséis (26) de
marzo de dos mil diecinueve (2019) y acta de toma de posesién numero cuatro guion
dos mil diecinueve (4-2019) de fecha uno (1) de abril de dos mil diecinueve (2019),
asentada en el libro de actas de la Direccion de Tecnologias de la Informacion, en folio
nuimero cero cero cero setecientos setenta y ocho (000778), autorizado por la
Contraloria General de Cuentas, suscrita por la Analista de Personal de la Direccién
de Recursos Humanos ambas de este Ministerio; expreso que estoy facultado para
suscribir el presente contrato segiin Acuerdo Ministerial Nimero trescientos sesenta
y cinco guion dos mil dieciséis (365-2016) de fecha veintisiete (27) de diciembre de
dos mil dieciséis (2016), y sefialo como lugar para recibir notificaciones el nivel sexto
(6to.) del edificio del Ministerio de Finanzas Publicas, situado en la octava (82.) avenida

veinte guion cincuenta y nueve (20-59), de la zona uno (1) de esta ciudad, y en el

%) L





MINISTTRIO DE FINGNZAES PUBLICAS
GUATEMALA, C A,

transcurso del presente contrato me denominaré como “EL CONTRATANTE” o
“EL MINISTERIO”; y por la otra, DOUGLAS GAMALIEL SOLARES LARIOS, de
treinta y cinco (35) afios de edad, casado, guatemalteco, Administrador de Empresas,
de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacion (DPI)
Cédigo Unico de Identificacién (CUI), nimero dos mil quinientos cuarenta y tres
espacio trece mil seiscientos noventa y ocho espacio cero ciento uno
(2543 13698 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de
la Republica de Guatemala, sefialo como lugar para recibir notificaciones la tercera
(32.) avenida, diez guion noventa (10-90) de la zona nueve (9), de esta ciudad, actlo
como Presidente del Consejo de Administracion y Representante Legal de la entidad
ELECTRONICA COMUNICACIONES Y SERVICIOS, SOCIEDAD ANONIMA, calidad
que acredito con fotocopia legalizada del Acta Notarial de Nombramiento autorizada
en esia ciudad el treinta (30) de junio de dos mil veintiuno (2021), por el Notario Erick
Rodrigo Spiegeler Herrera, documento que se encuentra inscrito en el Registro
Mercantil General de la Republica bajo el niumero seiscientos treinta mil cuatrocientos
noventa y tres (630493), folio quinientos treinta y tres (533) del libro setecientos
ochenta y uno (781) de Auxiliares de Comercio, con Numero de Identificacion
Tributaria (NIT) quinientos quince mil ciento cuarenta y cinco guion siete (515145-7),
y en el transcurso del presente contrato me denominaré como “EL CONTRATISTA”".
Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de identificacion personal
consignados,; hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; que las
representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con la ley y a
nuestro juicio para la celebracion de este contrato, haber tenido a la vista toda la
documentacion relacionada y que en la calidad con que actuamos, en nombre de

. nuestros respectivos representados, convenimos en suscribir el presente CONTRATO





MINISTTRIO DE FINGNZAS PUBLICAS
GUATEMALA, C. A,

ADMINISTRATIVO PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y/O CORRECTIVO PARA EL SISTEMA DE AIRE
ACONDICIONADO DE PRECISION MARCA SCHNEIDER ELECTRIC DE 87KW,
INSTALADO EN EL CENTRO DE DATOS DEL MINISTERIO DE FINANZAS
PUBLICAS, DURANTE DOCE (12) MESES, de conformidad con las clausulas
siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL. El presente Cdntrato se suscribe con
fundamento en el proceso de Cotizacion que regula el Titulo I, Capitulo II, articulos
38, 39, y del 47 al 49 del Decreto Numero 57-92, Ley de Contrataciones del Estado;
35 del Decreto Numero 114-97, Ley del Organismo Ejecutivo, Decreto Numero
119-96, Ley de lo Contencioso Administrativo, todos del Congreso de la Republica de
Guateinala; 42 del Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial NUmero 24-2010, Normas de
Transparencia en los Procedimientos de Compra o Contratacion Publica; 1 y 2 del
Acuerdo Ministerial Nimero 365-2016; Resolucién Nimero 001-2022, Normas para el
Uso del Sistema de Informaciéon de Contrataciones y Adquisiciones del Estado
(GUATECOMPRAS), RESOLUCION MINISTERIAL NUMERO: 182 (ciento ochenta y
dos) de fecha dieciocho (18) de agosto de dos mil veintitrés (2023), emitida por el
Ministerio de Finanzas Publicas; las bases, especificaciones generales,
especificaciones técnicas minimas, disposiciones especiales que rigieron este evento
y demas disposiciones legales aplicables. SEGUNDA: ANTECEDENTES.
La Direccién de Tecnologias de la Informacion de “EL MINISTERIO”, promovi6 el
evento de cotizacion nimero cero cinco guion dos mil veintitrés (05-2023), para la
Contratacién del Servicio de mantenimiento preventivo y/o correctivo para el
Sistema de Aire Acondicionado de Precision marca Schneider Electric de 87kW,

instalado en el centro de datos del Ministerio de Finanzas Publicas, durante doce
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(12) meses, y conforme al ACTA NUMERO NOVENTA GUION DOS MIL
VEINTITRES (90-2023) de fecha cuatro (4) de agosto de dos mil veintitrés (2023),
suscrita por la Junta de Cotizacion, donde consta que se adjudicé dicho evento a
“‘EL CONTRATISTA”. TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA”
se compromete a prestar el Servicio de mantenimiento preventivo y/o correctivo
para el Sistema de Aire Acondicionado de Precisién mérca Schneider Electric
de 87kW, instalado en el centro de datos del Ministerio de Finanzas Publicas,
durante doce (12) meses, conforme a las caracteristicas y especificaciones técnicas
que se describen en las Bases de Cotizacidon numero cero cinco guion dos mil
veintitrés (05-2023) y en la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”. CUARTA:
FORMA DE PRESTACION DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO.
“‘EL CONTRATISTA”, se compromete a prestar el Servicio de mantenimiento
preventivo y/o correctivo para el Sistema de Aire Acondicionado de Precision
marca Schneider Electric de 87kW, instalado en el centro de datos del Ministerio
de Finanzas Publicas, durante doce (12) meses objeto del presente contrato, a
satisfaccion de “EL MINISTERIO”, de conformidad con las bases y las
especificaciones técnicas descritas en la clausula tercera de este instrumento, dentro
de cinco (5) dias habiles, contados a partir del dia habil siguiente de la notificacion de
la Resoluciéon Ministerial de aprobacion del contrato a “EL CONTRATISTA”. QUINTA:
RECEPCION Y LIQUIDACION. Cuando esté concluido el plazo y hayan sido
cumplidas las condiciones pactadas para la Contratacion del Servicio de
mantenimiento preventivo y/o correctivo para el Sistema de Aire Acondicionado
de Precision marca Schneider Electric de 87kW, instalado en el centro de datos
del Ministerio de Finanzas Publicas, durante doce (12) meses, promovido por la

Direccién de Tecnologias de la Informaciéon, “EL MINISTERIO”, nombrara a la
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comision receptora y liquidadora dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de
recibido el informe pormenorizado del supervisor, la cual procedera a realizar las
gestiones necesarias para la liquidacion del contrato, estableciendo el importe de Ios
pagos o cobros que deban hacerse a “EL CONTRATISTA” de conformidad con los
articulos 55, 56 y 57 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. SEXTA: VALOR Y FORMA DE PAGO.
Para los efectos de pago, “EL CONTRATISTA" debera prestar el Servicio de
mantenimiento preventivo y/o correctivo para el Sistema de Aire Acondicionado
de Precision marca Schneider Electric de 87kW, instalado en el centro de datos
del Ministerio de Finanzas Publicas, durante doce (12) meses, a la Unidad
Ejecutora solicitante, emitir la Factura Electrénica en Linea (FEL) correspondiente y
entregar los informes requeridos en las especificaciones técnicas, “EL MINISTERIO”
cancelara tres pagos cuatrimestrales por un monto de cuarenta y seis mil seiscientos
cincuenta quetzales exactos (Q.46,650.00), que hacen un monto total de ciento treinta
y nueve mil novecientos cincuenta quetzales exactos (Q.139,950.00), cantidad que
incluye impuestos, derechos arancelarios, seguros, pasajes, viaticos, transporte y
demas gastos que conlleve la prestacion del Servicio de mantenimiento preventivo
ylo correctivo para el Sistema de Aire Acondicionado de Precisién marca
Schneider Electric de 87kW, instalado en el centro de datos del Ministerio de
Finanzas Publicas, durante doce (12) meses. Los pagos se efectuaran dentro de
un plazo de treinta (30) dias habiles posteriores a la presentacion de la Factura
Electronica en Linea (FEL), Informe del servicio y estado de los equipos emitido por
‘EL CONTRATISTA” y Constancia de Recepcion de Conformidad de Servicio que
emitird la Direccién de Tecnologias de la Informacion del Ministerio de Finanzas

Publicas, en donde conste la recepcion satisfactoria de “EL MINISTERIO”; dichos
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pagos se efectuaran por medio de Comprobante Unico de Registro (CUR), con cargo
a la partida presupuestaria Namero dos mil veintitrés - un mil ciento trece - cero cero
cero siete - doscientos tres - cero cero - cero uno - cero cero - CEro Cero Cero - cero
cero seis - cero cero cero - ciento sesenta y nueve - cero ciento uno - once (2023-
1113-6007-203-00-01-00-000-006-000-169-0101-11), del Presupuesto Generai de
Ingresos y Egresos del Estado del Ejercicio fiscal dos mil veintitrés (2023), o la partida
presupuestaria que en un futuro corresponda sin necesidad de celebrar nuevo
contrato, para lo cual “EL MINISTERIO” manifiesta que cuénta con la disponibilidad
presupuestaria. “EL CONTRATISTA” debe cumplir con el pago de impuestos,
derechos arancelarios, seguros, transporte y demas gastos que conlleve lo contratado
por “EL MINISTERIO”, y demas obligaciones tributarias que correspondan, derivadas
de la suscripcién de este contrato. SEPTIMA: PLAZOS: a) VIGENCIA DEL
CONTRATO. La vigencia del presente contrato comprende a partir de la fecha de la
Resolucion Ministerial de aprobacion del contrato hasta la fecha de aprobacion de la
liquidacién del mismo. b) PLAZO CONTRACTUAL. El presente contrato sera de doce
(12) meses, contados a partir de la fecha de la Resolucion Ministerial de aprobacion
del Contrato. OCTAVA: PRORROGA DEL PLAZO CONTRACTUAL: Se podra
prorrogar por una sola vez, el Contrato Administrativo, de conformidad con lo regulado
en los articulos 51 del Decreto Numero 57-92, Ley de Contrataciones del Estado; y 43
del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley del Estado. Dicha
prorroga podra realizarse siempre y cuando las condiciones pactadas en el mismo no
cambien, debiendo suscribirse el contrato respectivo, ya que en caso contrario debera
celebrarse un nuevo proceso de cotizacién. NOVENA: AMPLIACION DEL TIEMPO
PARA EL INICIO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO. A solicitud de

“EL CONTRATISTA”, derivado de circunstancias por causas debidamente justificadas,
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que hagan imposible dar inicio a la prestaciéon del servicio podran solicitar una
ampliacién del tiempo pactado en el contrato, debiendo para el efecto aplicar el
siguierte procedimiento: 1) “EL CONTRATISTA", en un tiempo no mayor a cinco (5)
dias habiles a partir del momento que conozca el impedimento para cumplir con él
inicio del servicio debera solicitar por escrito la ampliacién del tiempo, con la
documentacién que justifigue dicho extremo. 2) Recibida la solicitud,
“EL MINISTERIQ”, segln sea el caso, podra otorgar ampliacion del referido tiempo
mediante oficio, de conformidad con las causas presentadas. 3) La anterior
disposicién, no se aplicara en el caso que la solicitud exceda el plazo contractual, para
el efecto se aplicara lo que al respecto regula la Ley de Contrataciones del Estado y
su Reglamento referente a la prorroga del plazo contractual. DECIMA: SEGURO DE
CAUCION DE CUMPLIMIENTO. “EL CONTRATISTA” de conformidad con lo que
precentian los articulos 65 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica
de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado; 53, literal b); 55, numeral 1; y 586,
numeral 1 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, se obliga a prestar a favor de “EL MINISTERIO”, previo a
la aprobacion del presente contrato, un Seguro de Caucién de Cumplimiento de
Contrato, dentro de los quince (15) dias siguientes a la firma del mismo, equivalente
al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, para garantizar las obligaciones
contraidas en este instrumento, debiendo estar vigente hasta la liquidacion del
mismo. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO” mediante requerimiento por
escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva en un plazo de ocho (8) dias
habiles, contados a partir del incumplimiento de “EL CONTRATISTA” de las
obligaciones estipuladas en este contrato. UNDECIMA: PROHIBICIONES.

‘EL CONTRATISTA" tiene las siguientes prohibiciones: a) Variar la calidad, cantidad,
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precios y especificaciones técnicas contenidas en las Bases de Cotizacion;
b) Enajenar, ceder, traspasar o disponer de cualquier forma, total o parcialmente los
derechos y obligaciones que le otorga el presente contrato, bajo pena de nulidad de
lo pactado y resarcimiento de dafios y perjuicios a favor de “EL MINISTERIO”; y
c¢) Proporcionar informacion sobre “EL MINISTERIO” por cualquier medio a terceros
sobre los asuntos o informacidon que sean de su conocimiento derivado de la
interaccion de este contrato, asi como de los servicios que préste a “EL MINISTERIO”,
manteniendo ésta bajo reserva de confidencialidad. DUODECIMA: SANCIONES.
En caso que “EL CONTRATISTA” incumpla con las condiciones establecidas en este
contrato, con base a lo preceptuado en el articulo 85 del Decreto Numero 57-92 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado, éste debe
pagar a “EL MINISTERIO”, el equivalente entre el uno (1) al cinco (5) por millar del
monto del servicio, que no se haya prestado oportunamente, por cada dia de atraso
en que incurra “EL CONTRATISTA” desde la fecha de terminaciéon pactada hasta la
total conclusién de la misma, en ningun caso podran ser superiores en su conjunto al
monto de la garantia de cumplimiento. Ademas, cualquier variacién en la calidad o
cantidad de lo contratado se sancionara de conformidad con lo preceptuado en el
articulo 86 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso de la Replblica de Guatemaia,
Ley de Contrataciones del Estado; lo anterior, sin perjuicio de las acciones civiles y
penales correspondientes. DECIMA TERCERA: TERMINACION DE CONTRATO.
‘EL MINISTERIO”, sin responsabilidad de su parte, podra dar por terminado
unilateralmente el presente contrato: si “EL CONTRATISTA” incurre en alguna de las
siguientes causas: a) incumplimiento de cualesquiera de las condiciones contractuales
pactadas; b) imposibilidad de cumplimiento debido a caso fortuito, fuerza mayor o

causa que no le fuere imputable, debidamente comprobados; ¢) variacion en las
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especificaciones técnicas de los servicios contratados debidamente comprobados; y
d) por rescision de mutuo acuerdo. DECIMA CUARTA: DEL COHECHO.
“‘EL CONTRATISTA”, manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho
asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo XIll del Libro
Segundo Parte Especial del Decreto Nimero 17-73 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Cédigo Penal y las normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior
de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS vy
Registro General de Adquisiciones del Estado. DECIMA QUINTA:
CONTROVERSIAS. Los contratantes convenimos expresamente que cualquier
diferencia o reclamo que pueda surgir derivado del incumplimiento, interpretacion,
aplicacion y efectos del presente contrato, sera resuelto en forma administrativa y
conciliatoria, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo se sometera a la jurisdiccién
del Tribunal de lo Contencioso Administrativo, de conformidad con lo que establece el
articulo 102 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEXTA: DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DEL CONTRATO. Forman parte de este contrato los documentos siguientes:
a) Las bases de Cotizacién que rigieron el evento, incluidas sus especificaciones
generales, especificaciones técnicas minimas y disposiciones especiales; b) El
expediente que contiene el procedimiento de Cotizacion que incluye la oferta
presentada por “EL CONTRATISTA”; y ¢) Los documentos suscritos por las partes,
que se produzcan hasta el otorgamiento del finiquito reciproco entre las mismas.
DECIMA SEPTIMA: APROBACION. El presente contrato surtira efectos a partir del
dia habil siguiente de notificar a “EL CONTRATISTA” la aprobacion del contrato, de

conformidad con lo que preceptlan los articulos 9, numeral 4, sub numeral 4.2, a) y
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48 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
Contrataciones del Estado y 42 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA OCTAVA:
ACEPTACION DEL CONTRATO: “EL MINISTERIO” y “EL CONTRATISTA” en los
términos relacionados, aceptamos el contenido integro del presente contrato, el que
es leido por los contratantes y enterados de su contenido, objeto, validez y efectos
legales lo aceptamos, ratificamos y firmamos, constando en diez (10) hojas de papel
ledger, tamafo oficio, impresas Unicamente en su lado anverso, con membrete del

MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: DIECISEIS GUION DOS MIL
VEINTITRES (1 6-2023). En la ciudad de Guatemala, el doce (12) de octubre de
dos mil veintitrés (2023). NOSOTROS: Por una parte, KILDARE STANLEY
ENRIQUEZ, de cincuenta y un (51) afos de edad, casado, guatemalteco,
Economista, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de
Identificacion (DPI), Cédigo Unico de Identificacién (CUI) nimero dos mil
cuatrocientos cuarenta y cuatro espacio sesenta y un mil seiscientos diecinueve
espacio un mil quinientos uno (2444 61619 1501), extendido por el Registro
Nacional de las Personas (RENAP) de la Replblica de Guatemala; actlio en calidad
de Viceministro de Administracién Interna y Desarrollo de Sistemas del Ministerio
de Finanzas Publicas, calidad que acredito con fotocopia certificada por el
Secretario General del Ministerio de Finanzas Publicas, con fecha dieciocho (18)
de noviembre de dos mil veintidés (2022), de los siguientes documentos: Acuerdo
Gubernativo de Nombramiento Nimero seis (6) de fecha dieciséis (16) de enero de
dos mil veinte (2020) y Acta de toma de posesién Numero cuatro guion dos mil
veinte (4-2020), asentada en el libro de actas de la Direcciéon de Asuntos
Administrativos, en folios NUmeros cero cero cero cero cero seis (000006) y cero
cero cero cero cero siete (000007), autorizado por la Contraloria General de
Cuentas; expreso que estoy facultado para suscribir el presente contrato segin
Acuerdo Ministerial Numero trescientos sesenta y cinco guion dos mil dieciséis
(365-2016), de fecha veintisiete (27) de diciembre de dos mil dieciséis (2016), y
sefialo como lugar para recibir notificaciones el nivel dieciocho (18) del edificio del
Ministerio de Finanzas Publicas, situado en la octava (82.) avenida veinte guion
cincuenta y nueve (20-59), de la zona uno (1) de esta ciudad, y en el transcurso del

presente contrato podra denominarse como “EL CONTRATANTE” o
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“EL MINISTERIO”; y por la otra, DOMINGO ADOLFO GUZMAN PEREIRA, de
setenta (70) afios de edad, casado, Contador Plblico y Auditor, guatemalteco, de
este domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacion (DPI),
Cadigo Unico de Identificacién (CUI) nimero dos mil doscientos ochenta espacio
noventa y nueve mil seiscientos cuarenta y uno espacio cero novecientos uno
(2280 99641 0901), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP)
de la Republica de Guatemala, sefalo comb lugar para recibir notificaciones,
citaciones y/o emplazamientos la quinta (52.) avenida cinco guion cincuenta y cinco
(5-55) zona catorce (14) Europlaza Torre dos (2) oficina un mil doscientos dos
(1202) de esta ciudad, manifiesto que comparezco en mi calidad de Gerente
Financiero y Representante Legal de la entidad DATUM, SOCIEDAD ANONIMA,
representacion que acredito con el acta notarial de mi nombramiento, autorizada en
esta ciudad el dia veintinueve (29) de agosto de dos mil dieciséis (2016), por el
Notario Joaquin Enrique Diaz-Duran Anleu, inscrita en el Registro Mercantil
General de la Republica con el Numero cuatrocientos ochenta y cinco mil
ochocientos setenta y seis (485876), folio trescientos sesenta y cinco (365), libro
cuatrocientos catorce (414), de Auxiliares de Comercio, con fecha cinco (5) de
octubre de dos mil dieciséis (2016) y Numero de Identificacién Tributaria (NIT)
quinientos dieciocho mil setecientos cuarenta guion cero (518740-0) y en el
transcurso del presente contrato podra denominarse como “EL CONTRATISTA”,
Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de identificacion personal
consignados; hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; que las
representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con la ley y a
nuestro juicio para la celebracién de este contrato; haber tenido a la vista toda la

documentacién relacionada y que en las calidades con que actuamos, en nombre
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de nuestros respectivos representados, convenimos en suscribir el presente
CONTRATO ADMINISTRATIVC de conformidad con las clausulas siguientes:
PRIMERA: ANTECEDENTES. La Direccion de Tecnologias de la Informacion de
este Ministerio, promovié el evento de Licitacion Numero cero dos guion dos mil
veintitrés (02-2023), para la RENOVACION DE SEIS (6) LICENCIAS DE
ACTUALIZACION DE PROCESADOR DE “ORACLE DATABASE ENTERPRISE
EDITION” INCLUYENDO “ORACLE PARTITIONING OPTION” Y SEIS (6)
LICENCIAS “ORACLE GOLDEN GATE”, CON SOPORTE DURANTE DOS (2)
ANOS PARA EL MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS; y conforme al ACTA
NUMERO NOVENTA Y NUEVE GUION DOS MIL VEINTITRES (99-2023), de
fecha veintinueve (29) de agosto de dos mil veintitrés (2023), donde consta que se
adjudicé dicho evento a “EL CONTRATISTA”. SEGUNDA: BASE LEGAL.
El presente Contrato se suscribe con fundamento en el Régimen de Licitacion que
regula el Titulo Ill, Capitulo |, articulos del 17 al 37 y del 47 al 49 del Decreto
Numero 57-92, Ley de Contrataciones del Estado; 35 del Decreto Numero
114-97, Ley del Organismo Ejecutivo; y Decreto Numero 119-96, Ley de lo
Contencioso Administrativo, todos del Congreso de la Republica de Guatemala;
articulo 42 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial Nimero 24-2010, Normas de
Transparencia en los Procedimientos de Compra o Contratacién Publica, articulos
1y 2 del Acuerdo Ministerial 365-2016; Resolucion Nimero 001-2022, Normas para
el Uso del Sistema de Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado
-GUATECOMPRAS-; la RESOLUCION MINISTERIAL NUMERO: 218 (doscientos
dieciocho), de fecha doce (12) de septiembre de dos mil veintitrés (2023), emitid

por el Ministerio de Finanzas Publicas; las bases, especificaciones generales,
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especiﬁcaciones técnicas minimas y disposiciones especiales que rigieron este
evento; y demas disposiciones legales aplicables. TERCERA: OBJETO DEL
CONTRATO. “EL CONTRATISTA” se compromete a iniciar la instalacion,
configuracion y activacion de la Renovacion de seis (6) Licencias de
Actualizacion de Procesador de “Oracle Database Enterprise Edition” -
incluyendo “Oracle Partitioning Option” y seis (6) Licencias “Oracle Golden
Gate”, con soporte durante dos (2) afos para el Ministerio de Finanzas
Publicas; conforme a las caracteristicas y especificaciones técnicas que se
describen en las Bases de Licitacién Nimero cero dos guion dos mil veintitrés
(02-2023) y en la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”. CUARTA: FECHA
DE INICIO PARA LA INSTALACION, CONFIGURACION Y ACTIVACION PARA
LA RENOVACION DE LAS LICENCIAS. “EL CONTRATISTA” debera iniciar la
instalacién, configuracién y activacién de la Renovacion de seis (6) Licencias de
Actualizacion de Procesador de “Oracle Database Enterprise Edition”
incluyendo “Oracle Partitioning Option” y seis (6) Licencias “Oracle Golden
Gate”, con soporte durante dos (2) afios para el Ministerio de Finanzas
Publicas, en un plazo de quince (15) dias habiles, contados a partir del dia habil
siguiente de la notificacion al contratista del Acuerdo Ministerial de aprobacién del
Contrato. QUINTA: AMPLIACION DEL PLAZO PARA INICIAR LA
INSTALACION, CONFIGURACION Y ACTIVACION PARA LA RENOVACION DE
LAS LICENCIAS. A solicitud de “EL CONTRATISTA”, derivado de circunstancias
por causas debidamente justificadas, que hagan imposible la entrega de las
licencias podran solicitar una ampliacion del plazo pactado en el contrato, debiendo
para el efecto aplicar el siguiente procedimiento: 1) El Contratista, en un tiempo no

mayor a cinco (5) dias habiles a partir del momento que conozca el impedimento
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para cumplir con la Activacion de la renovacion, debera solicitar por escrito la
ampliacién del plazo, con la documentacién que justifigue dicho extremo.
2) Recibida la solicitud, el Ministerio, segun sea el caso, podra otorgar ampliacién
del referido plazo mediante oficio, de conformidad con las causas presentadas.
SEXTA: RECEPCION Y LIQUIDACION. Cuando la Renovacién haya sido
realizada en las condiciones pactadas, “EL MINISTERIO”, nombrara a la comision
receptora y liquidadora dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de recibido el
informe pormenorizado del supervisor, la cual procedera a realizar las gestiones
necesarias para la liquidacion del contrato, estableciendo el importe de los pagos o
cobros que deban hacerse a “EL CONTRATISTA” de conformidad con los articulos
55, 56 y 57 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado. SEPTIMA: VALOR Y FORMA DE PAGO. El

valor que “EL MINISTERIO” cancelara a “EL CONTRATISTA”, por la Renovacion

de las Licencias, se realizara de la siguiente manera:

Cantidad Descripcion = . <l Unidad | i Total
Renovacion de Licencias de Q. 301,584.00 | Q. 1,809,504.00
Actualizacion de Procesador de Oracle
6 Database Enterprise Edition 12¢

Release 12.2 o superior con las
siguientes opciones: Oracle Partitioning.
Renovacién y actualizaciones de

Licencias de Procesador de Oracle
Golden Gate 12c Release 3 (12.3) o Q. 90,004,000 | G, 59050400
superior

Total | Q. 2,350,008.00

Por un monto total de dos millones trescientos cincuenta mil ocho quetzales exactos
(Q.2,350,008.00), cantidad que incluye impuesfos, derechos arancelarios, seguros,
pasajes, viaticos, transporte y demas gastos que conlleve el presente contrato, el
cual se efectuara contra la entrega de la Factura Electrénica en Linea (FEL); Informe

de recepcién emitido por la Direccion de Tecnologias de la Informacion del Ministerio
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de Finanzas Publicas, en donde conste la recepcion satisfactoria de
“EL MINISTERIO”; dicho pago se efectuara por medio de Comprobante Unico de
Registro (CUR), con cargo a la partida presubuestaria Numero dos mil veintitrés
guion un mil ciento trece guion cero cero cero siete guion doscientos tres guion cero
Cero guion cero uno guion Cero cero guion cero cero cero guion cero cero seis guion
cero cero cero guion ciento cincuenta y ocho guion cero ciento uno guion once (2023-
1113-0007-203-00-01-00-000-006-000-158-0101-11), del Presupuesto General de
Ingresos y Egresos del Estado del Ejercicio Fiscal dos mil veintitrés (2023), o la
partida presupuestaria que en un futuro corresponda, sin necesidad de celebrar
nuevo contrato, para lo cual “EL MINISTERIO” manifiesta que cuenta con la
disponibilidad presupuestaria. “EL CONTRATISTA” debe cumplir con el pago de
impuestos, derechos arancelarios, seguros, transporte y demas gastos que conlleve
lo contratado por “EL MINISTERIO”, y demas obligaciones ftributarias que
correspondan, derivadas de la suscripcion de este contrato. OCTAVA: PLAZOS:
a) VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia del presente contrato comprende a
partir de la fecha de emision del Acuerdo Ministerial de aprobacion del contrato hasta
la fecha de aprobacién de la liquidacion del mismo. b) PLAZO CONTRACTUAL.
El presente contrato sera de dos (2) afios, contados a partir de la fecha de emision
del Acuerdo Ministerial de aprobacion del Contrato. NOVENA: SOPORTE:
EI“CONTRATISTA” se compromete a brindar soporte en una modalidad veinticuatro
horas por siete dias por trescientos sesenta y cinco dias (24x7x365) durante la
vigencia del contrato, a partir de la instalacion, configuracion y activacion de la
renovacion de seis (6) Licencias de Actualizacion de Procesador de “Oracle
Database Enterprise Edition” incluyendo “Oracle Partitioning Option” y seis (6)

Licencias “Oracle Golden Gate”, con soporte durante dos (2) afios para el
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Ministerio de Finanzas Publicas. DECIMA: SEGURO DE CAUCION DE
CUMPLIMIENTO. “EL CONTRATISTA” de conformidad con lo que precepttian los
articulos 65 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado; 53, literal b); 55, numeral 1; y 56, numeral 1 del
Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado, se obliga previo a la aprobacion del presente contrato, a prestar a favor
de “EL MINISTERIO” un Seguro de Caucién de Cumplimiento de Contrato, dentro de
los quince (15) dias siguientes a la firma del mismo, equivalente al diez por ciento
(10%) del valor total del mismo, para garantizar las obligaciones contraidas en este
instrumento, debiendo estar vigente a partir de la fecha de suscripcién del contrato
hasta la liquidacion del mismo. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO”
mediante requerimiento por escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva en
un plazo de ocho (8) dias habiles, contados a partir del incumplimiento de
“EL CONTRATISTA” de las obligaciones estipuladas en este contrato. DECIMA
PRIMERA: SEGURO DE CAUCION DE CALIDAD Y/O FUNCIONAMIENTO. Previo
a la Renovacion de seis (6) Licencias de Actualizacion de Procesador de
“Oracle Database Enterprise Edition” incluygndo “Oracle Partitioning Option”
y seis (6) Licencias “Oracle Golden Gate”, con soporte durante dos (2) afos
para el Ministerio de Finanzas Publicas objeto de este contrato,
“EL CONTRATISTA” se obliga a presentar a “EL MINISTERIO” un Seguro de
Caucion de Calidad y/o Funcionamiento, equivélente al quince por ciento (15%) del
valor original del Contrato, para garantizar la calidad de la renovacién, el cual tendra
una vigencia de dos (2) afios contados a partir de la activacién y renovacién de las
seis (6) Licencias de Actualizaciéon de Pfocesador de “Oracle Database

Enterprise Edition” incluyendo “Oracle Partitioning Option” y seis (6) Licencias
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“Oracle Golden Gate”. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO” mediante
requerimiento por escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva, en un plazo
de ocho (8) dias habiles contados a partir de establecerse que no se cumplié con la
calidad de lo contratado. DECIMA SEGUNDA: PROHIBICIONES.
“EL CONTRATISTA” tiene las siguientes prohibiciones: a) variar el objeto descrito en
la clausula tercera de este instrumento contractual, las Bases de Licitacion y las
especificaciones técnicas; b) enajenar, ceder, traspasar o disponer de cualquier
forma, total o parcialmente los derechos y obligaciones que le otorga el presente
contrato, bajo pena de nulidad de lo pactado y resarcimiento de dafios y perjuicios a
favor de “EL MINISTERIQ”; y ¢) proporcionar informacién sobre “EL MINISTERIO”
por cualquier medio a terceros sobre los asuntos o informacion que sean de su
conocimiento derivado del cumplimiento, aplicacion o ejecucion de este contrato, asi
como de los servicios que preste a “EL MINISTERIO”, manteniendo esta bajo reserva
de confidencialidad, articulo 22 del Decreto Namero 57-2008 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley de Acceso a la Informacion Plblica. DECIMA
TERCERA: SANCIONES. En caso que “EL .CONTRATISTA” incumpla con las
condiciones establecidas en este contrato, con base a lo preceptuado en el articulo
85 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
Contrataciones del Estado, éste debe pagara “EL MINISTERIO”, el equivalente entre
el uno (1) al cinco (5) por millar del monto de los trabajos, servicios, bienes o
suministros que no se hayan ejecutado o prestado oportunamente, por cada dia de
atraso en que incurra “EL CONTRATISTA” desde la fecha de terminacion pactada
hasta la total conclusion de los mismos, en ninglin caso podran ser superiores en su
conjunto al monto de la garantia de cumplimiento. DECIMA CUARTA:

TERMINACION DE CONTRATO. “EL MINISTERIQO”, sin responsabilidad de su
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parte, podra dar por terminado unilateralmente el presente contrato: si
“EL CONTRATISTA” incurre en alguna de las siguientes causas: a) incumplimiento
de cualesquiera de las condiciones contractuales pactadas; b) imposibilidad de
cumplimiento debido a caso fortuito, por fuerza mayor o causa que no le fuere
imputable, debidamente comprobados; ¢) variacion en las especificaciones técnicas
de lo contratado debidamente comprobados; y d) por rescision de mutuo acuerdo.
DECIMA QUINTA: DEL COHECHO. “EL CONTRATISTA”, manifiesta que conoce
las penas relativas al delito de cohecho asi como las disposiciones contenidas en el
Capitulo Ill del Titulo XllI del libro segundo parte especial del Decreto Nimero 17-73
del Congreso de la Republica de Guatemala, Cédigo Penal; el articulo 3 del Acuerdo
Ministerial Nimero 24-2010 y las normas juridicas que facultan a la Autoridad
Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que
pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema
GUATECOMPRAS y Registro General de Adquisiciones. DECIMA SEXTA:
CONTROVERSIAS. Los contratantes convenimos expresamente que cualquier
diferencia o reclamo que pueda surgir derivado del incumplimiento, interpretacion,
aplicacion y efectos del presente contrato, sera resuelto en forma administrativa y
conciliatoria, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo se sometera a la jurisdiccion
del Tribunal de lo Contencioso Administrativo, de conformidad con lo que establece
el articulo 102 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEPTIMA: DOCUMENTOS
QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Forman parte de este contrato los
documentos siguientes: a) Las bases de Licitacion que rigieron el evento, incluidas
sus especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas y disposiciones

especiales; b) El expediente que contiene el procedimiento de Licitacién que incluye
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la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”; y ¢) Los documentos suscritos por las
partes, que se produzcan hasta el otorgamiento del finiquito reciproco entre las
mismas. DECIMA OCTAVA: APROBACION. El presente contrato surtira efectos a
partir de la fecha de notificacion del Acuerdo Ministerial de aprobacién, de
conformidad con lo que preceptian en articulos 9, numeral 4, sub numeral 4.2, y 48
del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
Contrataciones del Estado y 42 del Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016,
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA NOVENA:
ACEPTACION DEL CONTRATO: “EL MINISTERIO” y “EL. CONTRATISTA”
aceptamos el contenido integro del presente contrato, el que es leido por los
contratantes y enterados de su contenido, objeto, validez y efectos legales lo
ratificamos y firmamos, constando en diez (10) hojas de papel ledger tamafio oficio,
impresas Unicamente en su lado anverso, con membrete del MINISTERIO DE

FINANZAS PUBLICAS.

5a. Avenida 5-55 Zona 14, Europlaza Torre |I
Nivel 12 Tel: 2364-5300 Fax: 2364-8311

] -
/# 4,/’/}/’
il

Kildare Enriquez

VICEMINISTRO DE FINANZAS PUBLICAS
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MINISTSRIO DE TFINGNZAS PUBLICAS
: GUBTEMALA, C. &,

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: DIECISIETE GUION DOS MIL
VEINTITRES (17-2023). En la ciudad de Guatemala, el tres (3) de noviembre de dos
mil veintitrés (2023). NOSOTROS: Por una parte, KILDARE STANLEY ENRIQUEZ,
de_ cincuenta y un (51) afios de edad, casado, guatemalteco, Economista, de este
domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacién (DPI), Cédigo
Unico de Identificacién (CUI) niamero dos mil cuatrocientos cuarenta y cuatro espacio
sesenta y un mii seiscientos diecinueve espacio un mil quinientos uno
(2444 61619 1501), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de
la RepL’Jincé de Guatemala; acttio en calidad de Viceministro de Administracién Interna
y Desarrollo de Sistemas del Ministerio de Finanzas Publicas, calidad que acredito con
fotocopia certificada por el Secretario General del Ministerio de Finanzas Publicas, con
fecha dieciocho (18) de noviembre de dos mil veintidés (2022), de los siguientes
documentos: Acuerdo Gubernativo de Nombramiento Numero seis (6) de fecha
dieciséis (16) de enero de dos mil veinte (2020) y fotocopia certificada del acta de toma
de posesion Ndmero cuatro guion dos mil veinte (4-2020) de fecha dieciséis (16) de
enero de dos mil veinte (2020), asentada en el libro de actas de la Direccién de Asuntos
Administrativos, en folios Nimeros cero cero cero cero cero seis (000006) y cero cero
cero cero'bero siete (000007), autorizado por la Contraloria General de Cuentas;
expreso que estoy facultado para suscribir el presente contrato segun Acuerdo
Ministerial Namero trescientos sesenta y cinco guion dos mil dieciséis (365-2016) de
fecha veintisiete (27) de diciembre de dos mil dieciséis (2016), y sefalo como lugar
para recibilj notificaciones el nivel dieciocho (18) del edificio del Ministerio de Finanzas
Publicas, situado en la octava (82.) avenida veinte guion cincuenta y nueve (20-59),
de la zona uno (1) de esta ciudad, y en el transcurso del presente contrato podra

denominarse como “EL CONTRATANTE” o “EL MINISTERIO”; y por la ofra,
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GABRIEL BASTERRECHEA DE LA VEGA, de sesenta y tres (63) afios de edad,
soltero, guatemalteco, Licenciado en Ciencias de la Computacion, de este domicilio,
me identifico con el Documento Personal de Identificacion (DPI), Cédigo Unico de
Identificaciéon (CUI), dos mil quinientos cuarenta y seis espacio cero ocho mil ciento
cincuenta y nueve espacio cero ciento uno (2546 08159 0101), extendido por el
Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la RepUblica de Guatemala, sefialo
como lugar para recibir notificaciones la quinta (52.) Avenida cinco guion cincuenta y
cinco (5-55), zona catorce (14), Edifico Europlaza Torre I, Nivel nueve (9), Oficina
novecientos dos (902), de esta ciudad, actio como Gerente General y Representante
Legal de Ié entidad B & R Ingenieria de Sistemas, Sociedad Anénima, calidad que
acredito con Acta Notarial de mi nombramiento, autorizada en esta ciudad, el
veintinueve (29) de septiembre de dos mil cinco (2005), por la Notaria Amarilis Ondina
Navas Portillo, documento que se encuentra inscrito en el Registro Mercantil General
de la Republica bajo el Nimero doscientos cuarenta y tres mil quinientos treinta y
cuatro (243534), folio cuatrocientos noventa y uno (491), del libro ciento setenta (170)
de Auxiliares de Comercio, con Nimero de Identificacién Tributaria (NIT) tres millones
setecientos noventa y un mil trescientos cincuenta guion seis (3791350-6) y en el
transcurso del presente contrato podra denominarse como “EL CONTRATISTA”.
Ambos corﬁparecientes manifestamos ser de los datos de identificacion personal
consignados; hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; que las
representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con la ley y a nuestro
juicio para la celebracion de este contrato; haber tenido a la vista toda la
documentacioén relacionada y que en las calidades con que actuamos, en nombre de
nuestros réspectivos representados, convenimos en suscribir el presente CONTRATO

ADMINISTRATIVO de conformidad con las clausulas siguientes: PRIMERA:
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ANTECEDENTES. La Direccion de Tecnologias de la Informacién del Ministerio de
Finanzas Pﬁblicas, promovié el evento de Licitacion Nimero cero tres guion dos mil
veintitrés (03-2023), para la RENOVACION DE LICENCIAS DE SOFTWARE PARA
APLICACIONES DE INTELIGENCIA DE NEGOCIOS A LA VERSION MAS
RECIENTE, CON SOPORTE, GARANTIA Y ACTUALIZACIONES, DURANTE DOS
(2) ANOS, CON DESTINO A LA DIRECCION DE TECNOLOGIAS DE LA
INFORMACI()N DEL MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS; y conforme al ACTA
NUMERO CIENTO CINCO GUION DOS MIL VEIINTITRES (105-2023), de fecha
dieciocho (18) de septiembre de dos mil veintitrés (2023), donde consta que se
adjudicd dicho evento a “EL CONTRATISTA”. SEGUNDA: BASE LEGAL. El presente
Contrato se suscribe con fundamento en el Régimen de Licitaciéon que regula el Titulo
[, Capitulo |, articulos del 17 al 37 y del 47 al 49 del Decreto Numero 57-92, Ley de
Contrataciones del Estado; 35 del Decreto Numero 114-97, Ley del Organismo
Ejecutivo; 3 del Decreto Nimero 119-96, Ley de lo Contencioso Administrativo, todos
del Congreso de la Republica de Guatemala; 42 del Acuerdo Gubernativo NUmero
122-2016,' Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial
Namero 24-2010, Normas de Transparencia en los Procedimientos de Compra o
Contratacion Publica; 1 y 2 del Acuerdo Ministerial Nimero 365-2016; Resolucion
Nimero 001-2022, Normas para el Uso del Sistema de Informacion de Contrataciones
y Adquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS-; la RESOLUCION MINISTERIAL
NUMERQO: 241 (doscientos cuarenta y uno), de fecha cero dos (02) de octubre de dos
mil veintitrés (2023), emitida por el Ministerio de Finanzas Publicas; las bases,
especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas y disposiciones
especiales_ que rigieron este evento; y demas disposiciones legales aplicables.

TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA” se compromete a
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realizar la Renovacion de Licencias de software para Aplicaciones de Inteligencia
de Negocios a la version mas reciente, con soporte, garantia y actualizaciones,
durante dos (2) afios, con destino a la Direccion de Tecnologias de la Informacion
del Ministerio de Finanzas Publicas, conforme a las caracteristicas y
especificaciones técnicas que se describen en las Bases de Licitacion Numero cero
tres guion dos mil veintitrés (03-2023) y en la oferta presentada por
“EL CONTRATISTA". CUARTA: TIEMPO DE INICIO DEL SERVICIO DE
RENOVA("-J'I(')N. “EL CONTRATISTA", se compromete a realizar a satisfaccion de
“EL MINISTERIO”, la Renovacién de Licencias de software para Aplicaciones de
Inteligencia de Negocios a la version mas reciente, con soporte, garantia y
actualizaciones, durante dos (2) afios, con destino a la Direccién de Tecnologias
de la Informaciéon del Ministerio de Finanzas Publicas y permitir el acceso a
actualizaciones a través de la suscripcién al programa de actualizacion de software y
a los servicios de prevencion y correccion de errores del fabricante SAP Enterprise
Support, dentro de veinte (20) dias habiles contados a partir del dia habil siguiente de
la notiﬁcac_ién al contratista del Acuerdo Ministerial de aprobacién del contrato, a
satisfacciéﬁ de “EL MINISTERIO”, de conformidad con las bases y las especificaciones
técnicas descritas en la clausula que antecede, dicha contratacion sera coordinada y
supervisada por el Departamento de Desarrollo de Sistemas de la Direccion de
Tecnologias de la Informacién de “EL MINISTERIO”. QUINTA: SOPORTE:
“El CONTRATISTA” se compromete a brindar dos (2) anos de soporte, garantia y
actualizaciones para las licencias On Premise -SAP- Business Objects Enterprise
Edition a partir de la instalacién y configuracién de las mismas a satisfaccion de
“EL MINISTERIO” de la siguiente manera: a) Método de acceso Telefonico / Web;

b) Método de respuesta Telefonico / correo electrénico y presencial; ¢) Soporte remoto
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incluido; d) Acceso a la base de conocimiento del fabricante incluido; e) Acceso al sitio
del fabricante incluido y f) nimero de veces que se puede utilizar durante el tiempo
de cobertura ilimitado. SEXTA: AMPLIACION DEL TIEMPO DE INICIO DEL
SERVICIO: DE RENOVACION. A solicitud de “EL CONTRATISTA", derivado de
circunstancias por causas debidamente justificadas, que hagan imposible la
Renovacion podran solicitar una ampliacién del plazo pactado en el contrato, debiendo
para el efecto aplicar el siguiente procedimiento: 1) El Contratista, en un tiempo no
mayor & cinco (5) dias habiles a partir del momento que conozca el impedimento para
cumplir cdﬁ la Activacion de la renovacion, debera solicitar por escrito la ampliacién
del plazo, con la documentacién que justifique dicho extremo. 2) Recibida la solicitud,
el Ministerio, seglin sea el caso, podra otorgar ampliacion del referido plazo mediante
oficio, de conformidad con las causas presentadas. SEPTIMA: VALOR Y FORMA DE
PAGO. El valor que “EL MINISTERIO” cancelara a “EL CONTRATISTA", por la
renovacion de Licencias de software para Aplicaciones de Inteligencia de
Negocios a la version mas reciente, con soporte, garantia y actualizaciones,
durante dos (2) afos, con destino a la Direccion de Tecnologias de la Informacién
del Ministerio de Finanzas Publicas, promovido por esta Direccién, serd por un
monto totai de tres millones ochocientos mil quetzales exactos (Q. 3,800,000.00),
cantidad que incluye impuestos, derechos arancelarios, seguros, pasajes, viaticos,
transporte y demas gastos que conlleve el presente contrato, el cual se efectuara
contra la entrega de la Factura Electronica en Linea (FEL); Informe de recepcion
emitido por la Direccién de Tecnologias de la Informacion del Ministerio de Finanzas
Publicas, en donde conste la recepcion satisfactoria de “EL MINISTERIO?; dicho pago
se efectuara por medio de Comprobante Unico de Registro (CUR), con cargo a la

partida presupuestaria Nimero dos mil veintitrés guion un mil ciento trece guion cero
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cero cero 'ériete guion doscientos tres guion cero cero guion cero uno guion cero cero
guion cero cero cero guion cero cero seis guion cero cero cero guion ciento cincuenta
y ocho guion cero ciento uno guion once (2023-1113-0007-203-00-01-00-000-006-
000-158-0101-11), del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado del
Ejercicio Fiscal dos mil veintitrés (2023), o la partida presupuestaria que -en un futuro
corresponda, sin necesidad de celebrar nuevo contrato, para lo cual “EL MINISTERIO”
manifiesta que cuenta con la disponibilidad presupuestaria. “EL CONTRATISTA" debe
cumplir con el pago de impuestos, derechos arancelarios, seguros, transporte y demas
gastos que conlleve lo contratado por “EL MINISTERIO”, y deméas obligaciones
tributarias‘cljue correspondan, derivadas de la suscripcion de este contrato. OCTAVA:
PLAZOS: a) VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia del presente contrato
comprende a partir de la fecha del Acuerdo Ministerial de aprobacién del contrato hasta
la fecha de aprobacion de la quuidacién del mismo. b) PLAZO CONTRACTUAL.
El presente contrato sera de dos (2) afios, contados a partir de la fecha del Acuerdo
Ministerial de aprobacién del Contrato. NOVENA: RECEPCION Y LIQUIDACION.
Cuando la renovacién haya sido realizada en las condiciones pactadas,
“EL MINISTERIQO”, nombrara a la comisién receptora y liquidadora dentro de los cinco
(5) dias habiles siguientes de recibido el informe pormenorizado del supervisor, la cual
procedera a realizar las gestiones necesarias para la liquidacién del contrato,
estableciendo el importe de los pagos o cobros que deban hacerse a
“EL CONTRATISTA" de conformidad con los articulos 55, 56 y 57 del Decreto Numero
57-92 del Congreso de la Replblica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado.
DECIMA: SEGURO DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO. “EL CONTRATISTA” de
conformidad con lo que preceptian los articulos 65 del Decreto Numero 57-92 del

Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado; 53, literal
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b); 55, numeral 1; y 56, numeral 1 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016,
Reglamen‘té de la Ley de Contrataciones del Estado, se obliga previo a la aprobacion
del presente contrato, a prestar a favor de “EL MINISTERIO” un Seguro de Caucion
de Cumplimiento de Contrato, dentro de los quince (15) dias siguientes a la firma del
mismo, equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del mismo, para garantizar
las obligac.:i.ones contraidas en este instrumento, debiendo estar vigente a partir de la
fecha de suscripcién del contrato hasta la liquidacién del mismo. Este seguro lo hara
efectivo “EL MINISTERIO” mediante requerimiento por escrito que le formulara a la
Aseguradora respectiva en un plazo de ocho (8) dias habiles, contados a partir del
incumplimiento de “EL CONTRATISTA” de las obligaciones estipuladas en este
contrato. DECIMA PRIMERA: SEGURO DE CAUCION DE CALIDAD Y/O
FUNCIONAMIENTO. Previo a la recepcién de la renovacion de las licencias objeto de
este contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a presentar a “EL MINISTERIO” un
Seguro de Caucion de Calidad y/o Funcionamiento, equivalente al quince por ciento
(15%) del valor original del Contrato, para garantizar la calidad de la renovacion, la
cual tendra una vigencia de dos (2) afos contados a partir de la entrega y
funcionamiento de las licencias. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO”
mediante requerimiento por escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva, en
un plazo de ocho (8) dias habiles contados a partir de establecerse que no se cumplid
con la célidad de lo contratado. DECIMA SEGUNDA: PROHIBICIONES.
“EL CONTRATISTA” tiene las siguientes prohibiciones: a) variar el objeto descrito en
la clausula tercera de este instrumento contractual, las Bases de Licitacion y
especificaciones técnicas; b) enajenar, ceder, traspasar o disponer de cualquier forma,
total o parc;ialmente los derechos y obligaciones que le otorga el presente contrato,

bajo pena de nulidad de lo pactado y resarcimiento de dafos y perjuicios a favor de
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“EL MINISTERIQ?”; y ¢) proporcionar i.nformacién sobre “EL MINISTERIO” por cualquier
medio a terceros sobre los asuntos o informacién que sean de su conocimiento
derivado de la interaccion de este contrato, asi como de los servicios que preste a
“EL MINISTERIO”, manteniendo esta bajo reserva de confidencialidad, de conformidad
con el articulo 22 del Decreto Numero 57-2008 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley de Acceso a la Informacion Publica. DECIMA TERCERA:
SANClONES. En caso que “EL CONTRATISTA” incumpla con las condiciones
establecidas en este contrato, con base a lo preceptuado en el articulo 85 del Decreto
Niumero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones
del Estado, éste debe pagar a “EL MINISTERIO”, el equivalente entre el uno (1) al
cinco {5) por millar del monto de los trabajos, servicios, bienes o suministros que no se
hayan ejecutado o prestado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra
“EL CONTRATISTA” desde la fecha de terminacion pactada hasta la total conclusion
de los mismos, en ningln caso podran ser superiores en su conjunto al monto de la
garantia de cumplimiento. DECIMA CUARTA: TERMINACION DE CONTRATO.
“EL MINISTERIO”, sin responsabilidad de su parte, podra dar por terminado
unilateralmente el presente contrato: si “EL CONTRATISTA" incurre en alguna de las
siguientes causas: a) incumplimiento de cualesquiera de las condiciones contractuales
pactadas; b) imposibilidad de cumplimiento debido a caso fortuito, por fuerza mayor o
causa que. no le fuere imputable, debidamente comprobados; ¢) variacién en las
especificaciones técnicas de lo contratado debidamente comprobados; y d) por
rescision de mutuo acuerdo. DECIMA QUINTA: DEL COHECHO.
“EL CONTRATISTA”, manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho
asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del Titulo Xl del Libro

Segundo Parte Especial del Decreto Nimero 17-73 del Congreso de la Republica de
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Guatemala, Cédigo Penal; el articulo 3 del Acuerdo Ministerial Namero 24-2010 y las
normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para
aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderle, incluyendo la
inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS y Registro General de Adquisiciones
del Estado. DECIMA SEXTA: CONTROVERSIAS. Los contratantes convenimos
expresamente que cualquier diferencia o reclamo que pueda surgir derivado del
incumplimiento, interpretacion, aplicacion y efectos del presente contrato, sera resuelto
en forma administrativa y conciliatoria, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo se
someiera a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo, de
conformidad con lo que establece el a_nﬁculo 102 del Decreto Numero 57-92 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA
SEPTIMA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Forman parte
de este contrato los documentos siguientes: a) Las Bases de Licitacién que rigieron el
evento, incluidas sus especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas y
disposiciones especiales; b) El expediente que contiene el procedimiento de Licitacion
que incluye la oferta presentada por “EL CONTRATISTA", y ¢) Los documentos
suscritos por las partes, que se produzcan hasta el otorgamiento del finiquito reciproco
entre las -n-1ismas. DECIMA OCTAVA: APROBACION. El presente contrato surtira
efectos a partir de la fecha de notificacién del Acuerdo Ministerial de aprobacion, de
conformidad con lo que preceptlan los articulos 9, numeral 4, sub numeral 4.2, y 48
del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
Contrataciones del Estado y 42 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016,
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA NOVENA:C ;
ACEPTACION DEL CONTRATO: “EL MINISTERIO” y “EL CONTRATISTA’

aceptamos el contenido integro del presente contrato, el que es leido por los
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contratantes y enterados de su contenido, objeto, validez y efectos legales lo
ratificamos y firmamos, constando en diez (10) hojas de papel ledger tamano oficio,
impresas Unicamente en su lado anverso, con membrete del MINISTERIO DE

FINANZAS PUBLICAS.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: CUATRO GUION DOS MIL VEINTICUATRO
(4-2024). E_q la ciudad de Guatemala, el catorce (14) de febrero de dos mil veinticuatro
(2024). NOHSOTROS: Por una parte, DEBORA EUNICE ALVARADO FRANCO, de
cuarenta y dos (42) afios de edad, soltera, guatemalteca, Licenciada en Relaciones
Internacionales, de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacion
(DPI), Cédigo Unico de Identificacién (CUI) nimero un mil quinientos noventa y uno espacio
cuarenta y ‘tres mil ochocientos sesenta y uno espacio un mil ochocientos uno
(1591 43861 1801), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la
Republica de Guatemala; acttio en calidad de Viceministra de Administracion Interna y
Desarrollo de Sistemas del Ministerio de Finanzas Publicas, calidad que acredito con
fotocopias certificadas por la Jefe del Departamento de Analisis y Resoluciones de la
Secretaria G’éneral del Ministerio de Finanzas Publicas, con fecha cinco (05) de febrero de
dos mil veinticuatro (2024), de los siguientes documentos: ACUERDO GUBERNATIVO
No. 5 de fecha veintidés (22) de enero de dos mil veinticuatro (2024) y Acta Numero siete
guion dos mil veinticuatro (7-2024) de fecha veintidds (22) de enero de dos mil veinticuatro
(2024), donde consta la toma de posesion del cargo, asentada en el libro de Actas de la
Direccion dé.Asuntos Administrativos, en folios NUmeros cero cero cero cero noventa y
cinco (000095) y cero cero cero cero noventa y seis (000096), autorizado por la Contraloria
General de Cuentas; expreso que estoy facultada para suscribir el presente contrato segtin
ACUERDO MINISTERIAL NUMERO trescientos sesenta y cinco guion dos mil dieciséis
(365-2016) qc fecha veintisiete (27) de diciembre de dos mil dieciséis (2016), y sefialo como
lugar para recibir notificaciones el nivel dieciocho (18) del edificio del Ministerio de Finanzas
Publicas, situado en la octava (82.) avenida veinte guion cincuenta y nueve (20-59), de la
zona uno (1) de esta ciudad, y en el transcurso del presente contrato podra denominarse

como “EL CONTRATANTE” o “EL MINISTERIO”; y por la otra, RICARDO CAMBARA
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FLORES, de cuarenta y nueve (49) afios de edad, casado, guatemalteco, ejecutivo, de este
domicilio quien se identifica con Documento Personal de Identificacion (DPI) Codigo Unico
de ldentificacién (CUI), nimero dos mil quinientos cincuenta y cuatro espacio treinta y tres
mil quinientd-s' catorce espacio cero ciento uno (2554 33514 0101), extendido por el Registro
Nacional de las Personas (RENAP) de la Replblica de Guatemala, sefialo como lugar para
recibir notificaciones la cuarta (42.) calle cuatro guion diez (4-10), zona trece (13) Pamplona,
de esta ciudad, actiio como Mandatario Especial con Representacién de la entidad
Compaiiia I‘nternacional de Productos y Servicios, Sociedad Anénima, calidad que
acredito con fotocopia legalizada del Primer Testimonio de la Escritura Plblica Nimero
veintitrés (23), autorizada en esta ciudad, el dia dieciocho (18) de julio de dos mil diecisiete
(2017), por el Notario Rodrigo Montufar Rodriguez, mismo que se encuentra inscrito en el
Registro Electronico de Poderes del Archivo General de Protocolos del Organismo Judicial,
bajo el Nimero uno (1) del PODER cuatrocientos doce mil cincuenta y siete guion E
(412057-E), con fecha ocho (8) de agosto de (2017), y en el Registro Mercantil General de
la Repubiica al Nimero seiscientos setenta mil setecientos treinta y uno (670731), folio
ochocientos cuarenta y uno (841), libro ciento seis (106) de Mandatos, con Nimero de
Identificacién Tributaria cuatrocientos ochenta y seis mil trescientos cuarenta y seis guion
uno (486346—1) y en el transcurso del presente contrato podra denominarse como
“EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de
identificacion personal consignados; hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos
civiles; que las representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con la ley
y a nuestro. juicio para la celebracion de este contrato; haber tenido a la vista toda la
documentac;ibn relacionada y que en las calidades con que actuamos, en nombre de
nuestros respectivos representados, convenimos en suscribir el presente CONTRATO

ADMINiSTRATIVO de conformidad con las clausulas siguientes: PRIMERA:





MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS
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ANTECEDENTES. La Direccion de Tecnologias de la Informacién del Ministerio de
Finanzas Plblicas, promovié el evento de Licitacion Nimero cero cuatro guion dos mil
veintitrés (04-2023), para la CONTRATACION DEL SERVICIO DE ARRENDAMIENTO DE
EQUIPOS PARA CENTROS DE IMPRESION, DURANTE VEINTICUATRO (24) MESES,
PARA DEPENDENCIAS DEL MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS; y conforme al
ACTA NUMERO CIENTO DIECIOCHO GUION DOS MIL VEINTITRES (118-2023) DE
MODIFICACION DEL ACTA CIENTO DIECISEIS GUION DOS MIL VEINTITRES
(116-2023) de fecha veinticinco (25) de octubre de dos mil veintitrés (2023), donde consta
que se adjudicé dicho evento a “EL CONTRATISTA”. SEGUNDA: BASE LEGAL.
El presente '(:Jlontrato se suscribe con fundamento en el Régimen de Licitacion que regula el
Titulo Ill, Capitulo I, articulos del 17 al 37 y del 47 al 49 del Decreto Numero 57-92, Ley de
Contrataciones del Estado; 35 del Decreto Numero 114-97, Ley del Organismo Ejecutivo;
Decreto iNumero 119-85, Ley de lo Contencioso Administrativo, todos del Congreso de la
Replblica drler Guatemala; 42 del Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016, Reglamento de
la Ley de Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial Nimero 24-2010, Normas de
Transparencia en los Procedimientos de Compra o Contratacién Pdublica; 2 del Acuerdo
Ministerial Namero 365-2016 de fecha veintisiete (27) de diciembre de dos mil dieciséis
(2016); Resolucion Niimero 001-2022, Normas para el Uso del Sistema de Informacion de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS-; ia RESOLUCION
MINISTERIAL NUMERO: 277 (doscientos setenta y siete) de fecha diez (10) de noviembre
de dos mil veintitrés (2023) y RESOLUCION MINISTERIAL NUMERO: 14 de fecha uno (1)
de febrero de dos mil veinticuatro (2024), ambas emitidas por el Ministerio de Finanzas
Pﬂbiicaé; las bases; especificaciones generales; especificaciones técnicas minimas;
disposicionéé especiales que rigieron este evento; y demas disposiciones legales

aplicables. TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA" se compromete a
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prestar el Servicio de Arrendamiento de equipos para centros de impresion, durante
veinticuatrt:) (24) meses, para Dependencias del Ministerio de Finanzas Publicas,
conforme a las caracteristicas y especificaciones técnicas que se describen en las Bases
de Licitacion No. 04-2023 y en la oferta presentada por “EL CONTRATISTA". CUARTA:
TIEMPO DE INICIO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO. El Contratista debera iniciar la
prestacién del servicio en un plazo de quince (15) dias contados a partir del dia habil
siguiente de la notificacién al contratista del Acuerdo Ministerial de aprobacion del contrato,
de conformidad con las bases y las especificaciones técnicas descritas en la clausula que
antecede, dicha contratacién sera coordinada y supervisada por el Departamento de
Soporte al Usuario de la Direccion de Tecnologias de la Informacién de “EL MINISTERIO”.
EL CONTRATISTA”, debera realizar la instalacién y configuracion de los setenta y cuatro

(74) equipos, los cuales seran distribuidos en las dependencias del Ministerio de Finanzas

Publicas, descritas a continuacion:

Nivel |Dependencia Impresoras | Multifuncionales Total
Monocromo | Monocromo Color
S1 DAA - Secci6n de Seguridad 0 1 0 1
1 CAU - Céntro de Atencion al Usuario 4 1 0 5
SGN - Secretaria General 0 1 0 1
DAA — Subdirector de Seguridad 0 1 0 1
DIFODA - Direccion de Formacién y Desarrollo
Profesional en Adquisiciones del Estado 0 0 1 1
RGAE - Registro General de Adquisiciones del Estado |0 1 1 2
DFD - Direccion de Fideicomisos 0 0 1 1
DMU - Direccion de Asistencia a la Administracion
Financiera Municipal 0 0 1 1
5 TN :Tesoreria Nacional 1 3
CGC - Delegacién de la Contraloria General de
5 Cuentas 0 1 0 1
6 DTI - Direccién de Tecnologias de la Informacion 0 0 4 4
6 *Préstamo en reuniones de distintos niveles* 0 0 1 1
7 DTP - Direccién Técnica del Presupuesto 0 1 0 1
8 DAA — -Séccién de Inventarios y Almacén 0 1 0 1
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DPI - Direccién de Planificacion y Desarrollo
8 Institucional 0 1 1 2
DGAE - Direccién General de Adquisiciones del
Estado’” 0 1
DCS - Direcciéon de Comunicacion Social 0 0 2
10 DRH - Direccién de Recursos Humanos 0 3 1 4
DCA - Direccién de Catastro y Avallios de Bienes
11 Inmuebles 0 3 2 5
12 DAA - Direccion de Asuntos Administrativos 0 3 1 4
13 DAI - Direccion de Auditoria Interna 0 i 1 2
13 DTF - Direccion de Transparencia Fiscal 0 0 1 1
13 DAF - bireccién de Analisis y Politica Fiscal 0 0 1 1
14 DA.! - Direccion de Asgsoria Juridica 0 2 1 3
14 DFI - Direccién Financiera 0] 2 1 3
15 DCP - Direccién de Crédito Publico 0 3 1 4
CGC - Delegacion de la Contraloria General de
16 Cuentas 0 1 0 1
16 DBE - Direccion de Bienes del Estado 0 2 1 3
17 DTP - Direccién Técnica del Presupuesto 0 2 2 4
18 DAE - Direccién de Asesoria Especifica 0 0 1 1
18 DSU - Asesores del Despacho Ministerial 0 1 0 1
VAIDS - Viceministerio de Administracion Interna y
18 Desarrollo de Sistemas 0 1 1
18 VAF - Viceministerio de Administracion Financiera 0 0 1 1
18 VIEF - Viceministerio de Ingresos y Evaluacion Fiscal |0 0 1 1
VTF - Viceministerio de Transparencia Fiscal y
18 Adquisiéiones del Estado 0 1 1
18 DSU - Despacho Ministerial 0 1
28 TNGA - Taller Nacional de Grabados en Acero 0 1 2
4 36 34 74

QUINTA: SOPORTE Y ATENCION AL USUARIO: El “CONTRATISTA” se compromete a
lo siguiente: a) Proveer un técnico de planta, o los que considere necesarios, para atender
los requerimientos de soporte y asistencia técnica; b) Prestar servicio durante el horario
laboral vigente en el Ministerio de Finanzas Publicas, asi como garantizar un plan de
respuesta en caso de eventualidades fuera del horario; ¢) Sustituir de forma inmediata, los

equipos con desperfectos o que durante su uso reporten fallas frecuentes o por cualquier
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otro motivo que le afecte directamente al Ministerio de Finanzas Publicas; d) Incluir la mano
de obra y repuestos para las reparaciones, cambio de partes, téner, revelador, cilindros,
médulos, mantenimientos preventivos, mantenimientos correctivos, reparaciones de
emergencia;’l é) Proporcionar y mantener en stock todos los suministros, repuestos y equipos
que figuren como “backup”, necesarios para garantizar el servicio continuo; y f) Calendarizar
y realizar el mantenimiento de todos los equipos con una periodicidad no mayor a dos (2)
meses durante la vigencia del contrato, debiendo entregar constancia del mismo, para
adjuntar al expediente. SEXTA: AMPLIACION DEL TIEMPO DE INICIO DE LA
PRESTACI&)N DEL SERVICIO. A solicitud de “EL CONTRATISTA®, derivado de
circunstancias por causas debidamente justificadas, que hagan imposible la prestacion del
servicio podran solicitar una ampliacién del plazo pactado en el contrato, debiendo para el
efecto aplicar el siguiente procedimiento: 1) El Contratista, en un tiempo no mayor de cinco
(5) dias hébri‘lles a partir del momento que conozca el impedimento para cumplir con el inicio
del servicio, debera solicitar por escrito la ampliacion del plazo, con la documentacion qué
justifique dicho extremo; 2) Recibida la solicitud, el Ministerio, segin sea el caso, podra
otorgar ampliacién del referido plazo mediante oficio, de conformidad con las causas
presentadas; 3) La anterior disposicién, no se aplicara en caso que la solicitud para el inicio
de la prestac:ién del servicio exceda el plazo contractual, para el efecto se aplicara lo que
al respecto regula la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento referente a la
prérroga del plazo contractual. SEPTIMA: VALOR Y FORMA DE PAGO. El pago que
"EL MINISTERIO" realizara a "EL CONTRATISTA", por la prestacion del Servicio de
Arrendamiento de equipos para centros de impresién, durante veinticuatro (24)
meses, paf; Dependencias del Ministerio de Finanzas Publicas, promovido por la
Direccién de Tecnologias de la Informacién sera de veinticuatro (24) pagos mensuales, por

un valor de ciento cuarenta y tres mil trescientos cuarenta quetzales exactos (Q.143,340.00)
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cada uno, el cual incluye valor del arrendamiento: equipo, suministros, soporte, garantia y
otros; que integran la cuota a cancelar, segtn lo presentado en la oferta que hacen un monto
total de tres millones cuatrocientos cuarenta mil ciento sesenta quetzales exactos
(Q.3,440,160.00) que incluye impuestos, derechos arancelarios, seguros, pasajes, viaticos,
transporte y deméas gastos que conlleve el presente contrato, los cuales se efectuaran
contra la eﬁi:rega de la Factura Electrénica en Linea (FEL); constancia de recepcion de
conformidad de servicio emitida por la Direccién de Tecnologias de la Informacion del
Ministerio de Finanzas Publicas, en donde conste la recepciéon satisfactoria de
"EL MINISTERIOQ"; y se efectle el registro por medio de Comprobante Unico de Registro
(CUR), con cargo a la partida presupuestaria nimero dos mil veinticuatro guion un mil ciento
trece guion ;ero cero cero siete guion doscientos tres guion cero cero guion cero uno guion
Cero Cero guion cero cero Cero guion cero cero seis guion cero cero cero guion ciento
cincuenta y tres guion cero ciento uno guion once (2024-1113-0007-203-00-01-00-000-006-
000-153-0101-11), del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado vigente, o la
partida presupuestaria que en un futuro corresponda sin necesidad de celebrar nuevo
contrato, para lo cual "EL MINISTERIO" manifiesta que cuenta con la disponibilidad
presupuestaria. "EL CONTRATISTA" debe cumplir con el pago de impuestos, derechos
arancelarios, seguros, transporte y demas gastos que conlleve lo contratado por
"EL MINISTERIO", y demas obligaciones tributarias que correspondan, derivadas de la
suscripcién ""tt:Ie este contrato. La cantidad total contratada de copias e impresiones
monocromaticas sera de nueve millones quinientas mil (9,500,000) y copias o impresiones
a color setecientas cuarenta mil (740,000). A partir de que se haya consumito el total de
copias e impresiones monocromaticas o a color contratadas, el costo por excedentes en
copias e impl:'esiones monocromaticas es de un centavo de quetzal (Q0.01); y por copias o

impresiones a color el costo por excedente es de siete centavos de quetzal (Q.0.07), el cual
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tendria que pagarse a "EL CONTRATISTA", al finalizar el total de copias contratadas, contra
entrega de la Factura Electrénica en Linea (FEL) y constancia de recepcion de conformidad
de servicio que emitira la Direccién de Tecnologias de la Informacién del Ministerio de
Finanzas Publicas, en donde conste la recepcion satisfactoria de "EL MINISTERIO".
OCTAVA: PLAZOS a) VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia del presente contrato
comprende a partir de la fecha de aprobacion del contrato a la fecha de aprobacion de la
liquidacién del mismo. b) PLAZO CONTRACTUAL. El plazo Contractual sera de
veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha del Acuerdo Ministerial de Aprobacion
del contrato. De no consumirse en su totalidad los montos de copias contratados, el
sobrante deﬂl impresiones monocromaticas o a color podra ser consumido inclusive hasta
tres (3) meses posteriores a la vigencia del contrato si se diera el caso, sin ningun pago o
contraprestacion a su favor. ¢) PRORROGA DEL PLAZO CONTRACTURAL. El plazo
contractual se podra prorrogar por una sola vez, de conformidad con lo regulado en el
articulo 51 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
Contrataciones del Estado y 43 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado. NOVENA: RECEPCION Y LIQUIDACION. Cuando
el servicio haya sido prestado en las condiciones pactadas, “EL MINISTERIO”, nombrara a
la comision receptora y liquidadora dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de recibido
el informe 'ﬁormenorizado del supervisor, la cual procedera a realizar las gestiones
necesarias para la liquidacion del contrato, estableciendo el importe de los pagos o cobros
que deban hacerse a “EL CONTRATISTA” de conformidad con los articulos 55, 56 y 57 del
Decreto Nimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones
del Estado. QECIMA: SEGURO DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO. “EL CONTRATISTA"
de conformiaad con lo que preceptian los articulos 65 del Decreto Numero 57-92 del

Congreso de la Replblica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado; 53, literal b);

Ty
Ak

8dell





- MINISTERIO BT FINGNZAS PUBLICHS
GUATEMALA, C A

55, numeral 1; y 56, numeral 1 del Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016, Reglamento de
la Ley de Contrataciones del Estado, se obliga previo a la aprobacién del presente contrato,
a prestar a fé:'vor de “EL MINISTERIO” un Seguro de Caucion de Cumplimiento de Contrato,
dentro de los quince (15) dias siguientes a la firma del mismo, equivalente al diez por ciento
(10%) del valor total del mismo, para garantizar las obligaciones contraidas en este
instrumento, debiendo estar vigente a partir de la fecha de suscripcion del contrato hasta la
liquidacién QIeI mismo. Este s'eguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO” mediante
requerimien'fc-) por escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva en un plazo de ocho
(8) dias habiles, contados a partir del incumplimiento de “EL CONTRATISTA" de las
obligacio;;'*_%es estipuladas en este contrato. DECIMA PRIMERA: PROHIBICIONES.
“EL CONTRATISTA” tiene las siguientes prohibiciones: a) variar el objeto descrito en la
clausula tercera de este instrumento contractual, las Bases de Licitacion y especificaciones
técnicas; b) enajenar, ceder, traspasar o disponer de cualquier forma, total o parcialmente
los derechos y obligaciones que le otorga el presente contrato, bajo pena de nulidad de lo
pactado y resarcimiento de dafos y perjuicios a favor de “EL MINISTERIO”; ¢) proporcionar
informacién sobre “EL MINISTERIO” por cualquier medio a terceros sobre los asuntos o
informaciénr-‘que sean de su conocimiento derivado de la interaccion de este contrato, asi
como de los servicios que preste a “EL MINISTERIO”, manteniendo esta bajo reserva de
confidencialidad, con base a lo establecido en el articulo 22 del Decreto Numero 57-2008
del Coﬁg._'eso de la Replblica de Guatemala, Ley de Acceso a la Informacién Publica.
DECIMA lSEGUNDA: SANCIONES. En caso que “EL CONTRATISTA” incumpla con las
condiciones"éstablecidas en este contrato, con base a lo preceptuado en el articulo 85 del
Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones
del Estado, éste debe pagar a “EL MINISTERIO?, el equivalente entre el uno (1) al cinco

(5) por millar del monto de los trabajos, servicios, bienes o suministros que no se hayan
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ejecutado o prestado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra
“EL CONTRATISTA” desde la fecha de terminacién pactada hasta la total conclusion de los
mismos, en ningln caso podran ser superiores en su conjunto a monto de la garantia de
cumplimiento. DECIMA TERCERA TERMINACION DE CONTRATO. “EL MINISTERIO”,
sin responsabilidad de su parte, podra dar por terminado unilateralmente el presente
contrato: si “EL CONTRATISTA” incurre en alguna de las siguientes causas:
a) incumplimiento de cualesquiera de las condiciones contractuales pactadas;
b) imposibilidad de cumplimiento debido a caso fortuito, por fuerza mayor o causa que no
le fuere impuiable, debidamente comprobados; ¢) variacion en las especificaciones técnicas
de lo contratado debidamente comprobados; y d) por rescisién de mutuo acuerdo. DECIMA
CUARTA: DEL COHECHO. “EL CONTRATISTA”, manifiesta que conoce las penas
relativas al delito de cohecho asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il del
Titulo XIII del Libro Segundo, Parte Especial del Decreto Nimero 17-73 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Cédigo Penal; el articulo 3 del Acuerdo Ministerial Numero
24-2010 y las normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada
para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderle, incluyendo la
inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS y en el Registro General de Adquisiciones
del Estado.: DECIMA QUINTA: CONTROVERSIAS. Los contratantes convenimos
expresamente que cualquier diferencia o reclamo que pueda surgir derivado del
incumplimiento, interpretacion, aplicacion y efectos del presente contrato, sera resuelto en
forma administrativa y conciliatoria, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo se sometera
a la jurisdiccién del Tribunal de lo Contencioso Administrativo, de conformidad con lo que
establece el articulo 102 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEXTA: DOCUMENTOS QUE

FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Forman parte de este contrato los documentos

R
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siguientes: a) Las bases de licitacién que rigieron el evento, incluidas sus especificaciones
generales, especificaciones técnicas minimas y disposiciones especiales; b) El expediente
que contiene el procedimiento de licitacion que incluye la oferta presentada por
“EL CONTRATISTA”; y ¢) Los documentos suscritos por las partes, que se produzcan hasta
el otorgamiento del finiquito reciproco entre las mismas. DECIMA SEPTIMA
APROBACION. El presente contrato surtira efectos a partir de la fecha de notificacién del
Acuerdo Ministerial de aprobacién, de conformidad con lo que preceptian los articulos 9,
numeral 4, sub numeral 4.2, literal b) y 48 del Decreto Nimero 57-92 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado y 42 del Acuerdo Gubernativo
Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA
OCTAVA: ACEPTACION DEL CONTRATO: “EL MINISTERIO” y “EL CONTRATISTA’
aceptamos el contenido integro del presente contrato, el que es leido por los contratantes y
enterados de su contenido, objeto, validez y efectos legales lo ratificamos y firmamos,
constando en once (11) hojas de papel ledger tamano oficio, impresas Unicamente en su

lado anvers'c‘-)'; con membrete del MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS.
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CONTRATO ADMINISTRATIVO No. 6-2024.pdf
MINISTERIO DE FINGNZAS PUBLICHS
GUATEMBLA, C A.

CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: SEIS - DOS MIL VEINTICUATRO
(6-2024). En la ciudad de Guatemala, el dos (2) de mayo de dos mil veinticuatro
(2024). NOSOTROS: Por una parte, RICARDO GIOVANNI DEL VALLE POPOL, de
cincuenta (50) afos de edad, casado, guatemalteco, Licenciado en Administracion
de Sistemas de Informacién, de este domicilio, me identifico con el Documento
Personal de Identificacion (DPI1), Cédigo Unico de Identificacién (CUI) ndmero un mil
seiscientos cincuenta y cuatro espacio cincuenta y dos mil ochocientos sesenta y
dos espacio cero ciento uno (1654 52862 0101), extendido por el Registro Nacional
de las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala; actlio en calidad de
DIRECTOR DE TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION DEL MINISTERIO DE
FINANZAS PUBLICAS, lo cual acredito con fotocopia certificada por la Jefe del
Departamento de Analisis y Resoluciones de la Secretaria General de este Ministerio
con fecha siete (07) de marzo de dos mil veinticuatro (2024) de los siguientes
documentos: a) Acuerdo Ministerial NUmero ciento cinco guion dos mil veinticuatro
(105-2024) de fecha doce (12) de febrero de dos mil veinticuatro (2024); y b) Acta de
toma de posesion numero veinte guion dos mil veinticuatro (20-2024) de fecha trece
(13) de febrero de dos mil veinticuatro (2024), asentada en el libro de actas de la
Direccion de Tecnologias de la Informacién del Ministerio de Finanzas Publicas, en
folio numero cero cero cero cero sesenta y dos (000062) y cero cero cero cero
sesenta y tres (000063), autorizado por la Contraloria General de Cuentas; expreso
que estoy facultado para suscribir el presente contrato segin Acuerdo Ministerial
Numero trescientos sesenta y cinco guion dos mil dieciséis (365-2016) de fecha
veintisiete (27) de diciembre de dos mil dieciséis (2016), y sefalo como lugar para
recibir notificaciones el nivel sexto (6) del edificio del Ministerio de Finanzas Publicas,

situado en la octava (8a.) avenida veinte guion cincuenta y nueve (20-59), de la
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zona uno (1) de esta ciudad, y en el transcurso del presente contrato me denominaré
como “EL CONTRATANTE” o “EL MINISTERIO”; y por la otra, JOSE ALFREDO
OBIOLS ORDONEZ, de cuarenta y cuatro (44) afos de edad, casado, guatemalteco,
Ingeniero Civil Administrativo, de este domicilio, me identifico con el Documento
Personal de Identificacion (DP1) Cédigo Unico de Identificacion (CUI), nimero un mil
setecientos setenta y uno espacio ochenta y dos mil cuatrocientos setenta y cuatro
espacio cero ciento uno (1771 82474 0101), extendido por el Registro Nacional de
las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala, sefialo como lugar para recibir
notificaciones el Kilometro nueve punto cinco (9.5) carretera a El Salvador, Edificio
Plaza Tigo, Torre uno (1) nivel tres (3), Santa Catarina Pinula Guatemala, acttio
como MANDATARIO ESPECIAL CON REPRESENTACION de la entidad
NAVEGA.COM, SOCIEDAD ANONIMA, calidad que acredito con fotocopia
legalizada del Primer Testimonio de la Escritura Publica nimero veintisiete (27),
autorizada en esta ciudad el veintiséis (26) de diciembre de dos mil veintidés (2022),
por el Notario Manuel Andrés Caceres Caravantes, documento que se encuentra
inscrito en el Registro Electrénico de Poderes del Archivo General de Protocolos del
Organismo Judicial bajo el Namero uno (1) del Poder seiscientos cincuenta y cinco
mil ochocientos setenta y seis guion E (655876-E) con fecha veintinueve (29) de
diciembre de dos mil veintidés (2022), y ante el Registro Mercantil General de la
Republica el seis (6) de enero de dos mil veintitrés (2023) bajo el nimero seiscientos
noventa y un mil setenta y siete (691077), folio setecientos veintidos (722) del libro
ciento veintisiete (127) de Mandatos, con Namero de Identificacién Tributaria -NIT-
dos millones cuatrocientos cuarenta mil ochocientos noventa y nueve guion nueve
(2440899-9), y en el transcurso del presente contrato me denominaré como

‘EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de
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identificacion personal consignados; hallarnos en el libre ejercicio de nuestros
derechos civiles; que las representaciones que ejercitamos son suficientes de
conformidad con la ley y a nuestro juicio para la celebraciéon de este contrato, haber
tenido a la vista toda la documentacién relacionada y que en la calidad con que
actuamos, en nombre de nuestros respectivos representados, convenimos en
suscribir el presente CONTRATO ADMINISTRATIVO PARA LA CONTRATACION
DE DOS (2) ENLACES REDUNDANTES DE INTERNET DE QUINIENTOS (500)
MBPS CADA UNO, DURANTE VEINTICUATRO (24) MESES, PARA EL
MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS, de conformidad con las clausulas
siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL. El presente Contrato se suscribe con

fundamento en el Régimen de Cotizacion que regula el Titulo I, Capitulo II; articulos

38, 39, y del 47 al 49 del Decreto numero 57-92, Ley de Contrataciones del Estado;

35 del Decreto niumero 114-97, Ley del Organismo Ejecutivo; 3 del Decreto nimero
119-96, Ley de lo Contencioso Administrativo, todos del Congreso de la Republica
de Guatemala; 42 del Acuerdo Gubernativo nimero 122-2016, Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial NOmero 24-2010, Normas de
Transparencia en los Procedimientos de Compra o Contrataciéon Publica; 1 y 2 del
Acuerdo Ministerial Namero 365-2016; Resolucion Numero 001-2022 de fecha tres
(3) de enero de dos mil veintidés (2022), Normas para el Uso del Sistema de
Informacién de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS-;
RESOLUCION MINISTERIAL NUMERO: 70 de fecha dos (2) de abril de dos mil
veinticuatro (2024), emitida por el Ministerio de Finanzas Publicas; las bases,
especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas, disposiciones
especiales que rigieron este evento y demas disposiciones legales aplicables.

SEGUNDA: ANTECEDENTES. La Direcciéon de Tecnologias de la Informacién de
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“‘EL MINISTERIO”, promovié el evento de cotizacién nimero cero nueve - dos mil
veintitrés (09-2023), para la Contratacion de dos (2) Enlaces Redundantes de
Internet de quinientos (500) Mbps cada uno, durante veinticuatro (24) meses,

para el Ministerio de Finanzas Publicas, y conforme al ACTA NUMERO CERO
TREINTA GUION DOS MIL VEINTICUATRO (030-2024) DE ADJUDICACION de

fecha catorce (14) de marzo de dos mil veinticuatro (2024), suscrita por la Junta de
Cotizacion, donde consta que se adjudicé dicho evento a “EL CONTRATISTA”.
TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA” se compromete a
prestar el servicio de dos (2) Enlaces Redundantes de Internet de quinientos

(500) Mbps cada uno, durante veinticuatro (24) meses, para el Ministerio de N~
Finanzas Publicas, conforme a las caracteristicas y especificaciones técnicas que 1 x
se describen en las Bases de Cotizacion nimero cero nueve - dos mil veintitrés /Jf
(09-2023) y en la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”. CUARTA: FORMA DE
PRESTACION DEL SERVICIO. “EL CONTRATISTA”, se compromete a prestar el
servicio de dos (2) Enlaces Redundantes de Internet de quinientos (500) Mbps

cada uno, durante veinticuatro (24) meses, para el Ministerio de Finanzas
Publicas objeto del presente contrato, a satisfaccion de “EL MINISTERIO”, de
conformidad con las bases y las especificaciones técnicas descritas en la clausula
tercera de este instrumento, dentro de cinco (5) dias habiles, contados a partir del

dia habil siguiente de la notificacion de la Resoluciéon Ministerial de aprobacién del
contrato a “EL CONTRATISTA”. QUINTA: RECEPCION Y LIQUIDACION. Cuando

esté concluido el plazo y hayan sido cumplidas las condiciones pactadas de la
contratacion de dos (2) Enlaces Redundantes de Internet de quinientos (500)

Mbps cada uno, durante veinticuatro (24) meses, para el Ministerio de Finanzas

Pablicas, promovido por la Direccion de Tecnologias de la Informacion,
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“‘EL MINISTERIO”, nombrara a la comisién receptora y liquidadora dentro de los
cinco (5) dias habiles siguientes de recibido el informe pormenorizado del supervisor,
la cual procedera a realizar las gestiones necesarias para la liquidacion del contrato,
estableciendo el importe de los pagos o cobros que deban hacerse a
‘EL CONTRATISTA” de conformidad con los articulos 55, 56 y 57 del Decreto
Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones
del Estado. SEXTA: VALOR Y FORMA DE PAGO. Para los efectos de pago,
“‘EL CONTRATISTA” debera prestar el servicio de dos (2) Enlaces Redundantes
de Internet de quinientos (500) Mbps cada uno, durante veinticuatro (24) meses,

para el Ministerio de Finanzas Publicas, emitir la Factura Electrénica en Linea

(FEL) correspondiente, “EL MINISTERIO” efectuara veinticuatro (24) pagos a™|

‘EL CONTRATISTA”, por un valor de catorce mil seiscientos setenta y siete
quetzales exactos (Q. 14,677.00) mensuales, que hacen un monto total de
trescientos cincuenta y dos mil doscientos cuarenta y ocho quetzales exactos
(Q.352,248.00), cantidad que incluye impuestos, derechos arancelarios, seguros,
pasajes, viaticos, transporte y demas gastos que conlleve la contratacion de dos
(2) Enlaces Redundantes de Internet de quinientos (500) Mbps cada uno,
durante veinticuatro (24) meses, para el Ministerio de Finanzas Publicas.
El pago se efectuara dentro de un plazo de treinta (30) dias habiles posteriores a la
presentacion de la Factura Electrénica en Linea (FEL) y la constancia de recepcion
de conformidad de servicio que emitira el Departamento de Telecomunicaciones de
la Direccion de Tecnologias de la Informacién del Ministerio de Finanzas Publicas,
en donde conste la recepcion satisfactoria de “EL MINISTERIO”; dicho pago se
efectuara por medio de Comprobante Unico de Registro (CUR), con cargo a la

partida presupuestaria numero dos mil veinticuatro guion un mil ciento trece guion
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cero cero cero siete guion doscientos tres guion cero cero guion cero uno guion cero
Cero guion cero cero cero guion cero cero seis guion cero cero cero guion ciento
trece guion cero ciento uno guion once (2024-1113-0007-203-00-01-00-000-006-
000-113-0101-11), del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado del
Ejercicio Fiscal dos mil veinticuatro (2024), o la partida presupuestaria que en un
futuro corresponda sin necesidad de celebrar nuevo contrato, para lo cual
“‘EL MINISTERIO” manifiesta que cuenta con la disponibilidad presupuestaria.
“‘EL CONTRATISTA” debe cumplir con el pago de impuestos, derechos arancelarios,
seguros, transporte y demas gastos que conlleve lo contratado por

“‘EL MINISTERIQO”, y demas obligaciones tributarias que correspondan, derivadas de

la suscripcidn de este contrato. SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia

del presente contrato comprende a partir de la fecha de la Resoluciéon Ministerial de
aprobacion del contrato hasta la fecha de aprobacion de la liquidacion del mismo.
OCTAVA: PLAZO CONTRACTUAL. El plazo contractual sera de veinticuatro (24)
meses, contados a partir de la fecha de la Resolucion Ministerial de aprobacién del
contrato. NOVENA: PRORROGA DEL PLAZO CONTRACTUAL. El plazo
contractual se podra prorrogar por una sola vez, de conformidad con lo regulado en
el articulo 51 del Decreto Numero 57-92, de la Ley de Contrataciones del Estado; y
43 Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA: TIEMPO DE
INICIO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO. El contratista, debera iniciar la
prestacion del servicio, en un plazo de cinco (5) dias habiles, contados a partir del
dia habil siguiente de la notificacién al contratista de la Resolucién Ministerial de
aprobacion del contrato. DECIMA PRIMERA: AMPLIACION DEL TIEMPO PARA
EL INICIO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO. A solicitud del contratista,

derivado de circunstancias por causas debidamente justificadas, que hagan
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imposible la prestacion del servicio podra solicitar una ampliacion del plazo pactado
en el contrato, debiendo para el efecto aplicar el siguiente procedimiento:
1) El Contratista, en un plazo no mayor a cinco (5) dias habiles a partir del momento
que conozca el impedimento para cumplir con el inicio del servicio, debera solicitar
por escrito la ampliacién del plazo, con la documentaciéon que justifique dicho
extremo, 2) Recibida la solicitud, el Ministerio, seglin sea el caso, podra otorgar
ampliacién del referido plazo mediante oficio, de conformidad con las causas
presentadas, o para el efecto se aplicara lo que al respecto regula la Ley de
Contrataciones del Estado y su Reglamento referente a la prérroga del plazo
contractual. DECIMA SEGUNDA: SEGURO DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO.

‘EL CONTRATISTA” de conformidad con lo que preceptian los articulos 65 del

Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de

Contrataciones del Estado; 53 literal b); 55 numeral 1; y 56 numeral 1 del Acuerdo
Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado,
se obliga a prestar a favor de “EL MINISTERIO”, previo a la aprobacioén del presente
contrato, un Seguro de Caucién de Cumplimiento de Contrato, dentro de los quince
(15) dias siguientes a la firma del mismo, equivalente al diez por ciento (10%) del
valor total del contrato, para garantizar las obligaciones contraidas en este
instrumento, debiendo estar vigente hasta la liquidacién del mismo. Este seguro lo
hara efectivo “EL MINISTERIO” mediante requerimiento por escrito que le formulara
a la Aseguradora respectiva en un plazo de ocho (8) dias habiles, contados a partir
del incumplimiento de “EL CONTRATISTA” de las obligaciones estipuladas en este
contrato. DECIMA TERCERA: PROHIBICIONES. “EL CONTRATISTA” tiene las
siguientes prohibiciones: a) Variar la calidad, cantidad, precios y especificaciones

técnicas contenidas en las Bases de Cotizacién; b) Enajenar, ceder, traspasar o





MINISTERIO D FINGNZAS PUBLICHS
GUATEMBLA, C A.

disponer de cualquier forma, total o parcialmente los derechos y obligaciones que le
otorga el presente contrato, bajo pena de nulidad de lo pactado y resarcimiento de
danos y perjuicios a favor de “EL MINISTERIO”; y ¢) Proporcionar informacién
sobre “EL MINISTERIO” por cualquier medio a terceros sobre los asuntos o
informacién que sean de su conocimiento derivado de la interaccion de este contrato,
asi como de los servicios que preste a “EL MINISTERIO”, manteniendo ésta bajo
reserva de confidencialidad. DECIMA CUARTA: SANCIONES. En caso que
“‘EL CONTRATISTA” incumpla con las condiciones establecidas en este contrato,
con base a lo preceptuado en el articulo 85 del Decreto Niumero 57-92 del Congreso
de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado, éste debe pagar

a “EL MINISTERIO?”, el equivalente entre el uno (1) al cinco (5) por millar del monto

de los servicios, que no se haya prestado oportunamente, por cada dia de atraso en -

que incurra “EL CONTRATISTA” desde la fecha de terminacién pactada hasta la total
conclusién de la misma, en ningun caso podran ser superiores en su conjunto al
monto de la garantia de cumplimiento. Ademas, cualquier variacion en la calidad o
cantidad de lo contratado se sancionara de conformidad con lo preceptuado en el
articulo 86 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado; lo anterior, sin perjuicio de las acciones civiles y
penales correspondientes. DECIMA QUINTA: TERMINACION DE CONTRATO.
‘EL MINISTERIO”, sin responsabilidad de su parte, podra dar por terminado
unilateralmente el presente contrato: si “EL CONTRATISTA” incurre en alguna de las
siguientes causas: a) incumplimiento de cualesquiera de las condiciones
contractuales pactadas; b) imposibilidad de cumplimiento debido a caso fortuito,
fuerza mayor o causa que no le fuere imputable, debidamente comprobados;

c) variacion en las especificaciones técnicas de los servicios contratados
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debidamente comprobados: y d) por rescisién de mutuo acuerdo. DECIMA SEXTA:
DEL COHECHO. “EL CONTRATISTA”, manifiesta que conoce las penas relativas
al delito de cohecho asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo lll del Libro
Segundo Parte Especial del Titulo XIIl del Decreto Numero 17-73 del Congreso de
la Republica de Guatemala, Cédigo Penal y las normas juridicas que facultan a la
Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas
que pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema
-GUATECOMPRAS- y Registro General de Adquisiciones del Estado. DECIMA
SEPTIMA: CONTROVERSIAS. Los contratantes convenimos expresamente que
cualquier diferencia o reclamo que pueda surgir derivado del incumplimiento,
interpretacion, aplicacion y efectos del presente contrato, sera resuelto en forma
administrativa y conciliatoria, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo se sometera ‘:;;/v
a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo, de conformidad con lo /?
que establece el articulo 102 del Decreto Numero 57-92 del Congreso de la
Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA OCTAVA:
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Forman parte de este
contrato los documentos siguientes: a) Las bases de Cotizacién que rigieron el
evento, incluidas sus especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas
y disposiciones especiales; b) El expediente que contiene el procedimiento de
Cotizacién que incluye la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”; y c) Los
documentos suscritos por las partes, que se produzcan hasta el otorgamiento del
finiquito reciproco entre las mismas. DECIMA NOVENA: APROBACION.
El presente contrato surtira efectos a partir del dia habil siguiente de notificar a
‘EL CONTRATISTA” la aprobacion del contrato, de conformidad con lo que

preceptuan los articulos 9, numeral 4 sub numeral 4.2 literal a) y 48 del Decreto
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Numero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones
del Estado y 42 del Acuerdo Gubernativo Numero 122-2016, Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado. VIGECIMA: ACEPTACION DEL CONTRATO:
‘EL MINISTERIO” y “EL CONTRATISTA” en los términos relacionados, aceptamos
el contenido integro del presente contrato, el que es leido por los contratantes y
enterados de su contenido, objeto, validez y efectos legales lo aceptamos,
ratificamos y firmamos, constando en diez (10) hojas de papel ledger, tamaiio oficio,
impresas Unicamente en su lado anverso, con membrete del MINISTERIO DE

FINANZAS PUBLICAS.

?b& vl

_ “ Lxc Ricardo Giovanni de} Valle —

Director
Dlreccxén de Tecnologlas de a Informacién
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MINISTERIO DT FINGNZAES PURLICAS
GUATEMALA, C. A,
CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: CERO SEIS - DOS MIL
VEINTIUNO (06-2021). En la ciudad de Guatemala, el treinta (30) de julio de
dos mil veintiuno (2021). NOSOTROS: Por una parte, EDWIN OMAR DE LA
CRUZ GARCIA, de cuarenta y seis (46) afios de edad, casado, guatemalteco,
Ingeniero en Electrénica, Informatica y Ciencias de la Computacion, de este
domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacion (DPI),
Cédigo Unico de Identificacion (CUI) nimero un mil novecientos noventa y seis
espacio setenta y nueve mil setecientos noventa y siete espacio cero ciento uno
(1996 79797 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas
(RENAP) de la Republica de Guatemala; actiio en calidad de Director de
Tecnologias de la Informacién del MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS, lo
cual acredito con fotocopias certificadas por el Secretario General de este
Ministerio con fecha dos (2) de septiembre de dos mil veinte (2020) de los
siguientes documentos: a) Acuerdo Ministerial de Nombramiento nimero ciento
treinta y seis - dos mil diecinueve (136-2019) de fecha veintiséis (26) de marzo
de dos mil diecinueve (2019); y b) Acta de toma de posesion nimero cuatro
- dos mil diecinueve (4-2019) de fecha uno (1) de abril de dos mil diecinueve
(2019), asentada en el libro de actas de la Direccion de Tecnologias de la
Informacién, en folio nimero cero cero cero setecientos setenta y ocho
(000778), autorizado por la Contraloria General de Cuentas, suscrita por la
Analista de Personal de la Direccion de Recursos Humanos ambas de este
Ministerio; expreso que estoy facultado para suscribir el presente contrato
segtin Acuerdo Ministerial nimero trescientos sesenta y cinco - dos mil dieciséis
(365-2016) de fecha veintisiete (27) de diciembre de\dos mil dieciséis (2016), y

sefialo como lugar para recibir notificaciones la Direccién de Tecnologias de la
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Informacion, ubicada en el nivel sexto (6) del edificio del Ministerio de Finanzas
Publicas, situado en la octava (82.) avenida veinte - cincuenta y nueve (20-59),
de la zona uno (1) de esta ciudad, y en el transcurso del presente contrato me
denominaré como “EL CONTRATANTE” o “EL MINISTERIO”; y por la oftra,
JOSE ROBERTO AGUIRRE CANELLA, de cuarenta (40) afios de edad,
casado, guatemalteco, comerciante, de este domicilio, me identifico con el
Documento Personal de Identificacion (DPI) Cédigo Unico de Identificacion
(CUI), namero dos mil quinientos setenta y cinco espacio veintitrés mil
ochocientos cuatro espacio cero ciento uno (2575 23804 0101), extendido por
el Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Republica de Guatemala,
sefialo como lugar para recibir notificaciones la séptima (72.) avenida, ocho
- sesenta y cinco (8-65) de la zona cuatro (4), de esta ciudad, actlio como
Gerente General y Representante Legal de la entidad CANELLA, SOCIEDAD
ANONIMA, calidad que acredito con fotocopia legalizada del acta notarial de mi
nombramiento, autorizada en esta ciudad el diez (10) de junio de dos mil
veintiuno (2021), por el notario Radl Arturo Alarcéon Monsanto Sologaistoa,
documento que se encuentra inscrito en el Registro Mercantil General de la
Republica bajo el nimero seiscientos veintiocho mil ciento noventa (628190),
folio doscientos veintiocho (228); libro setecientos setenta y nueve (779) de
Auxiliares de Comercio, con Numero de ldentificacion Tributaria -NIT- treinta y
dos mil quinientos sesenta y uno - nueve (32561-9), y en el transcurso del
presente contrato me denominaré como ‘EL CONTRATISTA;’. Ambos
comparecientes manifestamos ser de los datos de identificacion personal
consignados; hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; que las

representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con laleyya
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nuestro juicio para la celebracion de este contrato, haber tenido a la vista toda
la documentacién relacionada y que en la calidad con que actuamos, en nombre
de nuestros respectivos representados, convenimos en suscribir el presente
CONTRATO ADMINISTRATIVO PARA LA ADQUISICION DE UN (1) CHASIS
MODULAR Y TRES (3) SERVIDORES BLADE, CON SOPORTE Y GARANTIA
DURANTE TRES (3) ANOS, PARA EL MINISTERIO DE FINANZAS
PUBLICAS, de conformidad con las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE
LEGAL. EI presente Contrato se suscribe con fundamento en el proceso de
Cotizacion que regula el Titulo Ill, Capitulo Ii, articulos del 47 al 49 del Decreto
nimero 57-92, Ley de Contrataciones del Estado; 35 del Decreto niamero
114-97, Ley del Organismo Ejecutivo; Decreto nimero 119-96, Ley de lo
Contencioso Administrativo, todos del Congreso de la Republica de Guatemala;
articulo 42 del Acuerdo Gubernativo numero 122-2016, Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial nimero 24-2010, Normas de
Transparencia en los Procedimientos de Compra o Contratacion Pdblica;
Resoluciones nimeros 18-2019 y 19-2019, que contienen las Normas para el
Uso del Sistema de Informacion de Contrataciones y Adquisiciones del Estado
-GUATECOMPRAS- articulos 1y 2 del Acuerdo Ministerial 365-2016, las bases,
especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas y disposiciones
especiales que rigieron este evento; la Resolucién Ministerial namero ciento
setenta (170) de fecha dos (2) de julio de dos mil veintiuno (2021), emitida por
el Ministerio de Finanzas Publicas y demas disposiciones legales aplicables.
SEGUNDA: ANTECEDENTES. “EL MINISTERIO” promovié el evento de
cotizacién nimero cero dos - dos mil veintiuno (02-2021), para la adquisicién

de un (1) Chasis modular y tres (3) Servidores Blade, con soporte y
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garantia durante tres (3) afios, para el Ministerio de Finanzas Publicas, y
conforme al acta nt’Jmerb cuarenta y uno - dos mil veintiuno (41-2021) y
Resolucién nimero cero uno - dos mil veintiuno (01-2021), ambas de fecha
dieciocho (18) de junio de dos mil veintiuno (2021), suscritas por la Junta de
Cotizacion, donde consta que se adjudicé dicho evento a “EL CONTRATISTA”.
TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA” se compromete
a entregar, instalar y poner en marcha un (1) Chasis modular y tres (3)
Servidores Blade, con soporte y garantia durante tres (3) afios, para el
Ministerio de Finanzas Publicas, conforme a las caracteristicas vy

especificaciones técnicas que se describen en las Bases de Cotizacion nimero

cero dos - dos mil veintiuno (02-2021) y en la oferta presentada por

“EL CONTRATISTA”. CUARTA: FORMA DE PRESTACION DEL SERVICIO.
“EL CONTRATISTA”, se compromete a entregar los bienes objeto del presente
contrato, a satisfaccion de “EL MINISTERIO”, de conformidad con las bases y
las especificaciones técnicas descritas en la clausula tercera de este
instrumento, dentro de las seis (6) semanas siguientes de haberse notificado a
“EL CONTRATISTA” la Resolucién Ministerial de aprobacién del Contrato
Administrativo. QUINTA: RECEPCION Y LIQUIDACION. Cuando esté
concluido el plazo y hayan sido cumplidas las condiciones pactadas para la
adquisiciéon de un (1) Chasis modular y tres (3) Servidores Blade, con
soporte y garantia durante tres (3) afios, para el Ministerio de Finanzas
Publicas, promovido por la Direccién de Tecnologias de la Informacion,
“EL MINISTERIO”, nombrara a la comisién receptora y liquidadora dentro de los
cinco (5) dias héabiles siguientes de recibido el informe pormenorizado del

supervisor, la cual procedera a realizar las gestiones necesarias para la
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liguidacion del contrato, estableciendo el importe de los pagos o cobros qvue
deban hacerse a “EL CONTRATISTA” de conformidad con los articulos 55, 56
y 57 del Decreto nimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado. SEXTA: VALOR Y FORMA DE PAGO. Para
los efectos de pago al Proveedor, “EL CONTRATISTA” debera realizar la
entrega de los equipos a la Unidad Ejecutora solicitante y emitir la Factura
Electrénica en Linea (FEL) correspondiente, “EL MINISTERIO” efectuara un
anico pago a “EL CONTRATISTA”, por un valor de seiscientos noventa y ocho
mil ochocientos cuarenta y tres quetzales (Q.698,843.00), cantidad que
incluye impuestos, derechos arancelarios, seguros, pasajes, viaticos, transporte
y demas gastos que conlleve la adquisicion de un (1) Chasis modular y tres
(3) Servidores Blade con soporte y ga'rantia durante tres (3) afos, para el
Ministerio de Finanzas Publicas. El pago se efectuara dentro de un plazo de
treinta (30) dias habiles posteriores a la presentacion de la Factura Electronica
en Linea (FEL) e informe que rendira la D’ireccién de Tecnologias de la
Informacion del Ministerio de Finanzas Publicas, en donde conste la recepcion
satisfactoria de “EL MINISTERIO”, y se efectle el registro por medio de
Comprobante Unico de Registro (CUR), con cargo a la partida presupuestaria
nimero dos mil veintiuno - un mil ciento trece - cero cero cero siete - doscientos
tres - cero cero - CEro uno - CEro Cero - Cero Cero Cero - Cero cero seis - cero
cero cero — trescientos veintiocho - cero ciento uno - once (2021-1113-0007-
203-00-01-00-000-006-000-328-0101-11), del Presupuesto General de Ingresos
y Egresos del Estado del Ejercicio fiscal dos mil veintiuno (2021), o a la partida
presupuestaria que en un futuro corresponda sin necesidad de celebrar nuevo

contrato, para lo cual “EL MINISTERIO” manifiesta que cuenta con la
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disponibilidad presupuestaria segin Constancia de Disponibilidad
Presupuestaria numero cuarenta y tres millones ochocientos veinte mil
setecientos cincuenta y dos (43820752) de fecha veintinueve (29) de julio de
dos mil veintiuno (2021), lo anterior de conformidad con lo establecido en
articulo 26 bis del Decreto 101-97 Ley Organica del Presupuesto y 3 del Decreto
numero 57-92 Ley de Contrataciones del Estado, ambos del Congreso de la
Republica de Guatemala, “EL CONTRATISTA” debe cumplir con el pago de
impuestos, derechos arancelarios, seguros, transporte y demas gastos que
conlleve lo contratado por “EL MINISTERIO”, y demas obligaciones tributarias
que correspondan, derivadas de la suscripcién de este contrato. SEPTIMA:
PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato es de tres (3) afos,
contados a partir del dia habil siguiente de notificar a “EL CONTRATISTA” la
aprobacién del Contrato, y estara vigente hasta el otorgamiento del finiquito
correspondiente, el que debera entregarse reciprocamente entre las partes
luego de haber cumplido con todas las obligaciones contraidas en el presente
contrato y la entrega a satisfaccién de “EL MINISTERIO” de los equipos
adquiridos. OCTAVA: PRORROGA POR CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR
O CAUSAS NO IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA”. En caso que
‘EL CONTRATISTA” incurriera en demora en la prestacién del servicio pactado
en el presente contrato, por causas calificadas y determinadas en la Ley de caso
fortuito, fuerza mayor debidamente comprobadas o causas que no sean
imputables a “EL CONTRATISTA”, éste debe solicitar a “EL MINISTERIO” una
prorroga del plazo por escrito, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de
ocurrido el hecho y “EL MINISTERIO” a su juicio, podra conceder o no lo

solicitado. Concedida la prérroga, no se le aplicara a “EL CONTRATISTA’
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sancién alguna. NOVENA: SEGURO DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO.
“EL CONTRATISTA” de conformidad con lo que preceptian los articulos 65 del
Decreto nimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
Contrataciones del Estado; 53, literal b); 55, numeral 1; y 56, numeral 1 del
Acuerdo Gubernativo nurﬁero 122-2016, Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, se obliga a prestar a favor de “EL MINISTERIO”,
previo a la aprobacion del presente contrato, un Seguro de Cauciéon de
Cumplimiento de Contrato, dentro de los quince (15) dias siguientes a la firma
del mismo, equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, para
garantizar las obligaciones contraidas en este instrumento, debiendo estar
vigente hasta la liquidacién del mismo. Este seguro lo hara efectivo
“‘EL MINISTERIO” mediante requerimiento por escrito que le formulara a la
Aseguradora respectiva en un plazo de ocho (8) dias habiles, contados a partir
del incumplimiento de “EL CONTRATISTA” de las obligaciones estipuladas en
este contrato. DECIMA: SEGURO DE CAUCION DE CALIDAD ylo
FUNCIONAMIENTO. Previo a la recepcién de los equipos objeto de este
contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a presentar a “EL MINISTERIO” un
Seguro de Caucion de Calidad y/o Funcionamiento, equivalente al quince por
ciento (15%) del valor original del Contrato, para garantizar la calidad de la
adquisicién, la cual tendra una vigencia de tres (3) afios contados a partir de la
entrega y funcionamiento de los equipos. Este seguro lo hara efectivo
“EL MINISTERIO” mediante requerimiento por escrito que le formulara a la
Aseguradora respectiva, en un plazo de ocho (8) dias habiles contados a partir
de establecerse que no se cumplié con la calidad de lo contratado. UNDECIMA:

PROHIBICIONES. “EL CONTRATISTA” tiene las siguientes prohibiciones:
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a) variar la calidad, cantidad, precios y especificaciones técnicas contenidas en
las Bases de Cotizacion; b) enajenar, ceder, traspasar o disponer de cualquier
forma, total o parcialmente los derechos y obligaciones que le otorga el presente
contrato, bajo pena de nulidad de lo pactado y resarcimiento de dafios vy
perjuicios a favor de “EL MINISTERIO”; y ¢) Proporcionar informacioén sobre
“‘EL MINISTERIO” por cualquier medio a terceros sobre los asuntos o
informacién que sean de su conocimiento derivado de la interaccién de este
contrato, asi como de los servicios que preste a “EL MINISTERIO”, manteniendo
ésta bajo reserva de confidencialidad. DUODECIMA: SANCIONES. En caso
que “EL CONTRATISTA” incumpla con las condiciones establecidas en este
contrato, con base a lo preceptuado en el articulo 85 del Decreto m]fnero 57-92
del Congreso de la Repﬁblica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado,
éste debe pagar a “EL MINISTERIO?, el equivalente entre el uno (1) al cinco (5)
por millar del monto de los servicios, que no se hayan prestado oportunamente,
por cada dia de atraso en que incurra “EL CONTRATISTA” desde la fecha de
terminacién pactada hasta la total conclusién de los mismos, en ningun caso
podran ser superiores en su conjunto al monto de la garantia de cumplimiento.
Ademas, cualquier variacién en la calidad o cantidad de lo contratado se
sancionara de conformidad con lo preceptuado en el articulo 86 del Decreto
nimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
Contrataciones del Estado; lo anterior, sin perjuicio de las acciones civiles y
penales correspondientes. DECIMA TERCERA: TERMINACION DE
CONTRATO. “EL MINlSTERIO”, sin responsabilidad de su parte, podra dar por
terminado unilateralmente el presente contrato: si “EL CONTRATISTA” incurre

en alguna de las siguientes causas: a) incumplimiento de cualesquiera de las
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condiciones contractuales pactadas; b) imposibilidad de cumplimiento debido a
caso fortuito, fuerza mayor o causa que no le fuere imputable, debidamente
comprobados; c¢) variacion en las especificaciones técnicas de los servicios
contratados debidamente comprobados; y d) por rescisién de mutuo acuerdo.
DECIMA CUARTA: DEL COHECHO. “EL CONTRATISTA”, manifiesta que
conoce las penas relativas al delito de cohecho asi como las disposiciones
contenidas en el Capitulo Il del Titulo Xlll del Decreto Numero 17-73 del
Congreso de la Repulblica de Guatemala, Codigo Penal y las normas juridicas
que facultan a la Autoridad Superior de la entidad afectada para aplicar las
sanciones administrativas que pudieren corresponderle, incluyendo la
inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS. DECIMA QUINTA:
CONTROVERSIAS. Los contratantes convenimos expresamente que cualquier
diferencia o reclamo que pueda surgir derivado del incumplimiento,
interpretacion, aplicacion y efectos del presente contrato, sera resuelto en forma
administrativa y conciliatoria, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo se
sometera a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo, de
conformidad con lo que establece el articulo 102 del Decreto niimero 57-92 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado.
DECIMA SEXTA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO.
Forman parte de este contrato los documentos siguientes: a) Las bases de
Cotizacion que rigieron el evento, incluidas sus especificaciones generales,
especificaciones técnicas minimas y disposiciones especiales; b) El expediente
que contiene el procedimiento de Cotizacidén que incluye la oferta presentada
por “EL CONTRATISTA”; y c¢) Los documentos suscritos por las partes, que se

produzcan hasta el otorgamiento del finiquito reciproco entre las mismas.
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DECIMA SEPTIMA: APROBACION. El presente contrato surtira efectos a partir
del dia habil siguiente de notificar a “EL CONTRATISTA” la aprobacion del
contrato, de conformidad con lo que preceptian los articulos 9, numeral 4 sub
numeral 4.2, y 48 del Decreto nimero 57-92 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado y 42 del Acuerdo Gubernativo
ndmero 122-2016 Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA
OCTAVA: ACEPTACION DEL CONTRATO: “EL MINISTERIO" vy
“EL CONTRATISTA” en los términos relacionados, aceptamos el contenido
integro del presente contrato, el que es leido por los contratantes y enterados
de su contenido, objeto, validez y efectos legales lo ratificamos y firmamos,

constando en diez (10) hojas de papel ledger, impresas Unicamente en su lado
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO: DIECISEIS - DOS MIL VEINTIUNO
(16-2021). En la ciudad de Guatemala, el veinticinco (25) de noviembre de dos mil
veintiuno (2021). NOSOTROS: Por una parte, EDWIN OMAR DE LA CRUZ GARCIA,
de cuarenta y seis (46) afios de edad, casado, guatemalteco, Ingeniero en Electronica,
Informatica y Ciencfas de la Computacion, de este domic:ilio, me identifico con el
Documento Personal de Identificacion (DPI), Cédigo Unico de Identificacién (CUI)
nimero un mil novecientos noventa y seis espacio setenta y nueve mil setecientos
noventa y siete espacio cero ciento uno (1996 79797 0101), extendido por el Registro
Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala; acttio en calidad de
Director de Tecnologias de la Informacién del MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS,
calidad que acredito con fotocopia certificada por el Secretario General de este
Ministerio con fecha treinta (30) de abril de dos mil veintiuno (2021) de los siguientes
Documentos: Acuerdo Ministerial de Nombramiento nimero ciento treinta y seis guion
dos mil diecinueve (136-2019) de fecha veintiséis (26) de marzo de dos mil diecinueve
(2019) y acta de toma de posesién nimero cuatro guion dos mil diecinueve (4-2019) de
fecha uno (1) de abril de dos mil diecinueve (2019), asentada en el libro de actas de la
Direccion de Tecnologias de la Informacion, suscrita por la Analista de Personal de la
Direccion dé Recursos Humanos ambas de este Ministerio, en folio nimero cero cero
cero setecientos setenta y ocho (000778), autorizado por la Contraloria General de
Cuentas; expreso que me enc'uentro facultado para suscribir el presente contrato segin
Acuerdo Ministerial nimero trescientos sesenta y cinco guion dos mil dieciséis
(365-2016) de fecha veintisiete (27) de diciembre de dos mil dieciséis (2016), y sefialo
como lugar para recibir notificaciones el nivel sexto (6) del edificio del Ministerio de
Finanzas Publicas, situado en la octava (82.) avenida veinte guion cincuenta y nueve

(20-39), de la zona uno (1) de esta ciudad, y en el transcurso del presente contrato me





NERP anVaN

MINISTERIO DE FINANZAS PURLICAS
GUATEMALA, C. A,

denominaré como ‘EL CONTRATANTE” o “EL MINISTERIO”; y por la otra,
ERICK RUBEN DEL CID CIFUENTES, de cincuenta y seis (56) afios de edad, casado,
guatemalteco, Ingeniero Electricista, de este domicilio, me identifico con el Documehto
Personal de Identificacién (DPI) Cédigo Unico de Identificacion (CUD, nimero dos mil
quinientos veintitrés espacio ochenta mil ochocientos espacio cero ciento uno
(2523 80800 0101), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la
Republica de Guatemala, sefialo como lugar para recibir notificaciones la Avenida
Reforma seis guion sesenta y cuatro (6-64) zona nueve (9), Plaza Corporativa Reforma
Torre Il nivel cinco (5) de esta ciudad, actlio como Administrador Unico y Representante
Legal de la entidad SISTEMAS EFICIENTES, SOCIEDAD ANONIMA, calidad que
acredito con fotocopia legalizada del Acta notarial de mi nombramiento, autorizada en
esta ciudad el seis (6) de mayo de dos mil veintiuno (2021), documento que se
encuentra inscrito en el Registro Mercantil de la Repulblica bajo el Registro No.
seiscientos veintitrés mil veintiuno (623021), folio cincuenta y cinco (55) del libro
setecientos setenta y cuatro (774) de Auxiliares de Comercio, con NiUmero de
Identificacién Tributaria (NIT) setecientos seis mi{ setecientos treinta y cinco guion seis
(706735-6), y en el transcurso del presente contrato me denominaré como
‘EL CONTRATISTA”. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de
identificacion personal cons’ignados; hallarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos
civiles; que las representaciones que ejercitamos son suficientes de conformidad con la
ley y a nuestro juicio para la celebraciéon de este contrato, haber tenido a la vista toda
la documentacién relacionada y que en la calidad con que actuamos, en nombre de
nuestros respectivos representados, convenimos en suscribir el presente CONTRATO
ADMINISTRATIVO PARA LA RENOVACION DE LICENCIAS Y GARANTIA PARA
EQUIPOS DE SEGURIDAD FIREWALL CHECK POINT 5100 THREAT PREVENTION
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NEXT GENERATION CON SOPORTE Y GARANTIA DURANTE TRES (3) ANOS
PARA EL MINISTERIO DE FINANZAS PUBLICAS, PROMOVIDO POR LA
DIRECCION DE TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION, de conformidad con las
clausulas siguientes: PRIMERA: ANTECEDENTES. La Direccidn de Tecnologias de la
Informacion del Ministerio de Finanzas Publicas promovié el evento de cotizacién
nGmero cero seis guion dos mil veintiuno (06-2021), para la Renovacion de licencias y
garantia para equipos de seguridad firewall Check point 5100 Threat Prevention Next
Generation con soporte y garantia durante tres (3) afios para el Ministerio de Finanzas
Publicas, y conforme al acta niumero setenta y uno guion dos mil veintiuno (71-2021) de
fecha veintiuno (21) de octubre de dos mil veintiuno (2021), donde consta que se
adjudico dicho eventoa “EL CONTRATISTA”. SEGUNDA: BASE LEGAL. El presente
contrato se suscribe con fundamento en el Régimen de Cotizacion que regula el Titulo
1, Capitulo II, articulos del 47 al 49 del Decreto nimero 57-92, Ley de Contrataciones
del Estado; articulo 35 del Decreto nimero 114-97 Ley del Organismo Ejecutivo;
Decreto niimero 119-96, Ley de lo Contencioso Administrativo, todos del Congreso de
la RepUblica de Guatemala; articulo 42 del Acuerdo Gubernativo nimero 122-2016,
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado; Acuerdo Ministerial nimero
24-2010, Normas de Transparencia en los Procedimientos de Compra o Contratacion
Publica; Resolucién nimero 18-2019, Normas para el Uso del Sistema de Informacién
de Contrataciones y Adquisiciones del Estado -GUATECOMPRAS- articulos 1y 2 del
Acuerdo Ministerial 365-2016, las bases, especificaciones generales, especificaciones
técnicas minimas y disposiciones especiales que rigieron este evento; la Resolucion
Ministerial nimero trescientos cinco (305) de fecha cinco (5) de noviembre de dos mil
veintiuno (2021), emitida por el Ministerio de Finanzas Publicas y demas disposiciones

legales aplicables. TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO. Renovacion de licencias y
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garantia para equipos de seguridad firewall check point 5100 threat prevention next
generation con soporte y garantié durante tres (3) afios para el Ministerio de Finanzas
Publicas, el proveedor debe renovar el “... Licenciamiento de software y soporte para
un Sistema de Administracion y gestion de seguridad predefinido, que gestiona dos (2)
Gateways y cinco (5) Blades; Licenciamiento y Sopobrte GOLD LOCAL para el
dispositivo de prevencion de amenazas de préxima generacién Check Point 5100 con
Proteccion basada en Prevencion de amenazas de proxima generacion incluye
proteccion de multiples capas contra amenazas conocidas, basadas en firmas,
incluyendo Antivirus, Anti-Bot, IPS, Control de aplicaciones, Filtrado de URL y
Reconocimiento de identidad; y Renovacion de Licenciamiento de software y soporte
estandar para el dispositivo de prevencion de amenazas de préxima generacién Check
Point 5100 para alta disponibilidad ...” conforme a las caracteristicas y especificaciones
técnicas que se describen en las Bases de Cotizaciéon niimero cero seis guion dos mil
veintiuno (06-2021) y en la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”. CUARTA:
PLAZO EN EL QUE INICIA LA PRESTACION DEL SERVICIO. “EL CONTRATISTA”,
se compromete a renovar las licencias y garantia para equipos de séguridad firewall
Check point 5100 Threat Prevention Next Generation con soporte y garantia durante
tres (3) afios para el Ministerio de Finanzas Publicas objeto del presente contrato, a
satisfaccion de “EL MINISTERIO” de conformidad con las bases y las especificaciones
técnicas descritas en la clausula tercera de este instrumento, en un plazo no mayor a
diez (10) dias habiles contados a partir del dia habil siguiente de haberse notificado a
‘EL CONTRATISTA” la Resolucién Ministerial de aprobacién del Contrato
Administrativo. QUINTA: RECEPCION Y LIQUIDACION. Cuando esté concluido el
plazo y hayan sido cumplidas las condiciones pactadas para la Renovacion de licencias

y garantia para equipos de seguridad firewall Check point 5100 Threat Prevention Next
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Generation con soporte y garantia durante tres (3) afios para el Ministerio de Finanzas
Plblicas, promovido por la Direccion de Tecnologias de la Informacion,
“EL MINISTERIO”, nombrara a la comision receptora y liquidadora dentro de los cinco
(9) dias habiles siguientes de recibido el informe pormenorizado del supervisor, la cual
procedera a realizar las gestiones necesarias para la liquidacion del contrato,
estableciendo el importe de los pagos o cobros que deban hacerse a
“EL CONTRATISTA” de conformidad con los articulos 55, 56 y 57 del Decreto ntimero
57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado.
SEXTA: VALOR Y FORMA DE PAGO. Para los efectos de pago al proveedor,
“EL CONTRATISTA” debera realizar la renovacion de licencias y garantia para equipos
de seguridad firewall Check point 5100 Threat Prevention Next Generation con soporte
y garantia durante tres (3) afios para el Ministerio de Finanzas Publicas y presentar
Factura Electrénica en Linea (FEL) correspondiente, “EL MINISTERIO” efectuara un
Unico pago a “EL CONTRATISTA”, por un valor de trescientos veinticuatro mil
quinientos quetzales exactos (Q.324,500.00), cantidad que incluye impuestos,
derechos arancelarios, seguros, pasajes, viaticos, transporte y demas gastos que
conlleve la renovacion de licencias y garantia para equipos de seguridad firewall Check
point 5100 Threat Prevention Next Generation con soporte y garantia durante tres (3)
anos para el Ministerio de Finanzas Publicas. El pago se efectuara dentro de un plazo
de treinta (30) dias habiles posteriores a la presentaciéon de la Factura Electronica en
Linea (FEL) e informe que rendira la Direccién de Tecnologias de la Informacion del
Ministerio de Finanzas Publicas, en donde conste la recepcién satisfactoria de
“EL MINISTERIO"; y se efecttie el registro por medio de Comprobante Unico de Registro
(CUR), con cargo a la partida presupuestaria nimero dos mil veintiuno - un mil ciento
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Cero Cero - Cero cero seis - cero cero cero — ciento noventa y nueve - cero ciento uno -
once (2021-1113-0007-203-00-01-00-000-006-000-199-0101-11), del Presupuesto
General de Ingresos y Egresos del Estado del Ejercicio fiscal dos mil veintiuno (2021),
o a la partida presupuestaria que en un futuro corresponda sin necesidad de celebrar
nuevo contrato, para lo cual “EL MINISTERIO” manifiesta que cuenta con la
disponibilidad presupuestaria. “EL CONTRATISTA” debe cumplir con el pago de
impuestos, derechos arancelarios, seguros, transporte y demas gastos que conlleve lo
contratado por “EL MINISTERIO”, y demas obligaciones tributarias que correspondan,
derivadas de la suscripcién de este contrato. SEPTIMA: PLAZO DEL CONTRATO.
El plazo del presenté contrato es de tres (3) afios, contados a partir del dia habil
siguiente de notificar a “EL CONTRATISTA” la Resolucién Ministerial de Aprobacion del
Contrato, y estara vigente hasta el otorgamiento del finiquito correspondiente, el que
debera entregarse reciprocamente entre las partes luego de haber cumplido con todas
las obligaciones contraidas en el presente contrato y la entrega a satisfaccion de
“EL MINISTERIO” la renovacion de garantia y reemplazo de piezas. OCTAVA:
PRORROGA POR CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR O CAUSAS NO
IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA”. En caso que “EL CONTRATISTA” incurriera en
demora en la prestacién del servicio pactado en el presente contrato, por causas
calificadas y determinadas en la Ley de caso fortuito, fuerza mayor debidamente
comprobadas o causas que no sean imputables a “EL CONTRATISTA”, éste debe
solicitar a “EL MINISTERIO” una prérroga del plazo por escrito, dentro de los cinco (5)
dias habiles siguientes de ocurrido el hecho y “EL MINISTERIO” a su juicio, podra
conceder o no lo solicitado. Concedida la prorroga, no se le aplicara a
“‘EL CONTRATISTA” sancién alguna, segtn lo establecido en articulo 51 del Decreto

ndmero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del
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Estado. NOVENA: SEGURO DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO. “EL CONTRATISTA”
de conformidad con lo que preceptlan los articulos 65 del Decreto niimero 57-92 del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado: 53, literal
b); 55, numeral 1; y 56, numeral 1 del Acuerdo Gubernativo nimero 122-20186,
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, se obliga a prestar a favor de
“EL MINISTERIO?”, previo a la aprobacion del presente contrato, un Seguro de Caucion
de Cumplimiento de Contrato, dentro de los quince (15) dias siguientes a Ia firma del
mismo, equivalénte al diez por ciento (10%) del valor total del contrato, para garantizar
las obligaciones contraidas en este instrumento, debiendo estar vigente hasta la
liquidacién del mismo. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO” mediante
requerimiento por escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva en un plazo de
ocho (8) dias habiles, contados a partir del incumplimiento de “EL CONTRATISTA” de
las obligaciones estipuladas en este contrato. DECIMA: SEGURO DE CAUCION DE
CALIDAD y/o FUNCIONAMIENTO. Previo a la recepcién de la renovacion de licencias
y garantia para equipos de seguridad firewall Check point 5100 Threat Prevention Next
Generation con soporte y garantia durante tres (3) afios para el Ministerio de Finanzas
Publicas objeto de este contrato, “EL CONTRATISTA” se obliga a presentar a
“EL MINISTERIO” un Seguro de Caucién de Calidad y/o Funcionamiento, equivalente
al quince por ciento (15%) del valor original del Contratd, para garantizar la calidad de
la adquisicion, la cual tendra una vigencia de tres (3) afios contado a partir de la
renovacion y garantia de los equipos. Este seguro lo hara efectivo “EL MINISTERIO”
mediénte requerimiento por escrito que le formulara a la Aseguradora respectiva, en un
plazo de ocho (8) dias habiles contados a partir de establecerse que no se cumplio con
la calidad de lo contratado. UNDECIMA: PROHIBICIONES. “EL CONTRATISTA” tiene

las siguientes prohibiciones: a) variar la calidad, cantidad, precios y especificaciones
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técnicas contenidas en las Bases de Cotizacién; b) enajenar, ceder, traspasar o
disponer de cualquier forma, total o parcialmente los derechos y obligaciones que le
otorga el presente contrato, bajo pena de nulidad de lo pactado y resarcimiento de
danos y perjuicios a favor de “EL MINISTERIO” y ¢) Proporcionar informacion sobre
“EL MINISTERIO” por cualquier medio a terceros sobre los asuntos o informacién que
sean de su conocimiento derivado de la interaccién de este contrato, asi como de los
servicios que preste a “EL MINISTERIO”, manteniendo ésta bajo reserva de
confidencialidad. DUODECIMA: SANCIONES. En caso que “EL CONTRATISTA’
incumpla con las condiciones establecidas en este contrato, con base a lo preceptuado
en el articulo 85 del Decreto nimero 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
Ley de Contrataciones del Estado, éste debe pagar a “EL MINISTERIQ”, el equivalente
entre el uno (1) al cinco (5) por millar del monto de los servicios, que no se hayan
prestado oportunamente, por cada dia de atraso en que incurra “EL CONTRATISTA”
desde la fecha de terminacién pactada hasta la total conclusion de los mismos, en
ningln caso podran ser superiores en su conjunto al monto de la garantia de
cumplimiento. Ademas, cualquier variacién en la calidad o cantidad de lo contratado se
sancionara de conformidad con lo preceptuado en el articulo 86 del Decreto nimero
57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado:
io anterior, sin perjuicio de las acciones civiles y penales correspondientes. DECIMA
TERCERA: TERMINACION DE CONTRATO. “EL MINISTERIO”, sin responsabilidad
de su parte, podrd dar por terminado unilateralmente el presente contrato: si
‘EL CONTRATISTA” incurre en alguna de las siguientes causas: a) incumplimiento de
cualesquiera de las condiciones contractuales pactadas; b) imposibilidad de
cumplimiento debido a caso fortuito, fuerza mayor o causa que no le fuere imputable,

debidamente comprobados; c) variacién en las especificaciones técnicas de los
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servicios contratados debidamente comprobados y d) por rescision de mutuo acuerdo.
DECIMA CUARTA: DEL COHECHO. “EL CONTRATISTA”, manifiesta que conoce las
penas relativas al delito de cohecho asi como las disposiciones contenidas en el
Capitulo Hl del Titulo XIII del Decreto Numero 17-73 del Congreso de la Republica de
Guatemala, Cédigo Penal y las normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior
de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
corresponderle, incluyendo la inhabilitacion en el Sistema GUATECOMPRAS. DECIMA
QUINTA: CONTROVERSIAS. Los contratantes convenimos expresamente que
cualquier diferencia o reclamo que pueda surgir derivado del incumplimiento,
interpretacién, aplicacion y efectos del presente contrato, sera resuelto en forma
administrativa y conciliatoria, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo se sometera
a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo, de conformidad con lo
que establece el articulo 102 del Decreto ntimero 57-92 del Congreso de la Republica
de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEXTA: DOCUMENTOS
QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Forman parte de este contrato los
documentos siguientes: a) Las bases de Cotizacion que rigieron el evento, incluidas sus
especificaciones generales, especificaciones técnicas minimas y disposiciones
especiales; b) El expediente que contiene el procedimiento de Cotizacién que incluye
la oferta presentada por “EL CONTRATISTA” y ¢) Los documentos suscritos por las
partes, que se produzcan hasta el otorgamiento del finiquito reciproco entre las mismas.
DECIMA SEPTIMA: APROBACION. El presente contrato surtira efectos a partir del dia
habil siguiente de notificar a “EL CONTRATISTA” la Resolucién Ministerial de
aprobacion del contrato, de conformidad con lo que preceptian los articulos 9, numeral
4 sub numeral 4.2, y 48 del Decreto niimero 57-92 del Congreso de la Republica de

Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado y 42 del Acuerdo Gubernativo nimero
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122-2016 Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA OCTAVA:
ACEPTACION DEL CONTRATO: “EL MINISTERIO” y “EL CONTRATISTA” en los
términos relacionados, consentimos el contenido integro del presente contrato, el que
es leido por los contratantes y enterados de su contenido, objeto, validez y efectos
legales lo aceptamos, ratificamos y firmamos, constando en diez (10) hojas de papel
ledger, impresas Unicamente en su lado anverso, con membrete del MINISTERIO DE

FINANZAS PUBLICAS.
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